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1. Premessa
La Regione Abruzzo a valere sulle risorse dedicate al progetto di eccellenza In.ltinere, finanziato dal
MIiBACT ed affidato in attuazione ad Abruzzo Innovazione Turismo, PMC e Polo di Innovazione per
il Turismo, ha inserito nella Azione 2.2 la realizzazione di un pacchetto “marchio” dedicato al
Turismo Attivo e Sostenibile.
Abruzzo Innovazione Turismo Soc. Cons. a r.l., sulla scorta del Protocollo di Intesa per la
collaborazione sulla creazione, diffusione e promozione della pratica del turismo sostenibile e del
turismo attivo in Abruzzo, sottoscritto dalla Regione Abruzzo e Legambiente il 29/07/2017, ha
conferito in data 19 Ottobre 2017 a Legambiente Onlus l'incarico per la Definizione e lancio di un
marchio per il turismo attivo regionale.
Nell’espletamento dell’incarico, Legambiente dovra prevedere la costruzione partecipata di
riferimenti e strumenti per la definizione e la caratterizzazione di un marchio regionale,
identificativo e distintivo, dei servizi e delle proposte turistiche afferenti al turismo attivo
sostenibile, avvalorate e rafforzate da uno strumento tangibile di definizione di percorso di
qualificazione, prima della assegnazione del marchio suddetto.
Nell’incarico e stato chiesto a Legambiente ONLUS di realizzare un’attivita di animazione territoriale
volta ad interagire con i diversi stakeholders locali, sulla base di 6 incontri regionali, per strutturare
le linee guida, gli indicatori, i disciplinari per I'individuazione di una procedura per |'ottenimento e
I'utilizzo del marchio da parte degli operatori regionali.
Inoltre & stata richiesta I'elaborazione di un Piano d’Azione che definisca attraverso una serie di
incontri territoriali la strategia regionale per ottimizzare le proposte relative al Turismo Attivo
Sostenibile, ivi incluse le modalita, i tempi, gli strumenti ed i mezzi per promuovere tale nuova
offerta sui diversi mercati di interesse.
Il Protocollo d’intesa, sottoscritto il 29 luglio 2017 tra Legambiente e Regione Abruzzo, da cui
scaturiscono le premesse per I'incarico a Legambiente Onlus, ha |'obiettivo di individuare elementi,
riferimenti e strumenti operativi che possano consentire di fornire attestazione di qualita e coerenza
in termini di sostenibilita al fine di fornire il dovuto valore aggiunto e la conseguente maggior
competitivita a servizi e proposte turistiche destinate a segmenti di target specialistici.
Scopo del protocollo & favorire l'innovazione ambientale del settore turistico, incentivando gli
strumenti di eco compatibilita e favorendo I'aggiornamento e la formazione degli stakeholder
pubblici e privati operanti nel settore turistico; collaborare affinché le amministrazioni nazionali e
locali contribuiscano a promuovere strategie di turismo sostenibile, responsabile, attivo ed
ambientale nei loro territori di competenza, incentivando le reti virtuose esistenti e in costituzione,
favorendo percorsi di formazione; definire in modo condiviso un programma annuale di attivita per
promuovere e sviluppare una nuova consapevolezza dei vantaggi derivanti dal turismo sostenibile,
responsabile, attivo ed ambientale; promuovere, in coerenza con i principi e le linee direttive del
PST Abruzzo, lo sviluppo del turismo sostenibile, responsabile, attivo ed ambientale.
Il Protocollo prevede una attivita di collaborazione e partnership costante per lo sviluppo di ogni
situazione, strumento, programma e progetto che possa favorire I'oggetto del protocollo e impegna
le parti ad aggiornarsi su base annuale sullo stato dell'arte dei percorsi e delle esperienze in essere
o costituendoli.
Avendo l'accordo fra Regione Abruzzo e Legambiente una valenza nazionale, questa Azione
rappresenta una prima sperimentazione e azione pilota sull’Abruzzo, estensibile in altre regioni in
Italia ed in Europa, rafforzabile da successive azioni stesse del MiBACT, ENIT e delle regioni.
Il Protocollo vuole conferire una miglior operativita alla Convenzione degli Appennini siglata a
L'Aquila il 24 febbraio 2006 da Ministero dell'Ambiente, ANCI, UPI, UNCEM, Federparchi,
Legambiente e le regioni Lombardia, Piemonte, Liguria, Toscana, Emilia Romagna, Marche, Umbria,
Abruzzo, Lazio, Molise, Campania, Basilicata, Puglia, Calabria e Sicilia.
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La Convenzione mira alla costituzione di un modello di sviluppo sostenibile per l'intero sistema
appenninico basato su azioni e programmi di sviluppo sostenibili locali, definendo:

un’azione di scambio di esperienze con gli altri Paesi europei e del Mediterraneo sulle azioni
di tutela e valorizzazione degli ambiti montani;

una serie di obiettivi prioritari per le azioni di tutela e valorizzazione delle aree e degli ambiti
montani della dorsale appenninica;

un programma d'azione degli interventi e delle attivita da attuare per il conseguimento degli
obiettivi individuati;

modelli di partenariato nazionali ed internazionali per I'attuazione di criteri di sostenibilita
da sperimentare, a partire dalle aree protette esistenti.

Obiettivi della Convenzione degli Appennini sono:

>

la conservazione degli ambienti naturali, il monitoraggio dei territori, la tutela delle risorse
primarie, con interventi rivolti alla salvaguardia di tali risorse, riducendo il rischio
idrogeologico, la produzione e I'utilizzo di energia, di raccolta e trattamento dei rifiuti;

la conservazione del paesaggio rurale tradizionale e delle produzioni di qualita;

il sostegno al turismo diffuso, alle reti di ospitalita di qualita, alle attivita turistiche di qualita
in relazione con esigenze ecologiche; la valorizzazione dei beni culturali, dei centri storici e
dei luoghi di culto;

il graduale adeguamento e trasferimento delle reti e delle modalita di trasporti nelle aree
piu sensibili attuando forme di trasferimento su sistemi ed infrastrutture compatibili anche
attraverso la mobilita locale gestita in modo innovativo.

Il progetto sul Turismo Attivo e Sostenibile, & dunque la prima sperimentazione e azione pilota
sull’Abruzzo, assolutamente replicabile ed estensibile in altre regioni in Italia ed in Europa,
rafforzabile da successive azioni stesse del MiBACT, ENIT e regionali, idonea per attivare il sistema
nazionale di governance e rete del turismo attivo sostenibile.

Gli output di progetto consentiranno di utilizzare elementi comuni per I'adozione del marchio in
altre regioni; di personalizzare le parti territoriali per ogni regione; di personalizzare la valutazione
per le diverse discipline sportive/attivita.

2.

Riferimenti operativi

Per la definizione del Disciplinare per il Turismo Attivo e Sostenibile, Legambiente ha preso in
considerazione i seguenti principi contenuti nei seguenti documenti:

>

Definizione dell’Organizzazione Mondiale del Turismo (OMT) nel 1988 in materia di turismo
sostenibile quale “sistema di attivita turistiche che si sviluppano in una determinata area
senza alterare I'ambiente per un tempo illimitato”;

Dichiarazione delllONU “Anno internazionale del turismo sostenibile” per il 2017;

Indirizzi strategici ed i programmi operativi previsti nella politica della Unione Europea per il
periodo 2014-2020 nella “strategia per una crescita intelligente, sostenibile ed inclusiva”;
PST - Piano Strategico per il Turismo Nazionale, recentemente approvato;

Libro bianco delle 100 azioni per lo sviluppo sostenibile in Abruzzo (Mario Cucinella), di
supporto alla implementazione di attivita anche nel turismo attivo sostenibile in Abruzzo;
Piano Strategico Turismo (PST) Abruzzo, anch’esso recentemente approvato dal Consiglio
Regionale;

Altri documenti, atti e convenzioni connesse al turismo attivo sostenibile e nel cui contesto
guest’ultimo e in questo caso si trova necessariamente ad operare (Convenzione degli
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Appennini, i Decaloghi Legambiente per il turismo sostenibile, i contenuti e gli indirizzi di
Federparchi ed Europark, i disciplinari e i regolamenti minori locali gia prodotti).

Legambiente ha analizzato altri riferimenti, e in maniera particolare ha approfondito:

0 Il Codice mondiale di Etica nel Turismo, approvato dall’Assemblea generale
dell’Organizzazione Mondiale del Turismo il 21 dicembre 2001, che definisce Il turismo quale
“strumento di comprensione e rispetto reciproco tra popoli e societa” (Art.1), “mezzo di
realizzazione individuale e collettiva” (Art.2), “fattore di sviluppo sostenibile” (Art.3),
“fruizione del patrimonio culturale dell'umanita e sostegno al suo arricchimento” (Art.4),
“attivita vantaggiosa per i paesi e le comunita ospitanti” (Art.5). Nei successivi articoli il
Codice definisce i diritti del turista e gli obblighi degli attori del turismo. | contenuti del Codice
rappresentano quindi una struttura portante del ragionamento nel quale inquadrare la
nascita del marchio e del disciplinare Turismo Attivo e Sostenibile.

[0 La Carta Europea per il Turismo Sostenibile, elaborata nel 1991, il cui elemento centrale ¢ la
collaborazione tra tutte le parti interessate a sviluppare una strategia comune ed un piano
d'azione per lo sviluppo turistico, sulla base di un'analisi approfondita della situazione locale.
L'obiettivo e la tutela del patrimonio naturale e culturale e il continuo miglioramento della
gestione del turismo nelle aree protette a favore dell'ambiente, della popolazione locale,
delle imprese e dei visitatori. La Carta prevede il lavoro in partnership, I’elaborazione di una
strategia per il turismo sostenibile ed un piano d'azione per l'area protetta con la
responsabilita di tutti gli attori coinvolti, la tutela del patrimonio naturale e culturale.
Prevede inoltre la garanzia di un elevato livello di qualita dell’offerta, comunicando
efficacemente ai visitatori le caratteristiche proprie ed uniche dell'area, promuovendo i
prodotti turistici specifici locali, migliorando la qualita della vita dei residenti senza
comportare costi per le comunita locali residenti. Prevede infine il monitoraggio dei flussi e
la riduzione degli impatti.

[0 Altra fonte di ispirazione & data dai Decaloghi del Turista di Legambiente Turismo, che
promuovono una serie di buone pratiche su rifiuti, acqua, energia, alimentazione, mobilita,
rumori, promozione di beni naturali e culturali. | Decaloghi vengono declinati per categorie
ricettive (alberghi, campeggi, stabilimenti balneari, strutture turistiche non ricettive e tour
operator).

[J L’Adventure Travel Trade Association (A.T.T.A.) ha declinato i criteri del Codice Mondiale
dell’Etica nel Turismo, collegando e dando potere alla comunita globale, per promuovere
I'industria dei viaggi d'avventura a cui aderiscono oltre 1.000 membri in piu di 100 paesi in
tutto il mondo (tour operator, uffici del turismo, agenti specializzati, ecc.) che condividono
tutti un interesse per lo sviluppo sostenibile del turismo d'avventura.

3) La realizzazione del progetto

Legambiente ha operato come realizzatore e fornitore tecnico scientifico per conto del Polo/PMC
ed in collaborazione con questo organismo e con Vivilitalia, coinvolgendo le organizzazioni turistiche
regionali ed interessate al tema, le Camere di Commercio, diversi Comuni, i G.A.L., i F.LA.G., le
Associazioni Ambientaliste, le Associazioni Agricole, la Confesercenti, Confcommercio, la
Federalberghi, e Federturismo, gli Enti gestori delle Aree protette presenti in Abruzzo, in particolare
i Parchi nazionali della Majella, del Gran Sasso e Monti della Laga, d’Abruzzo, Lazio e Molise, il Parco
regionale Sirente Velino, le Aree marine protette Torre del Cerrano e Costiera dei Trabocchi, varie
riserve regionali, la Comunita del parco d’Abruzzo, le associazioni guide escursionistiche (AIGAE, CAl,
Collegio Guide Alpine), le strutture ricettive (alberghi, campeggi, stabilimenti balneari), il Touring
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Club Italiano, varie associazioni locali di promozione turistica, associazioni sportive, Guardie
Ecologiche Volontarie (G.E.V.), varie Cooperative e A.P.S. e naturalmente vari esponenti di
Legambiente nazionale e regionale.

Legambiente ha definito il marchio per contraddistinguere i servizi e le proposte di turismo attivo
sostenibile in modo aperto, estensibile, implementabile in realta, destinazioni e discipline “attive”
diversamente caratterizzate e/o definite, dettagliandone gli aspetti specifici nella prima realta pilota
Abruzzo.

La presentazione del “Marchio”, oltre alla definizione grafica del logo attraverso cui identificare e
contraddistinguere i servizi e le proposte selezionate/certificate, @ composto da altri strumenti che
ne consentono anche una inclusione non discriminante per tutti gli operatori, una procedura di
valutazione e validazione finalizzata alla concessione del marchio per i servizi da loro proposti.
Legambiente ha prima effettuato una ricerca, analisi e benchmarking sul segmento di mercato
Turismo Attivo, sui trattati, gli accordi, le convenzioni internazionali, le certificazioni esistenti al fine
di ottenere ogni elemento utile per le future attivita.

In seguito sono state realizzate le seguenti azioni:

e 6 incontri con gli operatori e gli stakeholder del turismo attivo e generale;

e 1incontro/focus regionale per la condivisione dei contenuti in bozza;

e Larealizzazione di piu proposte grafiche per il marchio di prodotto;

e L|’affinamento della proposta grafica finale, presentata su Goletta Verde Abruzzo 2018;

e [’affinamento della proposta del Disciplinare per I'utilizzo del marchio Turismo Attivo
Sostenibile, con la presentazione della proposta finale del Disciplinare;

e La riconsegna alla committenza degli output prodotti: Dossier Turismo Attivo Sostenibile,
Marchio Grafico Turismo Attivo Sostenibile con regolamento d’uso, Disciplinare per
assegnazione in uso del marchio.

Gli output prodotti dall’espletamento del progetto sono stati:

1. Dossier Turismo Attivo Sostenibile. Con lI'individuazione di riferimenti standard e di base per
I’adozione e gestione del marchio Turismo Attivo Sostenibile nella Regione Abruzzo ed in
gualsiasi altra regione (Allegato 1)

2. Marchio Grafico Turismo Attivo Sostenibile con regolamento d’uso. Marchio «Active and
Sustainable Tourism» per il Turismo Attivo Sostenibile, adottabile in qualsiasi regione, con
possibilita di personalizzazione per regione, per disciplina e per anno. (Allegato 2)

3. Disciplinare per I'assegnazione in uso del marchio, (Allegato 3) composto da tre griglie di
valutazione:

e SOSTENIBILITA’, sempre la stessa per qualsiasi regione,

e INTEGRAZIONE DESTINAZIONE, da personalizzare per territorio,

e QUALITA’, da affinare su standard in collaborazione con referenti per ogni
disciplina/attivita.

a) Forum territoriali con gli operatori e gli stakeholder del turismo attivo e generale
Dall’11 al 13 dicembre 2017 Legambiente ha realizzato 6 incontri territoriali in altrettante DMC
dell’Abruzzo, per un confronto con operatori turistici (sia per il turismo attivo che per quello
tradizionale) sul marchio e il disciplinare del turismo attivo sostenibile, secondo il seguente
calendario (Allegato 4):

1. 11 dicembre 2017: Forum territoriale dell’Adriatico — Pineto (Te) h. 9.30

2. 11 dicembre 2017: Forum territoriale della Costa dei Trabocchi — Vasto (Ch) h. 15.00




12 dicembre 2017: Forum territoriale del Sirente-Velino — Rocca di Mezzo (Aqg) h. 9.30
12 dicembre 2017: Forum territoriale del Gran Sasso — L’Aquila h. 15.00

13 dicembre 2017: Forum territoriale della Majella — Sulmona (Aq) h. 9.30

13 dicembre 2017: Forum territoriale del Parco d’Abruzzo — Pescasseroli (Aq) h. 15.00.

ounkw

A questi incontri hanno partecipato rappresentanti di: Regione Abruzzo, Polo Product Manager
Company (P.M.C.) e le diverse Destination Manager Company (D.M.C.), i 3 Parchi nazionali
d’Abruzzo, Lazio e Molise, della Majella e del Gran Sasso-Monti della Laga, il Parco regionale Sirente-
Velino, le AMP Torre del Cerrano e Costiera dei Trabocchi, varie riserve regionali, diversi Comuni, i
G.A.L. e i F.L.A.G,, la Comunita del parco d’Abruzzo, le associazioni guide escursionistiche (AIGAE,
CAl, Collegio Guide Alpine), le associazioni commercianti, le associazioni esercenti, le strutture
ricettive (alberghi, campeggi, stabilimenti balneari), il Touring Club Italiano, varie associazioni locali
di promozione turistica, associazioni sportive, Guardie Ecologiche Volontarie (G.E.V.), varie
Cooperative e A.P.S. e naturalmente vari esponenti di Legambiente nazionale e regionale.

Pineto Vasto

Sulmona Pescasseroli



La partecipazione agli incontri & stata complessivamente molto alta e le discussioni molto sentite da
tutti gli attori coinvolti.

Sono emerse talora alcune criticita, come la diffidenza sulla creazione di un ulteriore marchio per le
strutture turistiche, o le difficolta, sentite soprattutto nei territori dell’entroterra montano, di
accedere a efficienti servizi sulla mobilita e la gestione delle risorse energetiche. Malgrado queste
comprensibili riserve, I'atteggiamento degli attori interpellati &€ stato molto positivo e I'interesse per
la creazione di un marchio che possa raccontare I’Abruzzo come di una terra da vivere, oltre che da
vedere, ha destato grande interesse.

Lo stesso si puo dire in merito all'intenzione di “esportare” il marchio e il disciplinare, con le
opportune differenziazioni, nelle altre regioni italiane, alcune delle quali, come il Trentino Alto
Adige, interpretano questo ruolo ormai da anni, ma ancora non si sono dotate di criteri ufficiali nel
tema, pur molto sentito, della sostenibilita.

In seguito alle discussioni avvenute in questi forum locali, la prima bozza di disciplinare & stata
adattata per andare incontro alle esigenze locali degli operatori e degli amministratori, per
correggere e specificare meglio i requisiti piu particolari necessari per accedere all’'uso del Marchio.

b) Il Focus regionale sul Turismo Attivo e Sostenibile
Il 15 febbraio 2018 ad Assergi (Aq), presso la sede del Parco nazionale del Gran Sasso e Monti della
Laga, si e tenuto il primo Focus regionale del Turismo Attivo e Sostenibile in Abruzzo, finalizzato a
definire e lanciare un marchio regionale del turismo che coniughi green e wellness, conquistando
fette di mercato sempre piu consistenti.
Al Focus, coordinato da Antonio Nicoletti, responsabile aree protette e biodiversita Legambiente,
sono intervenuti: Tommaso Navarra, presidente del Parco nazionale del Gran Sasso; Giuseppe Di
Marco, presidente di Legambiente Abruzzo; Giovanni Lolli, vicepresidente della Regione Abruzzo;
Sebastiano Venneri, presidente di Vivilitalia; Roberto Mazza, di SL&A; Dario Colecchi, presidente del
Polo PMC; Claudio Ucci, referente DMC Regione Abruzzo; Antonio Di Santo, presidente della
Comunita del parco nazionale d’Abruzzo; Claudio D’Emilio, vicepresidente del Parco nazionale della
Maijella e Fabiano Aretusi, vicepresidente dell’AMP Torre del Cerrano.
Inoltre erano presenti diversi presidenti e referenti delle DMC territoriali, le Camere di Commercio,
le Riserve regionali, I'’ANCI Abruzzo, i Comuni, i GAL, i FLAG, le associazioni ambientaliste, le
associazioni Agricole, Confesercenti, Confcommercio, Federalberghi e Federturismo. (Allegato 5)
Durante il Focus sono state condivise una serie di analisi, come la necessita di disegnare un profilo
originale che affermi e consolidi un’immagine nuova dell’Abruzzo, piu in linea con le tendenze del
mercato turistico, capace di intercettare segmenti nuovi e fasce d’eta piu giovani, affiancandosi alla
piu tradizionale visione di terra di parchi e di piccoli borghi, di tradizioni ed eccellenze.
Il passaggio dal luogo del “vedere” (passato) al luogo del “fare” (presente), che sta vivendo un po’
tutto il nostro Paese negli ultimissimi anni, facendolo transitare da terra di citta d’arte, di aree
archeologiche e paesaggi contemplativi a luogo con un’offerta turistica sempre piu dinamica, e
particolarmente visibile in Abruzzo.
In questa regione serve un luogo che tenga dentro i temi fondativi del territorio, quelli della natura
e dell’autenticita, ma sia in grado di declinarli al futuro, lavorando sul turismo attivo, sulle sue
implicazioni con I'innovazione tecnologica che raccontino di un Abruzzo contemporaneo in grado di
coesistere con quello della tradizione.
Si tratta di un tema ancora poco presidiato che puo trovare nei parchi e nelle aree protette abruzzesi
il suo luogo d’elezione. Proprio dai parchi pud venire quella spinta propulsiva verso forme di
fruizione nuove del territorio che legano attivita all’aria aperta e benessere e che possono
caratterizzare l'intera offerta turistica regionale.



c) Linee guida per il riconoscimento del Marchio Turismo Attivo e Sostenibile
Per la stesura del Disciplinare sul Marchio Turismo Attivo e Sostenibile, sono state adottate alcune
linee guida, utili anche per la definizione dei criteri di punteggio per tale riconoscimento.
L’adesione al Marchio “Abruzzo terra di turismo attivo e sostenibile” & volontaria e gratuita.
Attraverso i suoi strumenti applicativi, il marchio e volto a tutelare, valorizzare e promuovere gli
aspetti identitari e di unicita della regione (i "tesori" dell’Abruzzo), tra i quali:

e Ambiente inteso come paesaggio, biodiversita, ecc.;

e Cultura e le sue declinazioni, come eventi storici, espressioni artistiche, tradizione e folklore,

abitudini religiose;
e Produzioni tipiche agroalimentari e artigianali e i saperi collegati.

Il Marchio, al contempo, intende favorire la:
e Innovazione e sostenibilita ambientale del settore turistico;
e Formazione degli stakeholder pubblici e privati operanti nel settore turistico;
e Definizione di strategie di turismo sostenibile, responsabile, attivo ed ambientale,
incentivando le reti virtuose esistenti e da costituire.

Ai fini dell’ottenimento del Marchio, i soggetti interessati si impegnano a rispettare una serie di
criteri obbligatori di base e ad aderire ad un eventuale percorso migliorativo, come sulla:
v' TUTELA E VALORIZZAZIONE AMBIENTALE (es: Riduzione degli impatti, certificazioni, mobilita
sostenibile)
v" VALORIZZAZIONE DEL TERRITORIO (es: Valorizzazione dei prodotti locali, artigianato e
agroalimentare, offerta culturale)
v' ATTIVITA’ SPORTIVA SOSTENIBILE (es: Alimentazione, facilitazione per il turista sportivo,
eventi)

d) Il Disciplinare per il riconoscimento del Marchio Turismo Attivo e Sostenibile
Legambiente ha effettuato una comparazione di coerenza per ogni documento considerato nel
dossier di analisi, evidenziando gli elementi imprescindibili, gli indicatori, i requisiti minimi per
definire un disciplinare per la assegnazione del Marchio per il Turismo Attivo Sostenibile,
considerando aspetti comuni utilizzabili in ogni regione Italiana ed estera, aspetti locali da definire
per regione, aspetti specifici da definire per disciplina.

Per stabilire anche una coerenza con i fabbisogni commerciali, Legambiente ha preso come
riferimento la griglia adottata da ATTA, Adventure Travel Trade Association, (Allegato 3) che
promuove l'industria dei viaggi d'avventura a cui aderiscono oltre 1.000 membri in pit di 100 paesi
in tutto il mondo che condividono un interesse per lo sviluppo sostenibile del turismo d'avventura.

e) Marchio del Turismo Attivo e Sostenibile
Legambiente ha presentato 3 proposte di marchio che tenessero insieme i claim gia adottati dalla
Regione (“Naturalmente tuo” e “Made in nature, made in Italy”).
Il logo, identificativo dei servizi turistici connessi/inclusi nelle proposte di “turismo attivo
sostenibile”, € rappresentato da un emblema circolare che ricorda un “bollo” di annullamento e
validazione, previsto in forma base per ogni destinazione che, anche successivamente, ne condivida
contenuti, strumenti e procedure.
Nell’emblema & contenuta la dicitura “Active&Sustainable Tourism”, dicitura internazionale che
consente la sovrapposizione con loghi di destinazioni, prodotti e servizi localmente marchiabili,
nonché di utilizzarlo con infinite declinazioni di colori, estensioni anche su merchandising e
strumenti diversi di comunicazione.



Nella area in basso & stato ricavato uno spazio nel quale saranno inseriti di volta in volta gli elementi
caratterizzanti regionali e/o di destinazione a seconda delle scelte locali, ovvero elementi
riconducibili a specifiche discipline sportive/attivita.

Sopra la dicitura principale ed internazionale & possibile inserire I'anno di rilascio dell’'uso del
marchio. (Allegato 2)

f) Procedure di assegnazione del Marchio Turismo Attivo e Sostenibile

Il Disciplinare prevede che la valutazione sia effettuata da un organismo collegiale ed esperto. Al
fine di ottimizzare la valutazione delle diverse griglie per contenuto e competenze istituzionali e/o
professionali, si propone un Comitato di Valutazione presso la Regione Abruzzo - Turismo, ovvero
presso il Polo di Innovazione per il Turismo anche PMC (potra fungere da segreteria) composto da
un membro Regione Abruzzo - Turismo, un membro Polo - PMC, un membro Legambiente cui si
aggiungera ogni volta uno o pil membri in rappresentanza della disciplina di appartenenza del
richiedente e uno o pit membri delle DMC interessate (Allegato 3).

Ogni attore ed operatore attivo, in questo primo caso nella Regione Abruzzo, coinvolto nella
produzione, promozione e commercializzazione di proposte e servizi turistici in Abruzzo, puo
presentare istanza per I'ottenimento in uso del Marchio regionale del Turismo Attivo Sostenibile.

4) Presentazione del Marchio e del Disciplinare

Il 18 settembre 2018 al Monastero Fortezza di Santo Spirito d’Ocre (Aq) si & tenuto il Seminario
nazionale sul Turismo Sostenibile, promosso dalla Conferenza delle Regioni e delle Province
autonome, in collaborazione con la Regione Abruzzo (Allegato 6).

Vi hanno partecipato Giovanni Lolli, Vicepresidente della Regione Abruzzo; Alessandra Priante, del
Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari, Forestali e del Turismo; Maria Elena Rossi, Direttrice
Marketing e Promozione di Enit per I'Osservatorio Nazionale del Turismo; Magda Antonioli,
Universita Bocconi; Inigo Uriarte, Basque Government Tourism; Gianfranco Ciola, Direttore del
Parco delle dune costiere di San Lorenzo e del GAL della Val d’ltria.

Erano inoltre presenti: Regione Lazio, Federparchi, Coop il Bosso.

Durante il seminario il responsabile nazionale Aree protette e biodiversita di Legambiente ha
presentato il Disciplinare sul turismo sostenibile e sulle vacanze attive.
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5) Follow up del Marchio e del Disciplinare sul Turismo Attivo e Sostenibile

Accanto e successivamente al percorso di elaborazione del Marchio, delle Linee Guida e del
Disciplinare del Turismo Attivo e Sostenibile, Legambiente ha affrontato in vari contesti il tema delle
necessita di rielaborare I'offerta turistica nel nostro Paese in chiave di attivita da svolgere all'insegna
della sostenibilita.

Tra questi eventi ricordiamo il convegno “Aree protette e Turismo attivo sostenibile”, tenuto a
Sante Marie (Aq) il 12 maggio 2018, cui hanno partecipato, tra gli altri, Giovanni Lolli, Vicepresidente
della Regione Abruzzo; Giuseppe Di Marco, Presidente di Legambiente Abruzzo; Igino Chiuchiarelli
per la Regione Abruzzo; Antonio Carrara per Federparchi Abruzzo; Giovanni D’Amico per la DMC
Marsica; Luigi Lupoli, Presidente ASD Sport Emotion; Silvia Cardarelli di Ambeco e Andrea Gennai,
Presidente del Comitato tecnico scientifico di AIGAE (Allegato 7).

Altro importante momento di confronto su questo tema sono stati i convegni realizzati a Torino
all'interno della fiera “Parchi da amare”. La tavola rotonda “Le aree protette e la sfida dei nuovi
turismi”, tenuta il 25 novembre, ha visto la partecipazione di Legambiente, AIAV, AIGAE, Touring
club, Outdoor Travel, Federparchi, Consorzio di qualita Parco Adamello Brenta e CIPRA Italia.

Il 24 novembre 2018 si & invece tenuto il convegno “Turismo nei parchi: sostenibile, esperienziale
e innovativo”, che ha visto la partecipazione di AIAV, CNA Turismo e Commercio, I’Assessore al
Turismo della Regione Piemonte, il Presidente della commissione turismo ANCI Piemonte, I'UNI-
UPO e naturalmente Legambiente (Allegato 8).

L'evento piu significativo della fiera & stato senza dubbio la firma della Carta di Intenti per un
turismo attivo e sostenibile nei parchi e aree protette, da parte di Legambiente, Rete Weec Italia,
WWEF, Federparchi, CNA Turismo e Commercio ed AIAV (Allegato 9).

La carta d’intenti & stata firmata all’apertura della fiera “Parchi da amare”, il 23 novembre 2018.

11



ALLEGATI

Allegato 1: Dossier Turismo Attivo e Sostenibile

Allegato 2: Marchio grafico Turismo e Attivo Sostenibile

Allegato 3: Disciplinare per I'assegnazione in uso del Marchio (criteri e griglie)
Allegato 4: Locandina Forum territoriali sul Turismo Attivo e Sostenibile

Allegato 5: Locandina Focus regionale sul Turismo Attivo e Sostenibile

Allegato 6: Locandina Seminario sul Turismo Attivo e Sostenibile

Allegato 7: Locandina Convegno sul Turismo Attivo e Sostenibile a Sante Marie (Aq)
Allegato 8: Locandina Convegno “Le aree protette e la sfida dei nuovi turismi”
Allegato 9: Carta di Intenti per un Turismo Attivo e Sostenibile nel parchi e aree protette
Allegato 10: Riferimenti normativi

Allegato 11: Materiali eventi

Allegato 12: Rassegna Stampa

12



Allegato 1
Dossier Turismo Attivo e Sostenibile

Tendenze attuali del turismo in Italia (dati Mibact):

1. L’Europa continua a essere leader del mercato mondiale: il 51,3% di arrivi;
2. Il turismo comparto centrale per il Paese: 11,8% del Pil e 12,8% dell’occupazione;
3. Turismo e cultura sono elementi distintivi del brand Italia: 1° posto del ranking mondiale

della brand reputation, il turismo culturale ha le maggiori prospettive di crescita al 2020;

4, Forte dipendenza dal turismo domestico e dai mercati maturi: 52% degli arrivi totali di
provenienza italiana, 70% degli arrivi internazionali di provenienza Europea;

5. | flussi turistici sono concentrati nelle Top destination: oltre il 60% arrivi in 4 Regioni
6. Cresce il turismo mordi e fuggi: 2001-2015, 4,1-3,6 giorni permanenza media;
7. Prevalgono i prodotti personalizzati su quelli standard: solo 1 turista straniero su 10 arriva

in Italia con un viaggio organizzato;

8. Sul web si decide e si acquista: nel 2025 la meta dei viaggiatori saranno i Millenians;
9. La scharing economy sta cambiando il mondo: occupa il 15% del mercato turistico;
10. Il turismo in Italia evidenzia alcune aree di miglioramento: bassa competitivita nel

posizionamento rispetto ai nostri competitor e basso valore aggiunto per occupato;

Il Turista di oggi
Il turista di oggi € cambiato e continua a cambiare:

® predilige le microvacanze (meno di 4 notti) alle vacanze lunghe

®  nonsiaccontenta piu solo di vedere ma ha bisogno di fare

Di conseguenza |'offerta deve essere piu qualificata e piu articolata:

®  turismo esperienziale
®  turismo attivo

®  benessere

[ ]

turismo sportivo

Il turismo attivo che coniuga green e wellness sta conquistando fette di mercato sempre piu
consistenti: cicloturismo, arrampicata, trekking, kajak, rafting, subacquea, turismo a cavallo sono
solo alcune delle declinazioni possibili per modalita di vacanze sempre pil social e in linea con le
nuove tendenze, soprattutto tra gli under 45.
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Un esempio della evoluzione del turismo attivo in montagna

Praticanti sci 2010/2011 2.360.000 2016/2017 2.506.000 (+6,18%)
discesa e

fondo

Praticanti 2010/2011 590.000 2016/2017 496.000 (-15,9%)

snowboard

Praticanti 2010/2011 322.000 2016/2017 506.500 (+57,3%)
ciaspole

Praticanti 2010/2011 33.000 2016/2017 91.000 (+175,7%)
scialpinismo

Istruttori 2008 2 2016 3. 200 500mila

nordic walking praticanti

* Elaborazione Vivilitalia su dati JFC e Scuola nordic walking
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Allegato 2

Il marchio «ACTIVE AND SUSTAINABLE TOURISM»

Il logo identificativo dei servizi turistici e connessi/inclusi nelle proposte di “turismo attivo
sostenibile” & rappresentato da un emblema circolare che ricorda un “bollo” di annullamento e
validazione, previsto in forma base per ogni destinazione, anche successivamente, ne condivida
contenuti, strumenti, procedure ed e implicazioni.

Nell’emblema é contenuta la dicitura “Active&Sustainable Tourism”, dicitura internazionale che
consente anche la sovrapposizione con loghi di destinazioni, prodotti e servizi localmente
marchiabili, nonché di utilizzarlo con infinite declinazioni di colori, estensioni anche su
merchandising e strumenti diversi di comunicazione.

A\
Active&ststainanl

\\UURISM

ABRuzLﬂ

Nella area in basso del logo ¢ stato ricavato uno spazio nel quale saranno inseriti di volta in volta gli
elementi caratterizzanti regionali e/o di destinazione a seconda delle scelte locali, ovvero elementi
riconducibili a specifiche discipline sportive/attivita;

Sopra la dicitura principale ed internazionale sara possibile inserire I’eventuale anno di concessione
di rilascio dell’uso del marchio.

In fase di ultimo rilascio sara rilasciata anche la versione finale con la definizione degli elementi
“Abruzzo”.

15



PROPOSTA MARCHIO ACTIVE AND SUSTAINABLE TOURISM

Actlve&sustamahle

KOURISM/,/

IL LOGO E' RAPPRESENTATO DA UN EMBLEMA /M

CIRCOLARE CHE RICORDA UN "BOLLO" DI
ANNULLAMENTO E VALIDAZIONE, PREVISTO

/ Anno di concessione di rilascio
dell’'uso del marchio

Dicitura internazionale che consente
la sovrapposizione con loghi di
destinazioni, prodotti e servizi
localmente  marchiabili, nonché
l'utilizzo con infinite declinazioni
di colori, estensioni su merchandising
e strumenti diversi di comunicazione

Elementi caratterizzanti della
regione e/o di destinazione
ovvero elementi riconducibili

IN FORMA BASE PER OGNI DESTINAZIONE ABRU-l‘L‘\\ ?"e Speiﬁchf tgis-?pline di
ipo sportive/attivita

CHE NE CONDIVIDA CONTENUTI, STRUMENTI,
PROCEDURE ED IMPLICAZIONI

PROPOSTA MARCHIO ACTIVE AND SUSTAINABLE TOURISM

/ma\

w&

s\\s\a\\\a\\\

Abne

made in nature, made in Italy

&L iiliio
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Allegato 3

Disciplinare per I’assegnazione in uso del marchio

Per ogni documento considerato nel dossier di analisi, Legambiente ha effettuato una
comparazione di coerenza evidenziando gli elementi imprescindibili, gli indicatori, i requisiti
minimi per definire un disciplinare per la assegnazione di marchio per il Turismo Attivo Sostenibile,

considerando:

« aspetti comuni utilizzabili in ogni regione Italiana ed estera;

- aspetti locali da definire per regione;

« aspetti specifici da definire per disciplina;

Per stabilire anche una coerenza con i fabbisogni commerciali, Legambiente ha preso come
riferimento la griglia adottata da ATTA, Adventure Travel Trade Association, che collega e da

potere alla comunita globale per promuovere I'industria dei viaggi d'avventura a cui aderiscono
oltre 1.000 membri in piu di 100 paesi in tutto il mondo (tour operator, uffici del turismo, agenti
specializzati, altri) che condividono tutti un interesse per lo sviluppo sostenibile del turismo

d'avventura. (Griglia per il disciplinare)

Criterio di riclassificazione indicatori di valutazione — ATTA

ATTA - Adventure Travel Trade Association

Turismo etico

Protezione dei Bambini nel
turismo

Standard di Responsabilita
turismo sostenibile-destinazioni

Prescrizioni

Adesione al Codice
Mondiale Etico del
Turismo

Contro lo sfruttamento per
il turismo in qualsiasi modo
e per qualsiasi fine

Dimostrazione effettiva di
gestione sostenibile attivita

Parametri di corretta
gestione sostenibile e non
sfruttamento

Massimizzazione di benefici
economici e sociali sulle
popolazioni locali e
minimizzazione impatti negativi

Vantaggi per popolazioni
locali e modalita per
evitare loro fastidi

Massimizzazione di benefici su
risorse e siti culturali e
minimizzazione impatti negativi

Modalita di valorizzazione
ed attenzione a risorse e
siti culturali

Massimizzazione di benefici su
risorse ambientali e
minimizzazione impatti negativi

Modalita di valorizzazione
ed attenzione a risorse e
siti ambientali

| Criteri di valutazione per la assegnazione in uso del Marchio

In riferimento agli aspetti ed ai contenuti evidenziati, sono state definite tre griglie per la

valutazione di assegnazione in uso del Marchio Turismo Attivo Sostenibile.

Griglia con CRITERI di Valutazione e Coerenza Sostenibilita — valida per ogni regione

Griglia con CRITERI di Valutazione, Coerenza e Complementarita con Azioni di Sistema —
personalizzata per regione
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Griglia di Valutazione per la Qualita/Garanzia per specifica disciplina - Turismo

Attivo valida come standard per ogni disciplina ma da affinare di volta in volta per attivita con gli
operatori direttamente coinvolti, adottando scelte strategiche e commerciali locali secondo i
fabbisogni.

Procedure di assegnazione Marchio Turismo Attivo e Sostenibile

Il marchio ed ogni elemento ad esso connesso, una volta riconsegnati gli elaborati da Legambiente
(realizzatore), resta di proprieta regionale.

Il Disciplinare prevede che la valutazione sia effettuata da organismo collegiale ed esperto. Al fine
di ottimizzare la valutazione delle diverse griglie per contenuto e competenze istituzionali e/o
professionali, si propone un Comitato di Valutazione presso la Regione Abruzzo - Turismo,
ovvero presso il Polo di Innovazione per il Turismo anche PMC (potra fungere da segreteria)
composto da un membro Regione Abruzzo - Turismo, un membro Polo - PMC, un membro
Legambiente cui si aggiungera ogni volta uno o piu membro in rappresentanza della disciplina di
appartenenza del richiedente, uno o piu membri delle DMC interessate.

Ogni attore ed operatore attivo, in questo primo caso nella Regione Abruzzo, coinvolto nella
produzione, promozione e commercializzazione di proposte e servizi turistici in Abruzzo, puo
presentare istanza per I'ottenimento in uso del Marchio regionale del Turismo Attivo Sostenibile.

Le griglie gli indicatori di valutazione

La valutazione di accesso all’utilizzo del marchio «Active and Sustainable Tourism»,
effettuata dal Comitato di Valutazione del Marchio, avviene in modo collegiale ed oggettivo, anche
su contenuti qualitativi.

Vi sono alcuni prerequisiti imprescindibili per utilizzare il marchio: essi sono requisiti che sono
assolutamente da verificare e possedere per presentare istanza ed essere ammessi a valutazione.
La griglia di valutazione prevede inizialmente dei punteggi ricavati fda elementi logici generali e
che possano permettere lo start up delle assegnazioni del marchio.

Potendo cadenzare il rinnovo per I'utilizzo del marchio, ad ogni scadenza sara possibile anche
cambiare i punteggi e/o alzare I'asticella di ingresso. In riferimento alle strategie locali ed alla
crescita degli operatori.

Nelle griglie Sostenibilita e Integrazione a sistema sono presenti anche le evidenze delle coerenze
con i riferimenti internazionali del turismo sostenibile.

Le griglie gli indicatori di valutazione: PREREQUISITI

PREREQUISITI (autocertificazione) Punti
Attivita a norma di legge con autorizzazioni di esercizio n.r.
Rispetto delle norme, regolamenti e convenzioni per la tutela del consumatore e n.r.
del viaggiatore

Rispetto norme sicurezza, assicurazione e tutela consumatore n.r.
Rispetto Privacy e trattamento a norma n.r.
Dichiarazione di assenza di condizioni di sfruttamento presenti nel processo di n.r.
produzione e nella attivita - bambini

Altre autocertificazioni (Procedure fallimento o concordato, condanne, revoca n.r.
finanziamenti, etc)
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Le griglie - gli indicatori di valutazione: SOSTENIBILITA’

COERENZA
Codice Mondiale Etico Turismo - Values Statement ATTA
- CETS - Certificazioni Legambiente

A - GRIGLIA DI VALUTAZIONE E
COERENZA DI SOSTENIBILITA'

CMET - VS - ATTA CETS Legambiente | Indicatori di valutazione riclassificati in rif. | Punti
oMT VS-ATTA
3.1 Standard responsabilita turismo
sostenibile - destinazione

ART1-2 3.1 2-3.3 Decalogo 10 | Strumenti e soluzioni di informazione 5
all'ospite su territorio e risorse locali

ART1-3 3.1 3.2 Strumenti per acquisire informazioni su 5
esigenze degli ospiti

ART1-4 3.1 3.2 Decalogo 10 | Diffusione di informazioni di prevenzione, 5
protezione, assicurazione ed assistenza per
ospiti - prima arrivo, nei luoghi e durante
attivita, in piu lingue.

ART2-1 3.1 3.2 Attivita caratterizzate da riposo, 2
distensione, sport, accesso alla cultura ed
alla natura.

ART2-2 3.1 2 Attivita accessibile a tutti realizzata senza 3
sfruttamento di alcuno, bambini e minori in
particolare

ART2-3 3.1 2 Attivita che favorisce finalita religiose, 2
salute, istruzione, scambi culturali e
linguistici

ART3-2 3.1 3.1 Soluzioni per la produzione e la
salvaguardia di risorse naturali, acqua,
energia, suolo, spazi, rigenerazione,
gestione e produzione rifiuti

ART3-2 3.1 3.1 Decalogo 1 Rifiuti - Utilizzo plastiche riciclabili 5

ART3-2 3.1 3.1 Decalogo 1 Rifiuti - Gestione rifiuti e differenziata nelle 5
norme regionali/locali

ART3-2 3.1 3.1 Decalogo 1 Rifiuti - Utilizzo dispenser per saponi e 5
materiali cortesia

ART3-2 3.1 3.1 Decalogo 1 Rifiuti - Utilizzo detersivi e materiali 5
biodegradabili

ART3-2 3.1 3.1 Decalogo 1 5

ART3-2 3.1 3.1 Decalogo 2 Acqua - soluzioni di risparmio consumi, 5
controllo perdite

ART 3 -2 3.1 3.1 Decalogo 2 Acqua - recupero acque 5
piovane/trattamento e riutilizzo acque

ART3-2 3.1 3.1 Decalogo 3 Energia - Manuale di risparmio energetico 2

ART3-2 3.1 3.1 Decalogo 3 Energia - Utilizzo di soluzioni di risparmio - 5
LED, elettrodomestici classe A -
autospegnimento - isolamento

ART3-2 3.1 3.1 Decalogo 3 Energia - controllo temperature 5

ART3-2 3.1 3.1 Decalogo 3 Energia - utilizzo energia da fonti rinnovabili 5
- postazioni di ricarica bike e car

ART3-2 3.1 3.1 Utilizzo cubature pre esistenti - 5
rigenerazione - bioarchitettura

ART3-3 3.1 3.1 Soluzioni per la distribuzione degli arrivi e 5
presenze, ovvero per la gestione dei carichi
antropici in aree sensibili
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ART3-3 3.1 3.1 Decalogo 5 Utilizzo di soluzioni e servizi di trasporto 5
sostenibile
ART3-3 3.1 3.1 Decalogo 6 | Utilizzo di soluzioni per la riduzione del 5
rumore
Massimizzazione benefici e riduzione
3.2 impatti negativi sulle popolazioni
locali
ART5-1 3.2 2-35 Decalogo 4 Utilizzo/vendita di produzioni tipiche 3
agroalimentari locali
ART5-1 3.2 2-35 Decalogo 4 Utilizzo di produzioni artigianali tipiche 3
locali
ART5-2 3.2 2-35 Utilizzo risorse umane locali/residenti 3
ART5-2 3.2 2 Attivita fruibile anche ai residenti 2
ART5-2 3.2 2-35 Attivita svolta da professionisti/imprese 2
residenti/ sede locale
Massimizzazione benefici e riduzione
3.3 2 impatti negativi sulle risorse e siti
ambientali
ART 4 -2 3.3 2 Decalogo 7 | Soluzioni per la riduzione degli impatti su 3
risorse ambientali
ART4 -3 3.3 2 Decalogo 7 Risorse e siti ambientali valorizzati con la 3
propria attivita
3.3 2 Decalogo 10 | Comunicazione per la valorizzazione delle 3
risorse e siti nella propria attivita
Massimizzazione benefici e riduzione
34 impatti negativi sulle risorse e siti
culturali
ART4 -2 3.4 2 Decalogo 7 | Soluzioni per la riduzione degli impatti su 3
risorse culturali
ART4-3 3.4 2 Decalogo 7 Risorse e siti culturali valorizzati con la 3
propria attivita
3.4 2 Decalogo 10 | Comunicazione per la valorizzazione delle 3
risorse e siti nella propria attivita
Punteggio minimo da raggiungere su questa griglia - 40 punti 120

Le certificazioni WTO, ATTA, CETS e Decalogo Legambiente consentono l'accesso diretto a certificazione per questa
griglia (la loro coincidenza consente ampiamente il raggiungimento dei 40 punti).
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Le griglie - gli indicatori di valutazione: INTEGRAZIONE SISTEMA

B - GRIGLIA DI COERENZA E COMPLEMENTARITA' CON AZIONI DI
"SISTEMA" - DESTINAZIONE/PRODOTTO

Legambiente

INTEGRAZIONE NELLE ATTIVITA' DI PROMOZIONE E COMMERCIALIZZAZIONE COMUNE

Decalogo 8 Partecipazione alle attivita di promozione e comunicazione regionali - direttamente o 6
attraverso propria associazione/consorzio

Decalogo 8 Partecipazione alle attivita di promozione e commercializzazione della PMC/DMC 6

Decalogo 8 Partecipazione alle attivita di promozione della propria area Protetta 6
INTEGRAZIONE NELL'ECOSISTEMA DIGITALE TURISTICO

Decalogo 8 Attivita inserita sulla piattaforma DMS regionale 10

Decalogo 8 Attivita prenotabile on line su siti regione, PMC, DMC, altri 10

Decalogo 8 Attivita prenotabile on line su proprio sito 5
INTERGRAZIONE IN RETI E PARTNERSHIP

Decalogo 8 Adesione a club di prodotto o altre aggregazioni di venditasul turismo attivo con marchi 3
regionali e/o nazionali

Decalogo 8 Attivita svolta da socio diretto o indiretto di PMC/DMC 3

Decalogo 8 Attivita aderente a consorzio/associazione di operatori locali 2

Decalogo 8 Attivita che utilizza asset del Polo di Innovazione per il turismo 3

Decalogo 8 Attivita che partecipa a progetti/piattaforme sul turismo Sostenibile 3

Decalogo 8 Attivita inserita in reti o partnership di prodotto regionali, nazionali, internazionali 3
Punteggio minimo da raggiungere su questa griglia - 30 punti 60
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C - GRIGLIA DI QUALITA' PER SPECIFICA "DISCIPLINA" DI TURISMO ATTIVO

Da definire ed ottimizzare con gli operatori specializzati per ciascuna diversa disciplina

Servizi tecnici per disciplina/attivita

Servizio tecnico 1 - trasporto a seguito

Servizio tecnico 2 - noleggio attrezzature

Servizio tecnico 3 - servizio scuola/istruttore

Servizio tecnico 4 - accompagnamento/guida

Servizio tecnico 5 - logistica, trasporto e mobilita dedicata

Servizio tecnico 6 - organizzazione eventi sportivi e gare

Servizio tecnico 7 - vigilanza e custodia aggiuntiva

Servizio tecnico 8 - personale qualificato, interpreti, hostess

Servizio tecnico 9 - assistenza medica, fisioterapica

Servizio tecnico 10 - lavanderia specializzata dedicata

LuunnjwumiuninjniLtnjiuniun|un

Benefit di Accoglienza specializzata

Kit di benvenuto dedicato

Area Fitness

Area Wellness

Area deposito coperto mezzi o attrezzature (Pensione Cavalli)

Area spogliatoi/armadietti e ricovero materiali

Area per manutenzioni/officina/lavaggio attrezzature

Area breefing attrezzata

Assicurazioni speciali per la attivita

Attivita collaterali compatibili o per accompagnatori

Servizi convenzionati dedicati

wlujlwiwliuviuiuvmiuio| w

Alimentazione Dedicata

Disponibilita di menu per sportivi - menu personalizzati

Flessibilita di orari per i pasti

Possibilita di cibi e bevande da escursione

Frutta e succhi all you can eat a colazione

wlwi vl ouy

Informazioni specifiche e specializzate

Servizio informazioni tecniche per I'attivita specifica

Servizio fornitura mappe e percorsi in GPS

Servizio informazioni sulle risorse naturali e culturali locali

Informazioni sulla compatibilita ambientale delle attivita

wlwlwiun

Punteggio minimo da raggiungere su questa griglia - 60 punti

120
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Allegato 4
Locandina Forum territoriali sul Turismo Attivo e Sostenibile

REGIONE
ABRUZZO

&

naturalmente tuo

Abnze-

male in nature, made in laly

ABRUZZO

ATTIVO e SOSTENIBILE

Confronto pubblico per la definizione
e il lancio di un marchio regionale
del turismo attivo e sostenibile

EEOF UGS = el ele) R A |

Giuseppe Di Marco | Presidente Legambiente Abruzzo
Sebastiano Venneri | Presidente Vivilitalia

Antonio Nicoletti | Legambiente

Roberto Mazza | SL&A

Giuseppe Dodaro | Fondazione per lo sviluppo sostenibile
Claudio Ucci | referente DMC Regione Abruzzo

Marcello Squicciarini | direttore Polo PMC

Dario Colecchi | presidente Polo PMC

Giovanni Lolli | vicepresidente Regione Abruzzo
Presidenti e referenti delle DMC territoriali

Per informazioni: L i g @ it - tel. 06 86268325
Legambiente Abruzzo: Giuseppe Di Marco - tel. 345 9193427

| Progetto di eccellenza "In IT.inere - azioni specifiche”

i g L ) o
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PROGRAMMA

FORUM TERRITORIALE
DELL'ADRIATICO

11 DICEMBRE 2017 | ORE 9.30-13.00
Sala Corneli di Villa Filiani

Via D'Annunzio 90, Pineto (TE)

SALUTI ISTITUZIONALI

del Vicepresidente del’AMP Fabiano Aretusi
e delle altre autorita territoriali

FORUM TERRITORIALE

DELLA COSTA DEI TRABOCCHI
11 DICEMBRE 2017 | ORE 15.30-19.00
Sala Consiliare Municipio Citta del Vasto
Piazza Barbacani, 2

SALUTI ISTITUZIONALI

del Sindaco di Vasto Francesco Menna

e delle altre autorita territoriali

FORUM TERRITORIALE
DEL SIRENTE VELINO

12 DICEMBRE 2017 | ORE 9.30-13.00
Sede Ente parco regionale del Sirente Velino
Viale XXIV Maggio - Rocca di Mezzo

SALUTI ISTITUZIONALI

del Commissario del Parco regionale
Sirente Velino Annabella Pace

e delle altre autorita territariali

FORUM TERRITORIALE
DEL GRAN SASSO

12 DICEMBRE 2017 | ORE 15.30-19.00
Auditorium “Piervincenzo Gioia”

Palazzo Silone, sede della Regione Abruzzo
Via Leonardo da Vinci 6 L'Aquila

SALUTI ISTITUZIONALI
del Presidente del Parco nazionale del Gran
Sasso Monti della Laga Tommaso Navarra
e delle altre autorita territoriali

FORUM TERRITORIALE
DELLA MAJELLA

13 DICEMBRE 2017 | ORE 9.30-13.00
Sede Ente parco nazionale della Majella
Badia Moronese, Sulmona (AQ)

SALUTI ISTITUZIONALI

del Vicepresidente del Parco nazionale
della Majella Claudio D'Emilio

e delle altre autorita territoriali

FORUM TERRITORIALE
DEL PARCO D'ABRUZZO

13 DICEMBRE 2017 | ORE 15.30-19.00
Sede Ente parco nazionale

d'Abruzzo, Lazio e Molise

Via Santa Lucia - Pescasseroli (AQ)

SALUTI ISTITUZIONALI
del Presidente del Parco nazionale
d'Abruzzo, Lazio e Molise Antonio Carrara
e delle altre autorita territoriali

SONO STATI INVITATI | RAPPRESENTANTI DI
Camera di Commercio, Riserve regionali,
Comuni, GAL, FLAG, Associazioni Ambientaliste,
Associazioni Agricole, Confesercenti,
Confcommercio, Federalberghi, Federturismo



Allegato 5
Locandina Focus regionale sul Turismo Attivo e Sostenibile

REGIONE.
ABRUZZO

%

LEGAMBIENTE

Abhge: Abnge-

naturaimente tuo made in nature. macle in ltaly

ABRUZZO

ATTIVO e SOSTENIBILE

1° Focus regionale per la
discussione e definizione della
bozza del marchio regionale
del turismo attivo e sostenibile

ORE 15.00 -18.00

SEDE ENTE PARCO NAZIONALE
DEL GRAN SASSO E MONTI DELLA LAGA
VIA DEL CONVENTO, 1 - ASSERGI (AQ)

Per informazioni: Legambiente: |.gallerano@legambiente.it - tel. 06 86268325
L bi Abruzz Di Marco - tel. 345 9193427

del Progetto di eccelle IT.inere -
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PROGRAMMA

SALUTI

TOMMASO NAVARRA
presidente Parco Nazionale
del Gran Sasso-Monti

della Laga

GIUSEPPE DI MARCO
presidente Legambiente
Abruzzo

INTRODUCE E
COORDINA
ANTONIO NICOLETTI

responsabile aree protette
e biodiversita Legambiente

INTERVENGONDO

GIOVANNI LOLLI
vicepresidente
Regione Abruzzo

SEBASTIANO VENNERI
presidente Vivilitalia

ROBERTO MAZZA'
SL&A

DARIO COLECCHI
presidente Polo PMC

CLAUDIO UCcl

referente DMC
Regione Abruzzo

ANTONIO DI SANTO
presidente Comunita del
Parco nazionale d'Abruzzo,
Lazio e Molise

CLAUDIO D'EMILIO

vicepresidente Parco
nazionale della Majella

FABIANO ARETUSI
vicepresidente AMP
Torre del Cerrano

PARTECIPANO

Presidenti e referenti delle
DMC territoriali, Camere di
Commercio, Riserve Regionali,
Anci Abruzzo, Comuni,

GAL, FLAG, Associazioni
ambientaliste, Associazioni
agricole, Confesercenti,
Confcommercio,
Federalberghi, Federturismo



Allegato 6
Locandina Seminario sul Turismo Attivo e Sostenibile

w4 &

SEMINARIO NAZIONALE
SUL TURISMO SOSTENIBILE

3 ] =
il —
'1’1}* ’ I
—

Martedi 18 settembre - ore 9.00 *
Monastero di Santo Spirito - Ocre (AQ)

Parteciperanno gli Assessori e i Direttori Regionali al Turismo delle
Regioni ltaliane. Sono invitati a partecipare gli operatori turistici ed
Amministratori locali.

Interverranno:

Giovanni Lolli
Presidente vicario Regione Abruzzo e Coordinatore Commissione Turismo e
Industria Alberghiera della Conferenza delle Regioni

Alessandra Priante
Ministero delle Politiche Agricole, Alimentar e Forestali e del Turismo

Maria Elena Rossi
Direttrice Marketing e Promozione di Enit per I'Osservatorio Nazionale del
Turismo

Magda Antonioli
Universita Bocconi — Direttrice corso di Laurea Magistrale ACME

Inigo Uriarte
Basque Government Tourism: “La gestione integrata della costa Basca”

Gianfranco Ciola

Direttore del Parco delle dune costiere di San Lorenzo e del GAL della Val
d'ltria

Seguiranno interventi, esperienze e Best Practice di Regione Lazio,

Federparchi, cooperativa il Bosso e sul CI$ Contratto Istituzionale di sviluppo
e sul recupero dei borghi montani

Antonio Nicoletti
Legambiente Presentazione del «Disciplinare sul turismo sostenibile e
vacanza attiva»
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Allegato 7

Locandina Convegno sul Turismo Attivo e Sostenibile a Sante

Marie (Aq)

ABRUZZO TERRA DI TURISMO

ATTIVO E SOSTENIBILE
SANTE MARIE

11 MAGGIO 2018

ALLA SCOPERTA
DELLA RISERVA

(GEMELLAGGIO SCUOLE
SIENA-TAGLIACOZZO)

Ore 16:00

1 - Arrivo al parcheggio “Grotte di Luppa”
2 - Escursione guidata nella grotta

3 - Laboratori in natura

4 - Dimostrazione di arrampicata libera
Ore 19:00

Degustazione

12 MAGGIO 2018

AREE PROTETTE E TURISMO
ATTIVO SOSTENIBILE
Conveeno
(SaLa pon Benarino)

ORE 10:00

Saluti
Lorenzo Berardinetti Sindaco di Sante Marie
Patrizia Marziale Dirigente scolastico

Introduce e coordina

Giuseppe Di Marco
Presidente Legambiente Abruzzo

Intervengono:
Igino Chiuchiarelli Regione Abruzzo
Antonio Carrara Federparchi Abruzzo

Giovanni D'’Amico  DMC Marsica

Esperienza a confronto
Luigi Lupoli

Presidente ASD Sport Emotion
Silvia Cardarelli
Educatrice Ambientale AMBECO’

Andrea Gennai
Presidente Comitato Tecnico Scientifico AIGAE

Conclusioni

Giovanni Lolli

Vicepresidente della Regione Abruzzo

Antonio Nicoletti

Responsabile Aree Protette Legambiente Nazionale

LEGAMBIENTE e e a0

& y .y
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Allegato 8
Locandina Convegno “Le aree protette e la sfida dei nuovi

turismi”

s EFederparchi  Ajgae.
LEGAMBIENTE @ = I PARGHISRAMARE

TAVOLA ROTONDA

Le aree protette
elasfidadei NUIOVI tUrismi

25 novembre 2018 | ore 11.00

Fiera Parchi da Amare | Lingotto Fiere | Torino

NE DISCUTONO
FILIPPO CAMERLENGHI AICAE
MATTEO MONTEBELLO Touring Club
FULVIO AVATANEQ Presidente Associazione Italiana Agenzie di Viaggio
STEFANIA LIBIETTI Outdoor Travel

AGOSTINO AGOSTINELLI Federparchi

MARCO KATZEMBERG Presidente Consorzio Qualita Parco Adamello Brenta
'WANDA BONARDO Presidente del Comitato Scientifico di Legambiente
FEDERICA CORRADO, Presidente di CIPRA Italia

MODERA

ANTONIO NICOLETTI SAVE THE DATE
Responsabile Aree Protette

e bicdiversita Legambiente nazionale

PROGRAMMA

PER INFORMAZIONE: Lgallerano@legambiente.it
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Allegato 9
Carta di Intenti per un Turismo Attivo e Sostenibile nei parchi e

aree protette

CARTA DI INTENTI PER IL
FORUM NAZIONALE PER IL TURISMO ATTIVO E SOSTENIBILE

Le buone pratiche delle Aree Protette e delle altre aree di pregio per la
promozione del turismo attivo e sostenibile in Italia.

Considerato che:

« E ampiamente dimostrato che le attivita umane sul pianeta stanno provocando
squilibri sempre piu allarmanti per il clima, la biodiversita, la disponibilita di acqua,
la stabilita e la fertilita dei suoli, ecc. e che, fra queste attivita va considerato anche
il turismo che costituisce un impatto e contribuisce alle emissioni di gas serra e
allinquinamento, al depauperamento delle risorse, al consumo di materiali, alla
produzione di rifiuti; inoltre puo produrre sulle comunita interessate effetti culturali,
economici e sociali, che devono essere attentamente valutati e affrontati con
atteggiamento eticamente responsabile.

« Un turismo rispondente a principi di sostenibilita e di coerenza socio-ambientale puo
perd positivamente contribuire, allo sviluppo locale, alla conservazione e alla
valorizzazione del patrimonio ambientale e paesaggistico e dellidentita delle
comunita locali, e favorire la transizione verso un’economia e una societa piu
“sostenibile”, incentrata su una concezione di benessere fondata soprattutto sulla
qualita, sulla conoscenza e su valori relazionali, culturali, spirituali.

« L'industria turistica & chiamata, come ogni altro settore economico, a contribuire al
raggiungimento degli obiettivi di Sviluppo Sostenibile dell Agenda 2030 delle
Nazioni Unite, con particolare riferimento agli obiettivi 8, 12 e 14.Tale esigenza &
stata richiamata con forza nel corso del 2017 dichiarato dallONU, Anno del
Turismo Sostenibile.

«Nel mondo ed in ltalia, si assiste a una crescita positiva di domanda di turismo
sostenibile, in grado di favorire proposte attente ad ogni aspetto ambientale della
destinazione (strutture ricettive, trasporti, ristorazione, tutela del territorio) e alla
promozione di huove forme di fruizione “partecipata”, quale ad esempio il turismo
esperienziale e attivo inteso come il turismo del fare e delle attivita outdoor

eLe nuove tendenze della domanda turistica globale e locale, unite alla loro
sostenibilita socio-ambientale, rappresentano una grande opportunita di sviluppo
per aree svantaggiate, fragili, interne, a rischio di spopolamento e per la
destagionalizzazione dei flussi turistici. Parimenti possono rappresentare una
opportunita nuova per le aree ove ['offerta prevalente & quella del turismo di massa
di bassa qualita e a alto impatto.

«La biodiversita, e i servizi ecosistemici che ne derivano, richiedono una maggiore
attenzione da parte di tutti i comparti economici i quali devono essere pienamente
consapevoli della loro importanza e centralita, anche come componenti dei
programmi imprenditoriali. La programmazione di proposte e piani turistici deve
essere in grado di incorporare la fragilita dei sistemi naturali valutando 'importanza
di promuovere una costante attenzione da nuove minacce, ad esempio come |
cambiamenti climatici € una maggiore sensibilizzazione del pubblico e dei decisori
politici, poiché rappresentano variabili fondamentali non solo per gli aspetti etici
ma, soprattutto, per le implicazioni commerciali e di marketing dei prodotti.
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|| principale e piu autorevole riferimento in materia in Italia e rappresenta dal Piano

Strategico 2017-2022 del MIBAC, il quale nella propria “Vision” si propone di: “...
fare dell’ltalia — attraverso radicali innovazioni, coerenti con la rivoluzione digitale
e la trasformazione del mercato — un punto di riferimento per i viaggiatori italiani
e stranieri in cerca di bellezza e qualita, grazie a un patrimonio naturale e culturale
unico e irripetibile, a uno stile di ospitalita riconosciuto in tutto il mondo e a un
sistema turistico accogliente, inclusivo e ben organizzato, focalizzato sul turista,
sui suoi desideri e sulle sue necessita’. E che definisce come propri principi
trasversali: Sostenibilita, Innovazione, Accessibilita.

sLe aree protette, come altre destinazioni di pregio quali gli ecomusei, i paesaggi

peculiari o i siti Unesco ad alto valore paesaggistico e naturalistico, rappresentano
da anni i luoghi di elezione dove sono state sperimentate e consolidate buone
pratiche e metodologie di turismo sostenibile. Queste aree devono consolidare |l
loro ruolo e diventare un modello per il resto del territorio continuando ad essere
laboratori di sostenibilita, in armonico e dinamico rapporto tra passato e futuro, tra
natura e cultura, tra tutela e innovazione.

| firmatari si impegnano:

1.

a promuovere la cultura del turismo sostenibile riprendendo e sostenendo la
definizione contenuta nella citato Piano Strategico: “La sostenibilita nel turismo e
una strategia di sviluppo economico che ha l'obiettivo di tutelare e valorizzare il
patrimonio umano, artistico, ambientale e culturale, ed & motore delle economie
avanzate. Il Piano Strategico del Turismo mette in primo piano la sostenibilita,
declinandola non solo in termini strettamente ambientali ma anche con riferimento
allo sviluppo economico, alla mobilita intermodale e dolce, alla sostenibilita
economica e territoriale, alla fruizione del patrimonio, alla creazione e
all'innovazione di prodotti turistici, all’uso delle risorse finanziarie, allautenticita e
identita’.

a operare per favorire la promozione di un approccio al gestione del turismo nei
territori al di fuori delle Aree Protette capace di comprendere e rispettare le
particolarita e le identita locali e di valutare con accuratezza e mitigare il piu
possibile limpatto delle attivita turistiche.

a promuovere ad ogni livello politiche adeguate e forme di gestione volte a facilitare
e sostenere il turismo sostenibile attraverso — ad esempio: la promozione della
CETS (Carta Europea per il Turismo Sostenibile nelle Aree Protette) il Turismo
Attivo e Sostenibile (TAS) sviluppato per le aree protette in Abruzzo e di altri
strumenti di pianificazione e gestione del turismo sostenibile, - campagne di
comunicazione e sensibilizzazione, regolamenti, incentivi, accordi volontari tra
operatori economici, creazione di reti di servizi, sviluppo e valorizzazione di prodotti
locali, partecipazione dei cittadini, rafforzamento della mobilita dolce e di sistemi di
mobilita collettiva, diffusione delluso di mezzi di trasporto a basso impatto
ambientale, miglioramento dell'efficienza energetica e dellapprovvigionamento di
energia da fonti rinnovabili, creazione o rilancio di una offerta turistica di tipo
educativo ed esperienziale.

a promuovere l'utilizzo in ltalia del Sistema Europeo di Indicatori per il Turismo
(ETIS) come strumento per l'implementazione di proposte ed attivita per il Turismo
Sostenibile.
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5. acreare un Forum Nazionale per il Turismo Attivo e Sostenibile che rappresenti
il luogo dove tutti i portatori di interesse del settore possano confrontare,
condividere e proporre iniziative e buone pratiche e possano programmare
iniziative comuni.

6. a dotare il suddetto Forum di un codice di condotta come primo passo per l'avvio
— o il consolidamento se gia avviato — di un processo di continuo miglioramento
definendo autonomamente obiettivi specifici, soluzioni e strumenti di tipo sia
organizzativo sia tecnico per la sua attuazione.

7. a promuovere l'adesione alla presente Carta di intenti nei confronti di quanti
entreranno in rapporto con le proprie attivita e a dare loro notizia, in forma chiara e
verificabile, circa le azioni intraprese nellambito dei principi ispiratori e degli
obiettivi della Carta stessa.

8. a sensibilizzare tutti quanti entreranno in rapporto con le proprie attivita circa le
tematiche della sostenibilita, con particolare riguardo alle visite e ai soggiorni in
aree protette come ad altre destinazioni di grande valore e pregio ambientale,
culturale e paesaggistico, come ad esempio ecomusei, o siti Unesco.

9. a curare gli aspetti educativi delle proprie attivita, affinché siano sempre piu
valorizzati ed apprezzati il patrimonio naturale e di comunita dei diversi territori in
una corretta prospettiva di eco-sviluppo e di sostenibilita in modo da promuovere
stabili cambiamenti degli stili di vita e dei modelli di produzione e consumo anche
in altri contesti geografici e sociali.

10.a preparare, condividere e promuovere, entro un anno dalla firma, una relazione
contenente la descrizione dettagliata delle azioni intraprese per ottemperare allo
spirito e alle indicazioni della Carta di intenti e una valutazione dei risultati ottenuti,

11.a creare un Osservatorio permanente per il Turismo Attivo e Sostenibile nelle
Aree Protette, in collaborazione con tuttii soggetti gia attivie competenti su questo
tema (es. ISTAT, ONTIT) e produrre a periodici rapporti sull’evoluzione del turismo
sostenibile nelle aree protette, come in altre destinazioni di pregio italiane.

12.a definire e condividere un modello metodologico per la misura, il monitoraggio e
la valutazione del turismo sostenibile su base complessiva (ad es. considerando:
flussi turistici, frequentazione sentieri e strutture, tipologie di soggiorno, tipologie di
attivita, impatti, ricadute sulle economie e societa locali etc.) che sia utilizzato come
base e modello per le analisi ed i rapporti dellCsservatorio di cui al punto
precedente.

13.a promuovere la collaborazione con tutti i soggetti impegnati, in Italia ed all'estero
sui temidella Sostenibilita, della Conservazione della Natura e del Turismo affinché
possano essere favorite tutte le attivita di condivisione e collaborazione ad ogni
livello geografico e gestionale.

Torino, li. 23 Dicembre 2018

Tomaso Colombo Stefano Moretto Fulvio Avataneo
WeecNetwork Pianeta azzurro AlAV

Francesca Gramegnha Giampiero Sammuri Antonio Canu
Legambiente Federparchi WWF

Cristiano Tomei
CNA
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Allegato 10
Riferimenti normativi

La Regione Abruzzo, a valere sulle risorse dedicate al progetto di eccellenza In.Itinere, finanziato
dal MiBACT ed affidato in attuazione ad Abruzzo Innovazione Turismo, PMC e Polo di Innovazione
per il Turismo, ha inserito nella Azione 2.2 la realizzazione di un pacchetto “marchio d’area”
dedicato al turismo attivo e sostenibile.

L'intera azione & un primo importante passo che fornisce concretezza al Protocollo siglato il
29.07.17 fra Legambiente e Regione Abruzzo, consentendo di individuare elementi, riferimenti e
strumenti operativi che possano consentire di fornire attestazione di qualita e coerenza in termini
di sostenibilita al fine di fornire il dovuto valore aggiunto e la conseguente maggior competitivita a
servizi e proposte turistiche destinate a segmenti di target specialistici.

Il Protocollo fra Regione Abruzzo e Legambiente ha lo scopo di:

a - Favorire I'innovazione ambientale del settore turistico, incentivando gli strumenti di eco
compatibilita e favorendo I'aggiornamento e la formazione degli stakeholder pubbilici e privati
operanti nel settore turistico.

b - Collaborare affinché le amministrazioni nazionali e locali contribuiscano a promuovere
strategie di turismo sostenibile, responsabile, attivo ed ambientale nei loro territori di
competenza, incentivando le reti virtuose esistenti e da costituire, favorendo percorsi di
formazione.

¢ - Definire in modo condiviso un programma annuale di attivita per promuovere e sviluppare una
nuova consapevolezza dei vantaggi derivanti dal turismo sostenibile, responsabile, attivo ed
ambientale.

d - Promuovere, in coerenza con i principi e le linee direttive del PST Abruzzo, ciascuno nell'ambito
delle proprie competenze istituzionali, lo sviluppo del turismo sostenibile, responsabile, attivo ed
ambientale.

Il Protocollo prevede una attivita di collaborazione e partnership costante per lo sviluppo di ogni
situazione, strumento, programma e progetto possa favorire I'oggetto del protocollo e, alla
successiva lettera e), impegna le parti ad «aggiornarsi periodicamente su base annuale sullo stato
dell'arte dei percorsi e delle esperienze in essere o costituendoli.»

Il Protocollo riconduce il suo fondamento e la volonta di conferire una miglior operativita alla
Convenzione degli Appennini siglata all’Aquila il 24.02.06 dal Ministero dell'’Ambiente, ANCI, UPI,
UNCEM, Federparchi, Legambiente e le regioni Lombardia, Piemonte, Liguria, Toscana, Emilia
Romagna, Marche, Umbria, Abruzzo, Lazio, Molise, Campania, Basilicata, Puglia, Calabria e Sicilia.
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Convenzione degli Appennini - Articolo 2 - Principi generali

Costituzione di un
modello di sviluppo
sostenibile per
I'intero sistema
appenninico basato
su azioni e
programmi di
sviluppo sostenibili
locali

Definizione di una
azione di scambio di
esperienze con gli
altri paesi europei e
del Mediterraneo
sulle azioni di tutela
e valorizzazione
degli ambiti
montani.

Definizione di una
serie di obiettivi
prioritari per le
azioni di tutela e
valorizzazione delle
aree e degli ambiti
montani della
dorsale appenninica

Realizzazione di un
programma d'azione
degli interventi e
delle attivita da
attuare per il
conseguimento degli
obiettivi individuati

Costruzione di
modelli di
partenariato
nazionali ed
internazionali per
I'attuazione di criteri
di sostenibilita da
sperimentare, a
partire dalle aree
protette esistenti.

Progetto pilota con
alta replicabilita

Oggetto della
condivisione

Linee e regole per
turismo sostenibile

Progetto Abruzzo
Destinazione di
turismo attivo
sostenibile

Estensione dei
modelli e delle
procedure standard
su altre aree
protette ed altre
regioni nazionali ed

internazionali.

Convenzione degli Appennini - Articolo 3 - Finalita della convenzione

Coinvolgere tutti i
soggetti
istituzionali, le
associazioni, gli enti
interessati Dorsale
appenninica

Identificare le priorita dei progetti di
tutela e di sviluppo sostenibile delle
risorse naturali e delle azioni deivari
settorirelativamente ai vari territori
interessati dalla dorsale appenninica

Area pilota Abruzzo

personalizzabili su specifiche
territoriali locali

Modelli e procedure pilota standard

Convenzione degli Appennini - Articolo 4 - Obblighi generali delle parti contraenti

Conservazione Tutela risorse primarie - acqua, Conservazione | Sostegno turismo Graduale
degli ambienti aria, suolo con azioni e paesaggio diffuso, reti di adeguamento e
naturali - interventi concretamente rivolti | rurale ospitalita di trasferimento delle
protezione flora, alla salvaguardia di tali risorse tradizionale e qualita, attivita reti e delle modalita
fauna, riduzione rischio idrogeologico produzioni di turistiche di di trasporti nelle
biodiversita, — produzione ed utilizzo di qualita —tutela | qualita in relazione | aree pil sensibili
identita culturali— | energia, di raccolta e ecosistemi con esigenze attuando forme di
monitoraggio trattamento dei rifiuti, modelli forestali ecologiche - trasferimento su
territori di compatibilita ambientale e Valorizzazione sistemi ed
risparmio energetico. beni culturali, infrastrutture
centri storici e compatibili anche
luoghi di culto attraverso mobilita

locale gestita in

modo innovativo.
Soluzioni Soluzioni innovative - Utilizzo Disciplinare e Interazione ed
innovative - Incentivazione produzioni marchio turismo utilizzo mobilita
Incentivazione implementazione e locali - attivo sostenibile - | sostenibile
implementazione | assegnazione marchio di educazione Interazione con
e assegnazione certificazione sulle tradizioni | risorse culturali
marchio di e sul corretto
certificazione uso dei boschi -

prevenzione

In rosso i contenuti piu rilevanti per il turismo attivo sostenibile
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CONVENZIONE DEGLI APPENNINI

PREAMBOLO

Il Ministero dell'ambience e della trela del cecricorio / TANCE / TUPI / LUNCEM /
Federparchi / Legambiente / La Regione Lombardia / La Regione Piemonte / La Regione
Liguria / La Regione Toscana / La Regione Emilia Romagna / La Regione Umbria
/ La Regione Marche / Lo Regione Abruzzo / La Regione Lazio / La Regione Molise /
La Regione Campania / La Regione Basilicata / La Regions Puglia / La Regione
Calabeia / La Regione Sicilia

cousapevoli che

¢ la carena appenninica coscituisce un ambito di grande complessitd e ricchezza
caracterizzato da habicar nacurali e da un profondo rmpporto con l'uome e le sue atcivit, da
beni storici e coleurali, da importanti sistemi insediativi rurali e montani, da grandi
itinerari storico-religiosi e st configura come un unico sistema naeurale continuo;

* cansiderando che gli Appennini costituiscono I'ambience nacurale unitario di maggior
nlevanza e estensione di cutro il Paese e che in esso convivono ambici e paesapgi naturali ¢
costruici di rilevanza europea;

* riconoscendo che la salvaguardia della ricchezza naturale presente nella catena
appenninica rappresenta una delle priorich per la tucele di una grande pasee delle specie
faunisciche & vegerali presenti nel nostro Paese;

* consupevoli dell'importanza e della necessiti di avviare una grande azione coordinarm di
tueeln e valorizzazione, in grado di cpinvolgere rutce le Regioni intecessate dal sistema
appenninico, per il raggiungimento degli obieccivi di rutela, conservazione degli ambiri
natucali e di sviluppo sostenibile locale, atrraverso pracessi di valorizzazione comparibili
con le specificita cerritoriali;

* riconoscendo il valare e fa funzione delle azioni preparacorie svolte dal Ministero
dell'ambiente, dalla Regione Abruzzo e da Legambience per la redazione e 'avvio della
prima fase progeccuale di APE Appennino Parco d'Europa e dei Progerri piloca in corso di
artuazione nelle varie Regioni coinvolee;

= riconoscendo la necessich di procedere, in coerenza con quanto previsto nello stesso
Progemma d'azione della prima fase di APE, alla definizione di una seconda fase dei
Progetti integrati d'area;

* consapevoli della necessaria condivisione che dovra essere realizzata con rucci i soggerri
istituzionali, con le associazioni ambiencaliste e con le categorie economiche e produrrive
per la definizione progercuale e per la realizzazione delle aziani e degli incerventi;

* considerando il sistema appenninico come parte incegrata del sisrema delle montagne del
mediterraneo quale punto di confluenza e di interscambio di valori culturali, storici ed
ambientali;

hanno convenuto quanca segue
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Articolo 1
Ambito di applicazione delia Convenzione

L'ambito di applicaziane della Convenzione & rappresentato dalla darsale appenninica e
dagli ambiti moncani cerritorialmente o funzionalmente relazionari con essa e con il sistema
delle Reri ecologiche individuate in ciascuna Regione,

Tale ambito & scato definico, in linee generali, nella Ricerca inter-universitaria
sull'infrascrutturazione ambienrale e le prospeccive di valorizzazione della fascia
appenninica nel quadro enropeo “APE Appennino Parco d'Europa” sostenura dal Ministero
dell'ambiente e rutela del territorio e pubblicara nel 2003,

Articolo 2
Principi generali

La presente Convenzione esprime la volonta di Soggerri iscicuzionali e di Associnzioni di
avviare un'azione comune in grado di conseguire una serie di obietcivi generali rivolti alla:
- costruzione di un modello di sviluppo sostenibile per I'intero siscema appenninica basaca
su azioni e programmi di sviluppo soscenibili locali;

- defioizione di un'azione di scambio di esperienze con gli aleri Puesi Europei del
Mediterranco sulle politiche di turela e valorizzazione degli ambiti montani;

- definizione di una serie di obietrivi prioritari per le azioni di tucela e valorizzazione delle
aree ¢ clegli ambici montani della dorsale appenninica correlari con esse;

- realizzazione di un programma d'azione degli intervenci e delle acrivich da artuare per il
conseguimento degli obiettivi individuati;

- costruzione di modelli di parrenariato nazionali e internazionali per 'actuazione dei criceri
di sostenibilith da specimentare, o partire dalle aree protecte esistenti.

Articolo 3
Finalita della Convenzione

La Convenzione degli Appennini tappresenta lo strumento per avviare un processo di tutela
e valorizzazione che veda concreramente impegnati cucti i soggecri istituzionali e sociali
interessati per la costruzione di un programma complessive di sviluppo sostenibile delle
aree delln catena appenninica.

In tal senso la Convenzione & finalizzaca a:

- coinvolgere tucti i soggetri istituziomali, le Associazioni, gli Enci inceressati alln
condivisione degli obiettivi e alla acruazione della palitica di cucela e valocizzazione dellz
dorszle appenninica;

- identificare le prioritd dei progecri di tucela e di sviluppo sostenibile delle risorse naturali
e delle azioni nei vari serrori relarivamente ai vari territori inceressati dalla dorsale
appenninica;

- riconoscete il ruolo serategico dell'Appennino nel contesto euro-mediterranen;

- far rientrare il progecto APE (Appennino Parco d’Europa) tra gli obietrivi prioritari
delle policiche di sviloppo dei Quadri Scracegici Regionali e Nazionali per la
programmazione dei Fondi Strurrurali 2007-2015 relativamente aj cerritori inceressati
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della dorsale appenninica;

- definire i Soggecci istituzionali, le Associazioni e i Parcner socio-econamici chiamaci a
svolgere un ruolo di coordinamento, gestione e animazione della Convenzione;

- definire il periodo di applicazione della Convenzione,

Articolo 4
Obblight generali delle Parti rontraenti

Le Parti contraentl, in coerenza con i principi di tutela degli ambici nacurali, di prevenzione
dei rischi ambienrali e di responsabilita per gli effetti prodarti, si impegnano a perseguire
una policica di consecvazione della catena appenninica e degli ambiti narurali
territorialmente e funzionalmente collegaci con la stessa.

Per il raggiungimento delle finalicd indicate dalla presente Convenzione, le Parci si
impegnano, inoltre, all'actnazione di adeguate misure rivolte 2 garancire:

- la conservazione degli ambici naturali, il supporto al Sistema delle Aree natarali protecte
e il rilancio di programmi e politiche locali di sviluppo in grado di garancire la soscenibilit
depli incerventi in relazione ai relacivi ambici naturali interessati — la funzione del
paesaggio come elemento di regolazione narurale degli ecosistemi;

- la protezione della florz e della fauna e dei loro habitat, la ctutela degli ambiti o
connessione ecologica per la salvaguardia e la protezione delle specie e la protezione dei
sistemi naturali complessi presenti nella catena appenninica e indispensabili alla
coiservazione della biodiversitd;

- i} riconoscimento e la conservazione delle identitd culturali e sociali delle popolazioni
sesidenci e del rapporto storicamente cansolidato tra gli insediamenti abitaci delle acee
montane € lo sviluppo economice compacibile can 'ambiente;

- la pianificazione e i! monitoraggio del territoric atcraverso stromenti rivolri alla
conservazione degli ambici natvrali, alla prevenzione dei rischi ambientali e alla
eliminazione delle sirunzione di degrado esistenti;

- la rutela delle risorse primarie quali acqua, aria e suolo con azioni, attivirl e incerventi
concrecamente rivalti alla salvaguardia di cali risorse e definiri secondo criter: di
mantenimento degli equilibri matumli e uvtilizzo secando parametri di conservazione
detl'ambiente;

- la manutenzione del cerritorio con il monitorsggio € la riduzione delle aree a rischio di
dissesto idro-geologico actraverso una politica di conerollo e ripristino dei sistemi e delle
opere naturali di difesa del cecritorio e di azioni comparibili con le specificith naturali delle
aree interessate;

- la conservazione e 1'urilizzo compatibile del paesaggio rusale cradizionale per I'atcuazione
di forme di utilizzo agricolo coerenci con le cararceristiche dei luoghi, rispettose degli
ambiri naturali e arientate verso preduzioni di qualiti;

-l tutela degli ecosiscemi forestali e ['actuazione di tecniche di silvicoltura compatibili con
i vari ambici naturali, prevenzione degli incendi baschivi e monicoraggio sulle modalita di
utilizzo non consentite;

- il sostegno e la valorizzazione di forme di turismo diffuso, di reri di ospitaliti di qualita,
di arrivicd curistiche e del tempo libero relazionate anche con esigenze ecologiche, culturali
e sociali olcre alla definizione di Piani di urilizzo delle aree con l'individuazione dei livelli
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di eriricird di carico delle presenze;

- la valorizzuzione dei beni culeurali, dei centri storici e dei luoghi di culto come elemenci
caratterizzanri del paesaggio appenninica e delle accivicd umane realizzate nelle varie epoche
storiche;

- la realizzazione di forme di produzione e utilizzo dell'encegia, della raccolra e det
traccamenco di rifiuci, integrate e coscruice su modelli di piena comparibilita ambientale e
IiSparmio ENergetico;

- un graduale adeguamento e trasformazione delle reti e delle modalita dei trasporti nelle
aree pitt sensibili actuando forme di teasfecimento su sistemi e infrascructurazione
compacibili anche ateraverso la creazione di reti di mobilitd locate gestite in modo
innavativo.

Arricolo 5
Modalite attnative

La roncrera actuazione degli abblighi generali della Convenzione sarh realizzata accraverso
forme e modalici che verranna successivamente definite nei rermini operativi dalle Parti
contraenci.

Articolo 6

If cantesto envo-mediterranes

Le Parti conrraenti individuano, come gid richiamato nel preambolo e riconoscono il
sistema appenninico come parte omogenea di una scenario unitario euro-medirerranco
quale punto di confluenza e di incerscambio dei progecti di sistema finnlizzaci alla tucela e
alla valorizzazione compatibile degli ambiti montani dei vari Paesi del bacino
meditermneo,

In questo senso le Parci convengono di attuare rucce le azioni di interscambio delle
informazioni e coordinamento degli intervenci con gli alcri Paesi del bacino del
Medirterraneo per conseguire un modello comune di rurela e valorizzazione del sistema delle
Montagne del Mediterraneo.

Articolo 7
Validita e durata dofla Convenziane

La presente Convenzione & composta da 4 (quattro) pagine e viene depositata presso la
Regione Abruzzo in qualith di Depositario, a decorrere dalla data del 24.02.2006

La Convenzione davra essere sotcoposta a ratifica da parte delle singole Parti contraenti con
approvazione dei propri organi deliberanti e gli atti di mtifica saranno inviati e cusrodiri
presso il Deposicario,

La Convenzione entra in vigore per ciascuna delle Parti contraenti alla firma della scessa e
successivamente agli acri di rarifica dei propri organi deliberanci.

La Presente Convenzione ha duorata fino al 31.12.2013.
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Coerenza e prescrizioni dal Codice Mondiale di Etica per il Turismo

Codice Mondiale Etica del Turismo WTO

Articolo 1 - Il turismo
guale strumento di
comprensione e rispetto
reciproco tra popoli e

2 - Le attivita turistiche
saranno condotte in
armonia con le specificita
e le tradizioni delle regini

3 - Le comunita ospitanti
da unaparte, ei
professionisti locali
dall'altra, impareranno a

4 - Le autorita pubbliche
assicureranno la
protezione dei turisti e dei
visitatori, nonché quella

societa e dei paesi di accoglienza e | conoscere e rispettare i dei loro beni - in
nel rispetto delle loro turisti e ad informarsi sui particolare per gli stranieri
leggi, nonché dei loro usi e | loro stili di vita, gusti ed
costumi. aspettative.
Prescrizioni Informazione all'ospite - Informazione sull'ospite - Informazione, accesso ed
regole accoglienza ottimale uso mezzi informazione,
prevenzione, protezione,
assicurazione ed
assistenza
Codice Mondiale Etica del Turismo WTO
Articolo 2 - Il 1 -1l turismo, 2 - Le attivita 3 -non 4 - Viaggi per
turismo quale I'attivita piu turistiche sfruttamento religione, salute,
mezzo di frequentemente rispetteranno la parita | turismo istruzione, scambi
realizzazione associata al riposo, di genere, sessuale, in . L
individuale e alla distensione, allo promuoveranno i particolare i Cmtl.”a_ll © linguistici
collettiva sport, all'accesso alla | diritti umanie, bambini. C(.)Stlt.UISCOHO forme
cultura ed alla soprattutto, iodiritti di turismo
natura, sara inteso e | individuali dei gruppi particolarmente
praticato come piu vulnerabili, in proficue, che
mezzo privilegiato di particolare quelli dei meritano di essere
realizzazione bambini, degli anziani incoraggiate.
individuale e e dei diversamente - Sara promossa
collettiva abili, delle minoranze l'introduzione di
etniche.e d.elle programmi educativi, di
popolazioni autoctone insegna
Prescrizioni Riposo, distensione, Diritto di accesso a Diritto di Favorire turismo a fini
sport, accesso a tutti - no sfruttamento | accesso a religione, salute,
cultura e natura sono | fasce deboli e bambini | tutti-no istruzione, scambi
contenutiprivilegiati sfruttamento | culturali e linguistici -
fasce debolie | favorire anche
bambini programmi educativi, di
insegnamento sul valore
degli scambi

In rosso i contenuti piu rilevanti per il turismo attivo sostenibile
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Codice Mondiale Etica del Turismo WTO

Articolo 3 - | 1 - Gli attori del settore turistico 3 - Saranno incoraggiati lo 4 - Infrastrutture
Il turismo siimpegneranno nella scaglionamento, nel tempo e nello turistiche concepite e
quale salvaguardia dell'ambiente e spazio, dei flussi di turisti e visitatori le attivita turistiche
fa'Ftore di delle -ri:sors.e natur.ali. - conjprgs.a la gestione dei congedi programmate in modo
sviluppo 2 - privilegiato ed incoraggiato lo | retribuiti (ferie) .
L . . da tutelare il
sostenibile | sviluppo turistico che consente la ] )
salvaguardia di risorse naturali, patrimonio naturale.
acqua, energia, e di evitare per 5 - Il turismo nella natura
quanto possibile la produzione di forma di particolare
rifiuti. arricchimento e
valorizzazione del turismo
a condizione che rispetti il
patrimonio naturale e le
popolazioni locali.
Prescrizioni | Salvaguardia ambiente e risorse Per le attivita - gestione carico Conservazione e tutela
natura - meno rifiuti meglio antropico nei periodi di alta stagione e | natura ed ambiente
gestiti destagionalizzazione antropizzato

Codice Mondiale Etica del Turismo WTO

Articolo 4 - Il turismo come fruizione
del patrimonio culturale
dell'umanita e sostegno al suo
arricchimento.

2 - Le politiche delle attivita
turistiche verranno condotte nel
rispetto del patrimonio artistico,
archeologico e culturale e saranno
tese a proteggerlo... attenzione
particolare alla conservazione e
valorizzazione di monumenti,
santuari e musei, ai siti archeologici
e storici, ance beni e monumenti
culturali e privati e luoghi di culto
rispettando proprietari e pratiche
religiose

3 - reinvestimento i parte degli
introiti da fruizione nel
mantenimento dei beni e delle
risorse

Conservazione risorse culturali e
maggior fruibilita -pubbliche e
private

Integrazione servizi risorse culturali
e supporto al loro mantenimento

In rosso i contenuti pil rilevanti per il turismo attivo sostenibile
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Codice Mondiale Etica del Turismo WTO

Articolo 5 - Il turismo
quale attivita vantaggiosa
per i paesi e le comunita
ospitanti

1 - Le popolazioni locali
saranno partecipi delle
attivita turistiche e ne
condivideranno in modo i
benefici economici,
sociali e culturali per
quanto attiene alla
creazione di occupazione
diretta i indiretta.

2 - Migliorare il tenore di
vita delle popolazioni
ospitanti.... In caso di pari
capacita, la priorita dovra
essere accordata alla
manodopera locale

2 - Attenzione a zone
costiere, territori insulari,
regioni rurali e montane
vulnerabili, per le quali il
turismo rappresenta
Spesso una rara
opportunita di sviluppo
alla luce del declino delle
attivita economiche
tradizionali.

3 - | professionisti e gli
investitori del turismo,
dovranno effettuare studi
degli impatti dei propri
progetti di sviluppo.

Prescrizioni

Coinvolgimento
popolazioni locali ed
occupazione personale
locale

Favorire turismo in aree
svantaggiate.

Progetti ed attivita con
valutazione di impatto
ambientale

Codice Mondiale Etica del Turismo WTO

Articolo 6 - Obblighi degli
attori del settore turistico

1 - | professionisti del
turismo hanno I'obbligo
di fornire ai turisti
informazioni obiettive ed
oneste sui luoghi di
destinazione e sulle
condizioni di viaggio,
accoglienza e soggiorno;
a tal fine essi
assicureranno la perfetta
trasparenza delle
clausole dei contratti
proposti ai loro clienti, in
particolare per quanto
concerne la natura, il
prezzo e la qualita dei
servizi che si impegnano
a fornire e l'indennizzo
che corrisponderanno nel
caso in cui decidano
unilateralmente di
rescindere il contratto.

2 - | professionisti del
turismo, nell'ambito delle
loro competenze e in
collaborazione con le
autorita pubbliche,
garantiranno la sicurezza,
la prevenzione degli
incidenti, la tutela
sanitaria e l'igiene
alimentare dei loro
clienti; si doteranno di
idonei sistemi assicurativi
e di assistenza.

3 - | professionisti del
turismo, nella misura in
cui cio dipende da loro,
contribuiranno a
soddisfare le esigenze
culturali e spirituali dei
turisti e permetteranno
loro, durante i viaggi, di
praticare la propria fede
religiosa.

Prescrizioni

Rimborso o risarcimento
per rinuncia a fornitura

Rispetto norme sicurezza
assicurazioni, assistenza

Favorire la pratica di
proprie pratiche di culto.

In rosso i contenuti pil rilevanti per il turismo attivo sostenibile
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Codice Mondiale Etica del Turismo WTO

Articolo 7 - Diritto al 1 - La possibilita di 3 - con il sostegno delle 4 - Il turismo delle
turismo accedere direttamente e autorita pubbliche, sara famiglie, dei giovani e
personalmente alla promosso il turismo degli studenti, delle
scoperta ed al godimento sociale, ed in particolare persone anziane dei
delle ricchezze del quello associativo, che disabili sara incoraggiato
pianeta rappresenta un facilita un ampio acceso ed agevolato
diritto di cui tutti gli allo svago, ai viaggi ed
abitanti del mondo alle vacanze.
devono poter usufruire in
modo paritario
Prescrizioni Accesso a tuttie a Favorire turismo sociale Favorire turismo famiglie,
diversamente abili ed associativo giovani, studenti, anziani
e disabili

Codice Mondiale Etica del Turismo WTO

Articolo 8 - Liberta di movimento a scopo turistico

alcuna.

1 - | turisti e viaggiatori beneficeranno della liberta di
movimento all'interno dei loro paesi e da uno stato
all'altro; avranno accesso ai luoghi di transito e
soggiorno cosi come ai siti culturali e turistici senza
dover subire eccessive formalita ne discriminazione

Nessun divieto di accesso a risorse e servizi

Codice Mondiale Etica del Turismo WTO

Articolo 9 - 1 - | diritti 2 - | lavoratori dipendenti ed - Gli scambi di esperienze tra
Diritti dei fondamentali dei autonomi dell'industria turistica | responsabili e lavoratori dipendenti e
lavoratori e lavoratori dipendenti | e delle attivita ad essa correlate | non saranno agevolati nella maniera piu
degli ed autonomi avranno il diritto ed il dovere di | ampia possibile.
imprenditori | dell'industria turistica | acquisire una formazione - In quanto attori insostituibili della
dell'industria | e delle attivita ad idonea: limitato carattere solidarieta e dello sviluppo nella crescita
turistica essa correlate precario. delle dinamiche degli scambi
saranno garantiti e 3 - Tutte le persone fisiche o internazionali, le imprese multinazionali
controllati con giuridiche, a condizione che del settore turistico non dovranno
particolare abbiano le capacita e le qualita | abusare della posizione dominante
attenzione dalle professionali necessarie, si adopereranno per lo sviluppo
amministrazioni avranno il diritto di condurre locale.
nazionali e locali, sia una attivita professionale nel - Lo sviluppo di forme di partenariato e
negli stati di settore del turismo sottoposti al | relazioni bilanciate tra imprese dei paesi
provenienza che nei minor numero possibile di di provenienza e quelli di accoglienza del
paesi di accoglienza. restrizioni giuridiche o settore turismo contribuira a una equa
amministrative. distribuzione ei benefici.
Prescrizioni Lavoro regolare Formazione iniziale e continua | Scambi di esperienze -partnership
- Semplificazione commerciali fra multinazionali e attori
amministrativa locali

In rosso i contenuti piu rilevanti per il turismo attivo sostenibile
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Codice Mondiale Etica del Turismo WTO

Articolo 10 - Applicazione 1 - Gli attori pubblici e privati del settore turistico collaboreranno nella
dei principi del Codice implementazione dei principi sopraenunciati e ne controlleranno
Mondiale di Etica nel I'applicazione. 2 - Riconosceranno il ruolo dell'OMT e delle ONG competenti in
Turismo materia di turismo.
Prescrizioni Implementazione e controllo disciplinato - riconoscimento
OMT e arbitro imparziale

In rosso i contenuti piu rilevanti per il turismo attivo sostenibile

42



Codice Mondiale di Ltica

del TUFiSMO

per un lurismo responsabile

bt i

1
UNITED NATIONS
¥ v ; V7
e ie xee r/;’r’/ r/.-u(;'-;'/ﬁ; o /Z:ru/.‘r'
DIPARTIMENTO PER LO SYILUPPO E
LA COMPETITIVITA BEL TURISMOD

SEGAETARIATO PERMARENTE
ceL Comitata MonniaLe b ETica oeL Tumisuo - Roma




m Risoluzione adottata

i dall’Assemblea Generale

S 7
e 21 Dicembre 2001

A/RES/56/212  Codice Mondiale di Etica del Turisme

L'Assemblea Generale,

Richiamanda la sua risoluzione 32/156 del 19 dicembre 1977, con ia quale ha
approvato I'Accordo sulla Covperazione e le Relazioni tra [e Nazioni Unite e
I"Organizzazione Mondiale del Turismo,

Riaffermando il paragrafu 5 della risoluzione 36/41 de) 19 novernbre 1981, nel quale
si stabilixe che I'Organizzazione Mondiale de! Turisme pud partecipare, su base
continuativa, ai lavori dell'Assemblea Generale nelle aree di interesse di questa
arganizzazione,

Richiamanda la Dichiarazione di Manila sul Turismo Globale del 10 ottobre 1980,
adottata sotto gli auspici dell'Organizzazione Mondiale del Turisma?, 2 Dichiarazione
diRiodeJaneiro sull' Ambiente ¢ la Sviluppo? e I'Agenda 213, adottata alla Conferenza
delle Nazioni Unite suil’Ambiente e la Sviluppo del 14 Giugno 1992, e prendendo
nota della Dichiarazione di Amman sul Turisma come Mezzo di Pace, adottata al
Vertice Mandiale sul Turismo come Mezzo di Pace dell'11 Novembre 2000¢,

Considerando che la Commissione sulio Sviluppo Sostenibile, nella sua settima
sessiane, tenutasi nell'aprile 1999, ha espresso interesse verso un codice mondiale
di atica del turismo, invitando FOrganizzazione Mondiale del Turismo a prendere
in considerazione il coinvalgimento di gruppi informati e di rilievo nello siluppo,
I'implementazicne e il moniteraggio di un cadfce mondiale di etica dal turismos,

Ricordande |a risoluzione 537200 del 15 dicembre 1998 sufla praclamaziane del 2002
“Anno Intemazicnala dell’Eceturismo”’, in cui si riafferma inter alia la risoluzione
1998/20 del Corsiglio Economico & Scdiale del 30 Lugho 1998, che riconosce
allCrganizzazione Mendiale de! Turismo il sug impegno nel sestanere 'ecoturismo,
ed in partolare la designazione dellannc 2002 quale "Anno Internazionale
dell'Eceturismo”, la miglicre comprensione tra i popal delta tarrz 2d una maggiore
consapevolezza del grande patrimonio offerto dalle diverse dviltd, nonché
I'apprezzamento dei valori propri alle diverse culture, contribuenda in guesto modo
alla pace mondiale,

Riconostendo il ruclo svolto dal turismo e la sua grande importanza guale
strumento per alleviare la poverta e migliorsre la qualita delia vita di ogni individua;
ricenoscando anche il suo potenziale contributo allo sviluppo aconomico e sociale,
specialmente nei paesi in via di sviluppo, e il suo emergere come forza vitale per la
promaozione delfa comprensione, della pace e deila prosperita internazionale,

1. Prande atto can interesse dell’adozione, alla tradicesima sessione dellAssemblea
Generale del'Organizzazione Mondiale del Turismef, del Codice Maondiale di
Etica del Turismo, c¢he definea i prindipi guida per lo sviluppo del settare & per la
costruzione di un quadre di riferimanto par | diversi attori dallo stesso, con Fobiettivo
di ridurre I''mpatta negativa del turismo sull’ambiente e sul patrimenio culturale
e di incrementare, invece, i benefici che esso genera nel promugvera {o sviluppo
sostenibile, nell"alleviare Ja poverta e nel favorire la comprensicne tra le nazioni;

2. Sottolinea la necessitd di promuovere un turismo responsabile e sostenibile che
possa essere benefico per ogni settere della societa;

3. Invita | Governi ¢ gli altui attori def settore turistico a considerare 'opportunita
di introdurre | contenuti del Codice Mondiale di Etica del Turismo nelle lora laggi
nei loro regolamenti, cosi come nai codici professianali di settore, e, in questo senso,
esprime il proprio apprezzamento per gli sforzi gid compiuti e le misure gia adottate
da alcuni Stati;

4. Incoraggia I'Organizzazione Mondiale del Turisrno a promuovere un seguito
efficace al Codice Mondiale di Etica del Tyrisme, coinvelgendo tutti gli attori del
satlore turistico;

5. Richiede al Segretzrio Generale di seguire l'implementazione della sequente
risoluzione basandosi sui rapportielaborati dall'Organizzazione Mondial e del Turisma
e di riferirne successivamente all’Assemblea Genarale nella sua cinquantanovesima
sassiong.

Af38/236, allegato, appendice |

- Retazione sulla Conferenza delte Nazioni Unite sull'Amb ente 2 ko Sviluppo di Rio de Janeira 3-12 glugno
1992, {Pubbliczziani Nazian Unite. . E 93.1.8 e corrigendal vol. 1. Risohuzioni adottate dalla Conleren-
2, Risaluzigne 1, allegato
loidem, allegata Il

- Vedi A/S5640

< viedt archivio ufticiaie del Consiglin Econpmice & Soclale, 1959, supplemento n.9 {E/1993/28), dedisione

N

(L)

13
Vedi 2001461, allegato
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CODICE MONDIALE DI ETICA
DEL TURISMO

adottato mediante risoluzione A/
RES/206(XI)) alla tredicesima Assem-
blea Generale della OMT {Santiago
del Cile, 27 Settembre - 1 Ottobre
1999)

PREAMBOLO

Noi, Membri dell'Organizzazione
Mondiale del Turismo {OMT), rap-
presentanti dellindustria turistica
mondiale, delegati degli Stati, dei
territori, delle imprese, delle isti-
tuzioni e degli organismi riuniti in
Assemblea Generale a Santiago del
Cile, questo 1 ottabre 1999,

Riaffermando gli obiettivi enunciati
nell‘articola 3 dello Statuto dell'Or-
ganizzazione Mondiale del Turismo,
e consapevoli del ruolo "decisive e
centrale” di questa Qrganizzazione,
cosl come riconosciuto dall’Assem-
blea Generale delle Nazicni Unite,
nel promuovere e sviluppare il turi-
smo allo scopo di contribuire allo svi-
luppo economice, alla comprensione
internazionale, alla pace, alla pro-
sperita, cosl come al rispetto univer-
sale e ail'osservanza dei diritti umani
e delle liberta fondamentali di ogni
individuo, senza distinzione di razza,
sess50, lingua o religione,

Fermamente convinti che il turismo,
attraverso i contatti diretti, sponta-
nei e non mediati tra uomini e don-
ne di culture e stili di vita differenti,
rappresenti una forza vitale al servi-
zio della pace ed un fattore di ami-
cizia e comprensione fra i popoli del
mondeo,

Attenendoci ad una logica tesa acon-
ciliare la salvaguardia dell' ambiente,
lo sviluppo economico e la lotta con-
tro la poverta in maniera sostenibile,
cosl come formulata dalle Nazioni
Unite in pceasione del "Vertice per
la Terra” di Rio de Janeiro del 1992,
e delineata nell’Agenda 21, adottata
in quella circostanza,

Tenuto conto del fatto che ['attivi-
ta turistica, determinata da mativi
di piacere, affari, cultura, religione
o salute, ha fatto registrare una co-
stante e rapida crescita e che questa
crescita si prevede debba continuare,
e tenuto conta degli effetti rilevant,
sia positivi che negativi, che tale at-
tivitd ha sull’ambiente, I'economia e
la societa dei paesi di provenienza e
di accoglienza, sulle comunita locali
e le popolazioni autoctone, nonché
sulle relazioni e gli scambi interna-
zionali,




Avendo come obiettive quello di
promuovere un turismeo responsa-
bile, sostenibile e accessibile a tutti,
nell’ambito del diritto di ogni indi-
viduo ad utilizzare il proprio tempo
libero a fini di piacere o di viaggio,
e nel rispetto delle scelte di societa
di ogni popolo,

Convinti altres) che l'industria turi-
stica mondiale, nel suo complesso,
possa trarre notevoli benefici da un
ambiente che favorisce I'ecanamia
di mercato, |‘impresa privata e la li-
berta di commercio e che consente
di ottimizzare tali benefici in ter-
mini di creazione di ricchezza e di
occupazione,

Fermamente convinti inoltre, a
condizione che vengane rispettati
determinati principi e norme, che
un turismo responsabile e soste-
nibile non & affatic incompatibile
con la crescente liberalizzazione
delle condizioni che presiedono allo
scambio di servizi, nel guadro delle
queli operano le imprese di questo
settore, & che & paossibile riconci-
liare, in guesto campo, economia
ed ecologia, ambiente e sviluppo,
apertura al commercio internazio-
nale e protezione delle identita so-
ciali e culturali,

Considerando che, con un tale ap-
proccio, tutti gli attori del settore
turistico - amministrazioni naziona-
li, regionali e locali, imprese, asso-
ciazioni di professionisti, operatori
del settore, crganizzazicni non go-
vernative e tutti gli organismi ope-
ranti nell'industria del turismo, cosi
come le comunitd ospitanti, | mezzi
di comunicazione ed | turisti stessi -
hanno responsabilita differenti ma
interdipendenti nella valorizzazio-
ne individuale e sociale del turismo
e che la formulazione dei diritti e
dei doveri di ciascuna contribuira
alla realizzazione di questo obiet-
tivo,

Determinati, in linea con gli obietti-
vi perseguiti dalla stessa Organizza-
zione Mondiale del Turismo sin dal-
la risoluzione 364 (X1) adottata in
occasione dell’Assemblea Generale
del 1997 (Istanbul}, a promuovere
una collaborazione sincera tra colo-
ro che operano nel settare delie svi-
luppo turistico pubblico e privato ed
auspicando che una pari collabora-
ziane e cooperazione si estenda, in
maniera aperta ed equilibrata, alle
relazioni tra i Paesi di provenienza
e di accoglienza e tra le loro rispet-
tive industrie turistiche,

Dando seguito alle Dichiarazioni di
Manila del 1980 sul Turismo Mon-
diale e a quelle del 1997 sull'im-
patto Sociale del Turismo, nonché
alla Carta del Turismo e al Codice
del Turista adottati a Sofia nel 1983
sotto I'egida dell'OMT,

Ritenendo tuttavia che questi stru-
menti debbano essere integrati da
una serie di principi interdipendenti
ai fini della lero interpretazione ed
applicazione, sui guali gli attori del
seftare turistico dovranng impron-
tare la propria condotta all’alba del
XXl secolo,

Utilizzando, ai fini del presente
strumento, le definizioni e le clas-
sificazioni applicabili ai viaggi, ed
in particolare le nozioni di *visita-
tore”, “turista” e "turismo”, cosi
come adottate dalla Conferenza In-
ternazionale di Ottawa, svoltasi dal
24 al 28 giugno 1991 e approvate
nel 1993 dalla Commissione Statisti-
ca delle Nazioni Unite, in occasione
della sua XXVl sessione,

Facendo particolare riferimento ai
seguenti strumenti:

+ Dichiarazione Universale dei Diritti
dell'Uomo del 10 dicembre 1948;

* Patto Internazionale del 16 dicem-
bire 1966 relativo at Diritti Economici,
Saciali e Culturali;

» Patto Internazionala del 16 dicembre
18966 relativo ai Diritti Civili e Poli-
tici;

s Convenzione di Varsavia sul Traspor-
1o Aereo del 12 ottobre 1929;

* Convenzione di Chicago sull'Aviazio-
ne Civile Internazionale del 7 dicem-
bre 1944 e relative Convenzioni di
Tokyo, L'Aia e Montreal;

« Convenzione sulle Agevolazioni Do-
ganali in favore del Turismeo del 4 lu-
glio 1954 e relativo Protocollo;

s Convenzione sulla Protezione dal Pa-
trimonio Mondiale Culiurzle & Natu-

rale del 23 novembre 1972;

« Dichiarazione di Manila sul Turisma
Mondiaie del 10 ottobre 198D;

s Risoluzione della V1 Assemblea Ge-
nerale dell'OMT (Sofia} sull'adozione
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della Carta del Turismo e del Codice
del Turiste del 26 settembre 1985;

+ Convenzione relativa al Diritti del Fan-
ciullo del 20 novembre 198%;

+ Risoluzione della 1X Assemblea Gene-
rale dell'OMT (Buenos Aires) riguar-
dante in particolare |'agavolazione
dei viaggl e la sicurex2a e |a protezio-
ne dei turisti, del 4 ottobre 1391;

+ Dichiarazione di Rio de Janeiro
sull‘ambiente e lo Sviluppo del 13 giu-
gno 1992;

* Accordo Generzle sul Commercio di
Servizi del 15 aprile 1994;

+ Convenzione sulla Biodiversita del B
gennaia 1995;

* Risoluzione dell’Xt Assemblea Genera-
fe deli"OMT {ll Cairo) sullz prevenzio-
ne del Turismo Sessuale Qrganizzato
del 22 ottobre 1995;

s Dichiarazione di Stoccolma contro
lo Sfruttamento Sessuale dei Bambi-
ni per fini commerciali del 2B agosto
1996;

+ Dichiarazione di Manila sulFimpat-
to Sociale del Turismao del 22 maggio
1997;

» Convenzioni e Raccomandaziani adot-
tate dall'Organizzazione Internazio-
nale del Lavoro in materia di canven-
zioni collettive, proibizione del lavoro
forzato e del lavoro minarile, difesa
dei diritti dei popaoli autactoni, ugua-
glianza di trattamento e non discrimi-
nazione sul posto di lavoro;

affermiamo il diritto al turismo e alla
libertad di movimento per motivi tu-
ristici;

auspichiame la promozione di un
sistema turistico mondiale equo, re-
sponsabile e sostenibile, T cui bene-
fici siana condivisi da tutti i settori
della societd, nel contesto di un‘eco-
nomia internazionale aperta e libe-
ralizzata, ¢, a tal fine;

solennemente adottiamo i principi
del Codite Mondyiale di Etica del Tu-
Hsmo,




Articolo 1

It turismo quale strumento di com-
prensione e di rispetto reciprece
tra i popoli e |e societa

1. La comprensione e la promozio-
ne dei valori etici camuni all'uma-
nita, in uno spirito di tolleranza e
rispetto delle diversita di credo re-
ligiose, filasofico e morale, rappre-
sentano il fendamento e la conse-
guenza di un turismo responsabile;
gli attori del settore turistico e i
turisti stessi rispetteranno le tradi-
zioni e le pratiche sociali e cultura-
li di tutti i popali, comprese quelle
delle minoranze e delie popolazio-
ni autoctane, e ne riconosceranno
il valore;

2. Le attivitd turistiche saranno
condotte in armonia con le speci-
ficita e le tradizioni delle regioni
e dei Paesi di accoglienza e nel ri-
spetto delle loro legqi, nonché dei
loro usi e costumi;

3. Le camunita ospitanti da una
parte, ed i professionisti locali
dall'altra, impareranne a cono-
scere e rispettare i turisti e ad in-
formarsi sui loro stili di vita, gusti
ed aspettative; l'educazione e la
formazione impartite ai professio-
nisti contribuirad ad un'accoglienza
ospitale;

4. Le autorita pubbliche assicure-
ranno la protezione dei turisti e dej
visitatori, nonché quella dei loro
beni; le stesse presteranno un'at-
tenzione speciale alla sicurezza dei
turisti stranieri, in virtd di una loro
possibile particolare vulnerabilitd;
agevoleranno inoltre 1'uso di mez-
zi di informazione, prevenziane,
protezione, assicurazione ed assi-
stenza appropriati alle necessitd di
questi; conformemente alle rispet-
tive legislazioni nazionali, saran-
ng severamente puniti e repressi
gli attentati, le aggressioni, i rapi-
menti e le minacce nei confronti di
turisti o di altre persone operanti
nell'ambito dell'industria turistica,
nonché la distruzione volontaria di
strutture turistiche o di elementi del
patrimonio culturale o naturale;

5. | turisti e i visitatori si asterran-
no, in occasione dei loro viaggi, dal
commettere qualsiasi atto crimi-
nale o considerato come tale dalle
leggi del Paese ospitante; essi evi-
teranno, inoltre, qualsivoglia con-
dotta considerata offensiva o in-
giuriosa dalle popolazioni locali ed
ogni comportamento suscettibile di
arrecare danno all'ambiente loca-
le; si asterranno altres! dai traffici
di droga, armi, cggetti d‘antiqua-
riato, specie protetie e sostanze o
prodotti ritenuti pericolosi o proi-
bhiti dalle normative nazionali;

6. 1 turisti ed i visitatori dovranno
informarsi, anche prima della par-
tenza, sulle caratteristiche dei Paesi
che si apprestano a visitare; essi sa-
ranno a conoscenza dei rischi rela-
tivi alla salute e alla sicurezza ine-
renti ai viaggi in ambienti inusuali
e si comporteranno in modo tale
da ridurre al minimao tali rischi.

/_
Articolo 2

Il turismo quale mezzo di realizza-
zione individuale e collettiva

1. Il turismo, l‘attivitd pid frequen-
temente associata al riposo, alla di-
stensiong, allo sport, all‘accessa alla
cultura e alla natura, sard inteso e
praticato come mezzo privilegiato
di realizzazione individuale e collet-
tiva; se praticato con la necessaria
disposizione d’anima, esso rappre-
senta un fattore insostituibile di ar-
ricchimento personale, di tolleran-
za reciproca e di conoscenza delle
differenze legittime tra i popoli e le
culture e della lora vaneta;

2. Le attivita turistiche rispetteranna
le parita di genere; promuoveranno
i diritti umani e, soprattutto, i diritti
individuali dei gruppi pid vulnerabi-
li, in particolare quelli dei bambini,
degli anziani e dei diversamente
abili, delle minoranze etniche e del-
le popolazioni autoctons;

3. Lo sfruttamento degli esseri

umani in qualsiasi farma, ed in par-
ticolare lo sfruttamento sessuale,
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specialmente riferito ai bambini,
& contrario agli abiettivi fonda-
mentali del turismo e costituisce la
negazione dello stesso; come tale,
conformemente al diritto interna-
zionale, essc sarad rigarosamente
combattuto con la collaborazione
di tutti gli Stati interessati e pu-
nito senza concessione alcuna da
parte delle legislazioni naziona-
li dei paesi di destinazione o di
provenienza degli autori di tali
atti, anche quando guesti ulti-
mi vengono commessi all’ estero;

4. | viaggi effettuati per motivi di
religione, salute, istruzione, scambi
culturali o linguistici costituiscono
forme di turismao particolarmente
proficue, che meritano di essere
incoraggiate;

5. Sara promossa lintroduzione,
nei programmi educativi, di un in-
segnamento sul valere degli scam-
bi turistici, dei lore benefici econo-
mici, saciali e culturali, ma anche
dei loro rischi.

Articolo 3

Il turismo quale fattore di svilup-
po sostenibile

1. Gli attori del settore turistico si
impegneranne nella salvaguardia
dell’ambiente e delle risorse na-
turali, al fine di promuovere una
crescita economica sana, costante
e sostenibile, tale da soddisfare in
modo equo le necessita e le aspi-
razioni delle generazioni presenti
e future;

2. Saranno privilegiate ed incorag-
giate, da parte delle autorita pub-
bliche, nazionali, regionali e locali,
tutte le forme di sviluppo turistico
che consentono la salvaguardia di
risorse naturali rare e preziose, ed
in particolare di acqua ed energia,
e che evitano, per quanto possibi-
le, la produzione di rifiuti;

3.Saranno incoraggiatilo scaglio-
namento, nel tempo e nello spa-
zio, dei flussi di turisti e visitatori,




soprattutto di quelli derivanti da
congedi retribuiti e vacanze scola-
stiche, ed una pitt equilibrata di-
stribuzione di tali congedi, cosi da
ridurre la pressione delle attivita
turistiche sull‘ambiente ed incre-
mentare il loro benefico impatto
sullindustria turistica e sull’ eco-
nomia locale;

4. Le infrastrutture turistiche ver-
ranno concepite e le attivita tu-
ristiche verranno programmate
in modo tale da tutelare il patri-
monio naturale costituito dagli
ecosistemi e dalla biadiversita, e
da preservare |e specie minacciate
deila fauna e della flora selvati-
che; gli attori del settare turistico,
ed in particolar modo [ prafessio-
nisti, accansentiranno all'imposi-
ziane di limitaziani o di restrizio-
ni alle lorg attivita allarquando
queste vengano esercitate in aree
particolarmente sensihili: regiani
desertiche, polari o di alta monta-
gna, zone costiere, foreste tropi-
cali o zone umide e aree idonee
alla creazione di parchi naturali o
di riserve protette;

5. Il turismo nella natura e I'eco-
turismo sono riconosciuti come
forme di particclare arricchimen-
to e valorizzazione del turismo, a
condizione che rispettino 1l patri-
monio naturale e le popolazioni
locali e rispondanc alla capacita
di accoglienza dei luoghi.

Articolo 4

Il turismo come fruizione del pa-
trimanio culturale dell'umanita e
sostegno al suo arricchimento

1. Le risorse turistiche appar-
tengono al patrimonio comune
dell'umanitad; le comunita che
ospitano tali risorse hanno diritti
ed obblighi particolari nei con-
fronti delle stesse;

2. Le politiche e le attivita turisti-
che verranno condotte nel rispetto
del patrimonio artistico, archeo-

logico e culturale e saranno tese a
proteggerio e a tramandarlo alle
generazioni future; un'attenzio-
ne particolare sara accordata aila
conservazione e wvalorizzazione
di monumenti, santuari & musei
e ai siti archeolegici e storici, che
saranno aperti alle visite turisti-
che nel mode pil ampio possibi-
le; sara incoraggiato 'accesso del
pubblico ai beni ed ai monumenti
culturali di proprieta privata, nel
rispetto dei diritti dei loro pro-
prietari, nonché agli edifici di cui-
to, senza che cio rechi disturbo
alle normali pratiche religiose;

3. Le risarse finanziarie derivanti
dalle visite ai siti ed ai monumenti
culturali saranno utilizzate, alme-
no in parte, per il mantanimentay,
la salvaguardia, la valorizzazione
e l'arricchimento di tale patrimo-
nig; :

4, L"attivita turistica sara pianifica-
ta in modo tale da consentire ai
prodotti culturali ed artigianali
tradizionali ed alle attivita folclo-
ristiche di sopravvivere e prospe-
rare, anziché causarne I'impaveri-
mente e Fomologazione.

\

Articolo s

Il turismo guale attivita vantag-
giosa per i paesi e le comunita
ospitanti

1. Le popolazioni locali saranno
partecipi delle attivita turistiche e
ne condivideranno In modo equo
i benefici economici, sociali e cul-
turali, in particolare per quanto
attiene alla creazione diretta o in-
diretta di occupazione;

2. Le palitiche turistiche saranno
condotte in modo tale da contri-
buire a migliorare il tenore di vita
defle popolazioni delle regioni
ospitanti e da soddisfare le loro
necessita; la concezione urbanisti-
ca ed architettonica e la gestione
delle stazioni turistiche e delle
strutture di accoglienza saranno
tese, nella misura del possibile, ad
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integrare il tessuto economico e
sociale locale; in caso di pari capa-
cita, la priorita dovra essere accer-
data alla manodopera locale;

3. Un'attenzione particolare sara
prestata ai problemi specifici defle
zone costiere e dei territori insu-
lari, nonché alle esigenze delle re-
gioni rurali 8 montane vulnerabili,
par le quali il turismo rappresen-
ta spesso una rara oppartunita di
sviluppa alla luce del decline delle
attivitd ecanemiche tradizianali;

4_ | professionisti del turismo, ed
in modo particolare gli investito-
ri, dovranno effettuare degli studi
d'impatto dei propri progetti di
sviluppo sull'ambiente e fe aree
naturali, secondo le normative
stabilite dalle autorita pubbliche;
forniranno altresi, con la massima
trasparenza ed obiettivita, Infor-
mazioni sui lore programmi futu-
ri e sulle conseguenze prevedibili
di questi; infine, incoraggerannc
la discussione con le popolazioni
interessate sul contenuto di tali
programmi,

Articolo 6

Obblighi degli attori de! settore
turistico

1. | professionisti del turismo han-
no 'obbligo di fornire ai turisti
informazioni obiettive ed oneste
sui luoghi di destinazione e sulle
condizioni di viaggio, accoglienza
e soggiorno; a tal fine, essi assicu-
reranno la perfetta trasparenza
delle clausole dei contratti pro-
posti ai loro clienti, in particclare
per gquantoc concerne la natura,
il prezzo e la qualita dei servizi
che si impegnang a fornire e I'in-
dennizzo che gli stessi corrispon-
derannc nel caso in cui decidano
unilateralmente di rescindere il
contratto;

2. | professionisti del turismo,
nell’'ambito delle loro competen-
ze e in collaborazione con le auto-
rita pubbliche, garantiranno la si-




curezza, la prevenzione degli inci-
denti, la tutela sanitaria e l'igiene
alimentare dei loro clienti; si do-
teranno inoltre di idonei sistemni
assicurativi e di assistenza; accet-
teranno gli obblighi di rendicon-
tazione, previsti dalle normative
nazionali e corrisponderanno un
equo indennizzo in case di man-
cata osservanza dei loro obhklighi
contrattuali;

3. | professionisti del turisma, nel-
la misura in cui cio dipende da
laro, contribuiranno a soddisfare
le esigenze culturali e spirituali
dei turisti e permetteranno loro,
durante i viaggi, di praticare la
propria fede religiosa;

4. Le autoritd pubbliche degli
Stati di provenienza e dei Paesi
di accoglienza, in collaborazione
con i professionisti interessati e
con le loro associazioni, vigileran-
no sull’esistenza dei meccanismi
necessari al rimpatric dei turisti
in caso di failimento dell'impresa
che ha arganizzato il viaggio;

5. | Governi avranng il diritto ed
il dovere, specialmente in caso di
crisi, di informare i propri cittadi-
ni di eventuali difficili circostanze
o periceli che questi potrebbero
incontrare durante i loro viaggi
all’estero; tuttavia, il diritto/dove-
re di farnire tali informazioni sara
esercitato senza esagerazioni e
senza arrecare danni ingiustificati
all‘industria turistica dei Paesi di
accoglienza o agli interessi degli
operatori; pertanto, il contenuto
degli avvisi di viaggio dovra esse-
re discusso preventivamente con
le autorita dei Paesi di accoglien-
za e con i professionisti interessa-
ti; le raccomandazioni formulate
dovranno essere strettamente
proporzicnate alla gravita delle
situazioni riscontrate e limitate
alle aree gecgrafiche in cui esisto-
no problemi di sicurezza; tali av-
visi saranno tempestivamente at-
tenuati o aboeliti al ripristine delle
condizioni di normalita;

6. La stampa, ed in modo partico-
lare la stampa turistica specializ-
zata e gli altri mezzi di informa-
zione, ivi compresi | moderni mez-
zi di comunicazione elettronica,
forniranno informazioni veritiere
ed equilibrate sugli avvenimenti

e |e situazioni che potrebbero in-
fluenzare i flussi turistici: saranno
altresi tenuti a fornire informa-
zioni accurate ed affidabili agli
utenti dei servizi turistici; anche le
nuove tecniche di comunicazione
e di commercio elettronico saran-
no sviluppate ed utilizzate a tal
fine; cosi come la stampa ed i mez-
zi di comunicazione, anche queste
dovrannao evitare in ogni modo di
favorire il turismo sessuale.

Articolo 7
Diritto al turismo

1. La possibilitd di accedere di-
rettamente e personalmente alla
scoperta ed al godimento delle
ricchezze del pianeta rappresenta
un diritte di cui tutti gli abitanti
de! monde devono poter usufru-
ire in modao paritario; la sempre
piu estesa partecipazione al turi-
smo nazionale ed internazionale
sard considerata come una delle
migliori espressioni possibili del
costante aumento di tempo libero
e non dovrd essere ostacolata in
alcun modo;

2. Aj sensi dell’Articolo 24 della
Dichiarazione universale dei di-
ritti dell'uomo e dell’Articele 7
del Patto Internazionale sui dirit-
ti econamici, sociali e culturali, il
diritto al turismo di ognuno sara
considerato come corollaria del
diritto al riposo ed al divertimen-
to, in modo particolare del diritto
ad una limitazione ragionevole
delle ore di lavoro e ai tongedi
periadici retribuiti;

3. Con il sostegno delle autorita
pubbliche sara promosso il tu-
rismo sociale, ed in particolare
quello associativo, che facilita un
ampio accesso allo svago, ai viaggi
ed alle vacanze;

4. 1l turismo delle famiglie, dei
giovani e degli studenti, delie per-
sone anziane e dei disabili sara in-
coraggiato e agevolatoe.
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Articolo 8

tibertd di movimento a scopo turi-
stico

1. Ai sensi dell’Articolo 13 della
Dichiarazione Universale dei Di-
ritti dell’'Uomo e nel rispetto del
diritto internazionale e delle le-
gislazioni nazionali, turisti e viag-
giatori beneficeranno della liber-
ta di movimento all'interno dei
lora paesi e da uno Stato all'altro;
avranno accesso ai luoghi di tran-
sito e di soggiorno cosi come ai
siti culturali e turistici, senza do-
ver subire eccessive formalitd né
discriminazione alcuna;

2. Turisti e viaggiatori avranno
accesso 3 tutti | mezzi di comu-
nicazione disponibili, interni ed
esterni; beneficeranno di un ac-
cesso rapido ed agevole ai servizi
amministrativi, giudiziari e sanita-
i del.lucgo; conformemente alle
convenzioni diplomatiche in vigo-
re, essi potranno contattare libe-
ramente le autoritd consclari dei
lero Paesi di pravenienza;

3. Turisti e viaggiatori benefice-
ranno degli stessi diritti dei cit-
tadini del Paese ospitante per
quanto concerne la riservatezza
dei dati e delle informazioni per-
sonali, in modo particolare guan-
do questi sono conservati in forma
elettronica;

4. Le procedure amministrative
relative all'attraversamento delle
frontiere che sano di competenza
degli Stati o derivanti da accordi
internazionali, quali i visti o le for-
malitd sanitarie e doganali, saran-
no regolate, per quanto possibile,
in moda tale da facilitare al massi-
mo la liberta di movimento ed un
ampio accesso al turismo interna-
Zionale; saranno inoltre incorag-
giati gli accordi fra gruppi di paesi
tesi ad armonizzare e semplificare
tali procedure; le imposte e | dazi
suscettibili di penalizzare I'indu-
stria del turismo o di minarne la
competitivitd, saranno progressi-
vamente eliminati o rivisti;




5. Nella misura in cui la situazio-
ne economica del Paese di prove-
nienza lo tonsente, ai viaggiatori
sara consentito di portare con sé
le somme di valuta convertibile
necessarie ai loro spostamenti.

x

Articolo 9

Diritti dei lavoratori e degli impren-
diteri dell’industria turistica

1. | diritti fondamentali dei lavo-
ratori dipendenti ed autonomi
dell'industria turistica e delle at-
tivitd ad essa correlate saranno
garantiti € controllati con partico-
lare attenzione dalle amministra-
zioni nazionali e locali, sia negli
Stati di provenienza che nei pae-
si di accoglienza, tenendo conto
delle limitazioni legate al carat-
tere stagionale della lora attivita,
afla dimensione globale dell‘indu-
stria del turismo ed alla flessibilita
spesso richiesta per via della natu-
ra di tale lavero;

2. | laveratori dipendenti ed au-
tonomi dell'industria turistica e
delle attivita ad essa correlate
avranno il diritte ed 1l dovere di
acquisire una formazione idonea,
sia iniziale che permanente; sara
lora garantita una protezione so-
ciale adeguata; inoltre, dovra es-
sere |imitato, per quanta possibi-
le, il carattere precario della loro
accupazione, mentre ai lavoratori
stagionali del settare sard offerto
uno status specifico, in modo par-
ticolare per quel che riguarda la
protezione sociale;

3. Tutte |le persone fisiche o giuri-
diche, a condizione che abbianoc le
capacita e le qualitd professionali
necessarie, avranno il diritto di
condurre un'attivita professionale
nel settore del turismo conforme-
mente alla legislazione nazionale
esistente; gli imprenditari e gli
investitori - specialmente le picco-
le e medie imprese - godranno di
libero accesso al settore turistico;
essi saranno sottoposti al minor

numero possibile di restrizioni
giuridiche o amministrative;

4. Gli scambi di esperienze tra
responsabili e lavoratori, dipen-
denti e non, provenienti da paesi
diversi, contribuiscono a promuo-
vere lo sviluppo dell'industria tu-
ristica maondiale; questl scambi
saranno agevolati, nella maniera
pld ampia possibile, nel rispetto
delle legislazioni nazionali e del-
le convenzioni internazicnali in
vigore;

5. In quanto attori insostituibili
dellz solidarieta nelle sviluppo e
nella crescita dinamica degli scam-
biinternazionali, le imprese multi-
nazionali del settore turistico non
dovranno abusare della posizione
dominante di cui talvolta godo-
no; esse eviteranno di veicolare
modelli culturali e sociali imposti
artificialmente alle comunita di
accoglienza; in cambio della li-
berta di investire e di operare sul
mercato, che sara loro pienamente
riconosciuta, esse si adopereran-
no per lo sviluppo locale, evitan-
da che un eccessivo rimpatrio dei
profitti o eccessive importazioni
da asse generate possano ridurre
il loro apporto alle economie dei
paesi in cui operano;

6. Lo sviluppo di forme di parte-
nariato e di relazioni bilanciate
tra le imprese dei Paesi di prove-
nienza e di quelli di accoglienza
nel settore del turismo contribuira
a promuovere lo sviluppo sosteni-
bile e una distribuzione pit equa
dei benefici da esso derivanti,

=
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Articolo 10

Applicazione dei principi del Codi-
te Mondiale di Etica del Turismo

1. Gli attori pubblici e privati del
settore turistico collaboreranno
nell'implementazione dei principi
sopra enunciati e ne controlleran-
no l'applicazione;
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2. Essi riconosceranno il ruolo
delle istituzieni internazionali, in
prime luogo quello dell’Organiz-
zazione Mondiale del Turismeo, e
delle organizzazioni non gover-
native competenti in materia di
promozione e sviluppo del turi-
sma, di tutela dei diritti umani, di
ambiente e di salute, nel rispetto
dei principi generali stabiliti dal
diritto internazionale;

3. Gli stessi dimostreranne la loro
volontad di sottoporre le contro-
versie concernenti |'applicazio-
ne o l'interpretazione del Codice
Mondiale di Etica del Turismo ad
un organismo terzo imparziale
denominato “Comitato Mondia-
le per I'Etica del Turismo™, ai fini
delia loro risoluzione.




Stampa su carta riciclata - Printed an recycled paper

UNWTO

L'ORGANIZZAZIONE MONDIALE DEL TURISMO (UNWTO)

& un’agenzia specializzata delle Nazioni Unite ed & l'unica
organizzazione inter-governativa che opera come forum di
discussione mondiale sulle politiche turistiche e come fonte
di esperienze e di conoscenze tecniche di settore. Essa
comprende 154 Paesi Membri, 7 Membri Asscciati e piu di
400 Membri Affiliati, che rappresentana Findustria turistica,
il mondo accademico, le autorita locali e le associazioni di
settore. L'UNWTO svolge un ruolo centrale nel promuovere
lo sviluppo di un turismo responsabile, sostenibile e
universalmente accessibile, con un’attenzione particolare
agli interessi dei Paesi in via di sviluppo.

www.untwo.org

L)
Storripa o cura di !PD promiorvialia

www.promuovralia.it




Coerenza e prescrizioni da Carta Europea del Turismo Sostenibile

Carta Europea del Turismo Sostenibile - CETS - Sezione Il - Il turismo sostenibile per le imprese
turistiche situate nelle aree protette

1 - Accettare e rispettare i principi dello
sviluppo sostenibile enunciati nella Carta
CETS, adeguandoli alla propria attivita

2 - definire una strategia a medio termine (3 anni) in stretto
partenariato con l'istituzione che gestisce |'area protetta per
contribuire ad uno sviluppo sostenibile sul territorio

Prescrizioni

Impegno azienda a contribuire al rispetto ambiente, sviluppo
sociale, protezione qualita vita, soddisfazione visitatori,
associazionismo e maggiore informazione accessibile ai clienti

Carta Europea del Turismo Sostenibile - CETS - Sezione Il - Il turismo sostenibile per le imprese
turistiche situate nelle aree protette

3 - Articolare la
strategia in un

programma di azioni —
difesa e valorizzazione

patrimonio

3 - Articolare la
strategia in un
programma di
azioni —
miglioramento
della qualita
dell’offerta
turistica

3 - Articolare la
strategia in un
programma di
azioni—
sensibilizzazione
del pubblico

3 - Articolare la
strategia in un
programma di
azioni — Creazione
offerta turistica
specifica —
formazione del
personale —
protezione qualita
vita abitanti

3 - Articolare la
strategia in un
programma di azioni —
Sviluppo economico e
sociale — controllo
affluenza e tipologia
turistica

Attivita compatibili

con la conservazione,

valorizzazione del
patrimonio,
protezione delle
risorse naturali —
acqua, energia e
spazi, attenzione a
gestione rifiuti, al
riciclabile e al

recupero, contributo

alla manutenzione
condizioni aree di
pertinenza attivita e
del contesto

Aspettative
cliente — qualita
delle attivita,
strutture
ricettive, servizi,
attrezzature e
impianti, i
prodotti, la
promozione, la
commercializzazi
one e |'assistenza
post-vendita -
nuova clientele e
categorie
svantaggiate

Informazioni di
carattere
pedagogico per la
comprensione del
patrimonio
naturale,
educazione
ambientale e
comportamentale
— materiali
informativi ed
info in genere -
comunicazione
responsabile
sull'area

Offerta specifica
delle aree protette
- formazione ed
informazione sul
patrimonio locale
e sulle corrette
prassi di risparmio
risorse ed sugli
impatti - rispetto
della qualita della
vita degli abitanti

Preferenza per
prodotti e servizi
locali e manodopera
locale - favorire
occupazione persone
in difficolta, primo
impiego, giovani, pari
opportunita uomini e
donne.

Conoscenza e
gestione flussi turistici
- utilizzo trasporto
sostenibile — recupero
volumetrie esistenti e
impatto paesaggio

In rosso i contenuti piu rilevanti per il turismo attivo sostenibile
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Introduzione

Cominciare dalle fondamenta

Ottenere lo status di area protetta CETS significa intraprendere un viaggio
verso [o sviluppo ed impegnarsi nella ricerca per una continua, efficace
e sostenibile condivisione di questi luoghi magici.

La Carta, che & stata redatta con grande attenzione sin dalle sue fondamenta, grazie allo sforzo
partecigato di molti, spiega come mettere in pratica il concatto di sviluppo sostenibile in alcuni
dei luoghi piu preziosi d'Europa.

La Carta & un processo in continua evoluzione: la Sezione | & implementata con successo da oltre
un decennio € circa 80 aree protette hanno ottenuto la Carta; la Sezione |l & stata avviata con
ottimi risultati in molte aree della Carta che stanno cainvolgendo un sempre maggior numero
diimprese; e la Sezione Ill & in pieno sviluppo.

Definita come "sviluppa che soddisfa i bisogni del presente senza compromettere |a possibilita

delle generaziani future di soddisfare i propri™, o sviluppe sostenibile prevede la conservazione

delle risorse per le generazioni future, uno sviluppo economice fattibile ed un equo sviluppo
sociale.

La Carta Europea del Turismo Sostenibile nelle aree protette riflette le priorita globali ed europee
definite nelle raccomandazioni dell’Agenda 21, adottata in occasione del “Vertice della Terra”
celebratosi a Rio nel 1992, e nel Sesto Programma di Azione Ambientale e Strategia per o
Sviluppo Sastenibile dell’'Unione Europea.

La Carta & nata su iniziativa della Federazione EURCPARC, l'organizzazione ombrello dells aree
protette d'Europa. £ stata redatta da un gruppo di rappresentanti delle aree protette, dellindustria
turistica ed altri partner europei, sotto l'egida di EUROPARC, e si ispira alle raccomandazioni
elaborate nello studio pubblicato da EUROPARC nel 1993 intitolato “Loving Thern to Death?
Sustainable Tourism in Europe’s Nature and National Parks™,

La Carta & una delle priorita per le aree protette europee definite nel programma dell’'Unione per
la Conservazione della Natura (IVCN) “Parks for Life" {1994).

La crescente importanza dello sviluppo del turismo sostenibile quale tematica di interesse
internazionale & stata reiterata nelle linee guida per il turismo sostenibile internazionale della
Convenzione sulla Diversita Biologica. Lz Carta Europea affronta direttamente t principi chiave
di queste linse guida internazionali e rappresenta uno strumento pratico per la loro
implementazione nelle aree protatte.

Questa € la versione integrale del testa della Carta, accompagnata da altri due documenti.
Assiemne, questi tre documenti, vale a dire la “Carta’, "in vioggic con noi: guida per le aree protette”
e “Richiesta di adesione: quadro e orfentamenti™ forniscone un fondamentale guadro di riferimento
per lo sviluppo del turismo sostenibile nelle aree protette europee,

! "Rapporta 8runtdiand - i nostra future comune” Commisslone Mandiale su Amblente e Svituppo
? Pubblicato perla prima volta nel 1993, ripubblicato nel 2001, dalla Federazione EUROPARC, Grafenau, Germania

Carta Europea del Turismo Sostenibile nelle Aree Protette La Carta 3
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21

P,

Sviluppo del Turismo Sostenibile

Gli abiettivi che sottendono la Carta Europea del Turismo Sostenibile sono;

b aumentare la conoscenza ed if sostegno alle aree protetie europee quali elementi fondamentali
del nostro patrimonio, che devano poter essere salvaguardati e tutelati per le generazioni
presenti & future;

# migliorare lo sviluppo sostenibile e la gestiane di un turismo che tenga conto delle necessita
del'ambiente, della comunita, delle imprese lacali e dei visitatari.

La Carta riflette la volonta delle autorita di gestione delle aree protette, degli stakeholder locali e dei
rappresentanti delle imprese turistiche, di sostenere ed incoraggiare un turismo che sia in armonia
con i principi dello sviluppo sostenibile.

La Carta impegna i firmatari ad definire una strategia locale per il turismo sostenibile inteso coma:
‘qualsiasi forma di sviluppo, pianificazicne o attivita turistica che rispetti @ preservi nel lungo
periodo le risorse naturali, culturali e sociali, e che contribuisca in modo equo e positivo allo
sviluppo economico ed alla piena realizzazione delle persone che vivono, lavorano e soggiornano
nelle aree protette”

Per mettere in pratica guesta forma di turismo, & necessario adottare una visione globale del
turismo nelle aree protette e nei loro dintorni, impegnarsi in un ampio pracesso

di consultazione, e rafforzare le interazioni positive tra turismo ed altri settori ecanomici presenti
nell‘area.

Infine, l'obiettivo di questo tipe di turismo é rispandere alle aspettative dei visitatori europei
rendendo i loro viaggi pleni di significato, permettendo lora di esplorare luoghi ed incontrare
persone nuove, e di trarre vantaggio da questa esperienza dando ciascuno qualcosa di sé.

Promozione dei partenariati

La Carta riconosce che gli enti responsabili della gestione delle aree protette non devong lavorare
in modo isolato nella gestione del turismo, e le incaraggia a collaborare con tutti | soggetti
coinvolti nella sviluppo e nella gestione delle attivita turistiche.

I firmatari delia Carta accettano di adottare metodi di lavoro basati sulla collaborazione. Cid si
applichera ad ogni fase dellimplementazione, dallo sviluppo di un programma di turismo
sostenioile alla sua attuazione. | partenariati saranno formalizzati da accordi di cooperazione tra le
autarita delle aree protette, i fornitori di servizl turistici e le cormunita locali,

La Carta e un valido strumento per concretizzare queste collaborazioni. Essa incoraggia infatti la
condivisione delle responsabilita e definisce gli impegni individuali e congiunti delle zree
protette e dei loro partner.

& Carla Europes del Tunsma Sostenibile nelle Aree Protetie La Carta
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2.3

2.4

Approccio strategico

Scttoscrivere la Carta significa adottare un appreccio strategico allo sviluppo del turismo
sostenibile nelle aree protette: fare una diagnosi; consultare e coinvolgere i partner; definire
obiettivi strategici; allocare le risorse necessarie; portare a termine un piano d'azione; valutare
i risultati.

Per sottoscrivere |a Carta, i candidati devono elaborare una strategia per lo sviluppo del turismo
sostenibile ed impegnarsi a portare avanti un pianc d'azione nell'area.

Struttura della Carta

La Carta & costituita da tre sezicni diverse ma interconnesse per lo sviluppo del tudisma sostenibile:

Sezione |; per le aree protette

E rivolta alle aree protette di tutii i tipi. L2 sua implementazione, da parte delle autorita di ciascuna
area pratetia, implica una valutazione dei bisogni dell'area [prablemi ed oppartunitd) riconosciuti ed
accettati dai pariner locali. Lobiettivo di questo approccio € cercare di trovare la direziane pill corretta
da seguire per lo sviluppo futuro del turismo nell'area. Di conseguenza, |a strategia proposta dall'area
protetta nell'ambito della Carta deve essere sviluppata € gestita in callaborazione

con i rappresentanti delle imprese turistiche locali, di altri settori economici, delle comunita

locali e delle autorita,

Stato attuale: la Sezione ! & stata pienamente messa in atto in circa 8 aree protette di diversi paes
europel. Le aree protette che soddisfano | requisiti passono presentare demanda per diventare irmatari
della Carta turopea e ricevere if riconoscimento ufficiale. Le procedure che regolano questo processo
sono state collaudate,

Sezione I: per le imprese turistiche locali

Volta ad assicurare il cainvolgimente delle imprese turistiche nelle aree protette. Le imprese lacali
sono partner fondamentali per le autorita delle aree protette nello sviluppo di una strategia turistica
locale e devono essere coinvolte in questo processo come indicato alla Sezione | (vedi sopra).

La Sezione Il mira a sviluppare uiteriormente questa processo, permettendo alle imprese turistiche
di collaborare con le autorita delle aree protette 2 diricavere il riconoscimente di firmatari della Carta.

Cio implica la valutazicne delle attivita da parte delle imprese, vale a dire il rapporto tra cio che si
offra e quello che visitatori si aspettanc, cosi come delle misure da intraprendere per valorizzare il
patrimonio lacale.

Anche 'ambiente e lo sviluppe sostenibile dovrebbero essere tenuti in considerazione nel
furizionamento di unfimpresa. Le imprese quindi avanzeranno le loro propesie per lo sviluppo del
turismo sostenibile ed il relativo pianc d'azione, in collaborazione con l'area protetta.

Stafo attuale: la Sezione [i é stato approvata a maggio 2007 e, al momento, & in fase di attuazione
nelle aree protette di diversi paesi. Molte aziende sona gid diventate partner della Carta ed if numero & in
rapida ascesa.

Sezione ill: per i tour operator

Finalizzata a garantire il coinvalgimento dei tour operater che integrano i principi dello sviluppo
sostenibile nella loro offerta turistica, e che organizzanc visite nellz aree protette & nelle zone
circestantl. | tour operator si impegnano a collabarare con le autorita respansabili per limplementazione
della strategia nelle aree protette e con i fornitori di servizi turistici. o implica una valutazione della
compatibilita tra la loro offerta turistica e gli obiettivi dell'area protatta. |l flusso di turisti che attraggonc
nell'area, non deve distruggere il patrimonio naturale, che & I'attrazione principale della visita stessa .

Stato atfuale: la Sezione il & in fase di sviluppo. £ in corsa una serie di iniziative pilota individuali,

Carta Europea del Turismo Sostenibile nellz Aree Protatie La Carta §
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3.1

3.2

e

Sezione I'della Cartarperiearee

il turismo & uno strumento privilegiato per aumentare la coscienza ambientale
delFopinione pubblica. Esso rappresenta anche una valida opportunita per
sostenere le attivita economiche tradizionali e per migliorare la qualita della vita.

Per soddisfare sia i bisogni delle aree protette che le aspettative dei visitatari europei, & fondamentale
che il turismo preservi l'smbiente da cui dipendono le sue attivita,

Sottoscrivendo la Carta, le aree protette sl impegnanc ad adoitare una forma di sviluppo del turismo
che sia compatibile con i principi dello sviluppa sostenibite, Inaltre, accettano di promuovere un
approccio coerente con i progetti sviluppati nell'area e di adottare una visione a lungo termine
relativarnente alla gestione dell’area protetta,

Le aree praotette promuavona la cooperazione e la condivisione delle responsabilita al ine
di migliorare l'efficacia della loro missione di proteggere I'ambiente.

Vantagqgi

Le aree pratetta che soddisfana i requisiti della Carta patranno godeare dei benefici economici,
sociali ed ambientali di un turismo sostenibile e ben gestita.

Alle aree protette che vi aderiscono la Carta offre anche;

& unabase per rafforzare i rapporti con i rappresentanti del turismoe locale e dell'industria turistica
in generale;

* ['opportunita di influenzare lo sviluppo turistico nellarea;
& un pil alio profilo nel panorama europeo quale area impegnata nel turismo sostenibile;

= |opportunita di rafforzare le pubbliche relaziani e di sensibilizzare i visitatori e | media
locali e nazionali;

® |‘opportunita di lavorare con ed imparare da altre aree che fanno parte della Rete CETS;
s un‘utile valutazione interna ed esterna, che porta a nuove idee & miglorament;
* maggiore credibilita dinanzi a potenziall finanziatori.

Come ottenere lo status di area CETS
Limpeano dellautorita responsabile delle gestione dell'area protetts si concentra su quatiro
amkiti principali:
i. accettazione dei principi;
ii. coinvolgimento dei partner;
iii. definizione di una strategia;
iv. sviluppo di un piano d'azione.

Questi ambiti di lavoro, unitamente alle questiani chiave che deveno essere affrontate per
ciascuno di essi, sono descritti nei paragrafi che seguono,

6 Carta Europea del Turismo Sostenibile nelle Aree Protette La Carta
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i. Accettare e rispettare i principi dello sviluppo sostenibile come previsto dalla Carta ed
adattarli al contesto locale.

ii. Collaberare con tutti i soggetti coinvoltl nelle sviluppo e nella gestione delle attivita
turistiche nelle aree protette e nei loro dintorni.

Al fine di garantire lo sviluppo del turisma sostenibile, le aree protette devono organizzare degfi
incontri di consultazione ed istituire un forum permanente o altra organizzazione equivalente, che
riunisca tutti i soggetti coinvolti: I'autorita dell'area protetta, gli enti locali, le organizzazioni per Iz
conservazicne, la comunita locale ed i rappresentanti dellindustria turistica. Dovrebbero essere
sviluppati @ mantenuti i rapporti con gli enti regionali e nazionali competenii, Larea protetta deve
quindi facilitare un processo di cooperazione, permettendo alle imprese turistiche locali e ad altri
setiori di lavorare assierne, incaraggiando una migliore integrazione del turisma nello stile di vita
locale, cosi come una maggiore consapevolezza circa gli obiettivi di sviluppo sostenibile da parte
della comunita locale.

iii. Definire una strategia a medio termine {5 anni) per lo sviluppo del turismo sostenibile
nellarea.

Lobiettivo della stratagia & migliarare la qualita dellofferta turistica e, al contemnpo, prendere in
considerazicne gli obiettivi di conservazione e sviluppo sostenibile nell'area, come pure garantire
la migliore integrazione possibile del turismo con l'ambiente naturzle, culturalz,

ecanomico e sociale, ed il suc sviluppo net tempo e nello spazic.

La strategia davrebbe basarsi su un attento processe di consultazione ed essere
approvata e compresa da tutti gli stakeholder locali. Inclire, dovrebbe contenera:

& una definizione dell'area interessata dalla strategia, che potrebbe estendersi anche al di fuori
dell'area protetia;

s unz valutazione del patrimonio naturale, storico e culturale dell'area, delle infrastrutture
turistiche, e delle circostanze economiche e sociali, prendendo in considerazione anche
capacita, necessita e potenziali opportunits;

¢ una stima dei visitatori attuali e dei potenziali mercati futuri;
* una serie di chiettivi strategici per lo sviluppo e la gestione del turisma che includano:
- conservazione e valorizzazione dell'ambiente e del patrimonio,
- sviluppo economico e sociale,
- conservazione e miglioramento della qualita di vita degli abitanti locali,
- gestione dei visitatori e miglioramento della qualita del turismo offerto;

+ unrindicazione delle risorse necessarie e dei partner che contribuiranno allimplementazione
della strategia, alla ripartizione dei compiti 2d alla definizione delle priorita;

+ proposte per il monitoraggio della strategia (metedi e indicatori),
iv. Presentare questa strategia assieme al relativo piano d’azione.

Il piano d'azione specifica le misure che deveno essere, ¢ che saranng, intraprese per raggiungare
gli obiettivi della strategia, ha una durata quinguennale e definisce 'impegna dei partner versa
ciascung dei temi chiave della Carta.

Temi chiave da affrontare

Ciascuna area protetta & diversa dalle altre. Le priarita strategiche ed i piani d'azione dovrebbero
essere definiti a livello locale, avvalendost dell’approccio partecipato descritto nei precedenti
paragrafi. Tuttavia, la Carta prevede che siano affrantati | sequenti temi.

Carta Europea del Turismo Sastenibile nelle Aree Protetta La Carta 7
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i. Protezione e valorizzazione del patrimonia naturale e culturale

Uno degli abiettivi principali della strategia e del piano d'azione & preservare e valorizzare 1l
patrimonio naiurale e culturale dell'area, per ed attraverso il turismo, e proteggerio da un
eccessivo sviluppo turistico.

Cid comporta:

il monitoraggio dellimpatto sulla flora e la fauna, edil controllo del turismo nelle
zone sensibili: sulla base dei risultati del monitoraggio, saranno introdotte misure specifiche
per far si che lo sviluppe del turismo non ecceda la capacita portante dell'ambiente, Alcune
aree potrebbero non essere aperte al pubblico in guante eccessivamente fragili;

la promozione delle attivita, incluse quelle turistiche, che favorisconoe la
conservazione del patrimanio storico e culturale, @ delle tradizioni: o sviluppo del
turisma nall'area deve valorizzarne il patrimonio naturale e culturale, Saranno fornite misure,
strumenti e strutture per incoraggiare l'accesso pubblico e le attivita basate su questo
patrimonic condiviso;

conservazione delle risorse naturali: si adotteranno misure finalizzate a controllare e ridurre
le attivita, incluse quelle wristiche, che danneggianc la qualita del paesaggio,

dell'aria e dellacqua, che utilizzano energie non rinrovabili, e che creano inutili rifiuti e rumore,
Inclire, si deve incoraggiare [a cooperazione con le autorita locali al fine di garantire lo sviluppo
di programmi di gestione dell'acqua, dell'energia e del suolo;

Incoraggiamento ai visitatori ed allindustria turistica affinché contribuiscano alla
conservazionet si claboreranna programmi per far si che il turisma contribuisca alla
conservazione, al mantenimento ed alla valorizzazione del patrimaonio naturale e culturale,
Quindi, si incoraggiane programmi volentari che coinvolgano visitatori, imprese turistiche ed
altri partner in questo campito.

ii. Migliorare la qualita dell'esperienza turistica

Un obiettivo chiave & offrire ai visitatori un'esperienza di alta qualita sotto tutii gli aspetti. L'area
protetta deve attuare, assierne ai propri partner, un programma finalizzato a migliorare la qualita
del turismo che essa offre. Cio comporta:

+ soddisfacimento delle aspettative dei visitatori attuali e potenziali: & importante

sviluppare un approccio di marketing, per avere maggiore consapevolezza delle

aspettative e delle richieste dei visitatori attuali e potenziali. Questa facilitera lincantro tra
domanda e offerta. | servizi e le attivita turistiche devona essere indirizzati ai mercati gia
identificati e, allo stesso tempo, devona rispettare gli obiettivi di conservazione, Inaltre, I'area
pratetta deve cercare di attrarre nuovi segmenti turistici sensibill alla qualita dellambiente;

soddisfacimento dei bisogni particolari degli utenti svantaggiati: I'area protetta deve
prestare particolare attenzione ad alcune categorie di visitatori che sono spesso trascurate,
guali i disabili, le persone malate o convalescenti, i giovani e le categorie a basso reddito. Per
quanig riguarda l'accesso dei visitatari, si deve evitare qualungque forma di elitarisma;

sostegno ad iniziative volte a verificare e migliorare la qualita di strutture e servizi: si
devono adottare misure finalizzate a raggiungere un ato livella di gualita in tutti gli aspetti
dell'esperienza turistica (centri visitatori, attrezzature e strutture turistiche, servizi turistici,
prodotti turistici, marketing e promozione, e ultimo, ma non meno importante, servizi post
vendita). L'area protetta deve adaperarsi per garantire |a qualita delle proprie

strutture e servizi, e per sostenere iniziative vaolte a migliorare la qualita def servizi offerti dai suoi
partner,
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iii. Sensibilizzazione

L'area protetta deve cercare di comunicare efficacemente ai visitatori le speciali qualita dell'area stessa.
Questo obiettive dovrebbe essera raggiunto:

e garantendo che la promozione dell’area si basi su immagini autentiche e sia sensibile ai
bisogni ed alle capacita di luoghi diversi in momenti diversi: la promozione ed il marketing
dell'area protelta possono aumentare |a consapevolezza dei visitatori circa i valori autentici dell'area
ed i principi del turisme sostenibile. Si deve fare in modo che la promozione dellaraa
rifletta e supporti gli obiettivi di gestiane dei visitatori;

* fornendo ai visitatori materiale informativo di buona qualita sull'area protetta:
informazioni di elevata qualitd devono essere accessibili per i visitatori e la comunita locale, e parre
I'enfasi sia sulla enorme ricchezza e sensibilita dell'ambiente naturale che sulle risorse turistiche
disponibili. || pubblica deve anche essere informata circa gli abiettivi di conservazione e di sviluppo
sostenibile. Inoltre, I'area protetta deve assicurarsi che le imprese turistiche ricevano una regolare
fornitura di materiale informativo per i lora clienti (opuscoli, mappe, ecc);

« offrendo ai visitatori ed ai resident! locali strutture e servizi che favoriscano
I'interpretazione dell'ambiente e del patrimonio dell’area: I'educazione
ambientale e linterpretazione del patrimonio devono essere una priorita nelia pelitica turistica
dell'area. Le attivita, o le strutture, che si basano sulla conoscenza del patrimonio
culturzle e dell'ambiente saranno propeste a visitatori, abitanti locali e, in particolar mode, a giovani
visitatori e gruppi scalastici. Larea protetta deve anche aiutare le imprese turistiche ad includere
elementi educativi nelle lorc attivita.

iv. Sviluppo di un turismo specifico per I'area

Larea protetta deve incoraggiare un'offerta turistica che permetta la scoperta e la conoscenza dell‘area,
offrendc e supportando attivita, eventi e pacchetii che prevedanc l'interpretazione della natura e del
patrimonio ambientale e culturale.

v. Formazione

La formazione & uno strumento essenziale perlimplementazione della strategiz di sviluppo del
turisma sostenibile nell'area, Lobiettivo & accrescere la conoscenza dell’area protetta e del concetto
di sostenibilita tra tutti i soggetti coinvolti nellz attivita turistiche. A tal fine si devono

promuovere e sostenere programmi di formazione per il personale delle aree protetie, di altre
organizzazioni & delle imprese turistiche, Il piano d'azione deve includere programmi di formazione
di cui passana beneficiare diversi gruppi di utenti, in particalar modo seminari sullambiente locale
rivelti alle imprese turistiche. Le attivita di formazione devono basarsi sull'analisi delle necessita

di formazione dell'area,

vi. Protezione e supporto alla qualita di vita degli abitanti locali

La strategia per il turisme sostenibile deve garantire che questo migliori e non peggiori la qualita
di vita degli abitanti locali. Tale obiettivo pud essere raggiunta:

¢ coinvolgendo la comunita locale nella pianificazione del turismo: |'area protetta deve
collaborare con le comunita locali per lo sviluppe e limplementazione della strategia e del piano
d'azione;

* garantendo una comunicazione efficace tra area protetta, popolazione locale
e visitatori: I'area protetta deve promuovere lo scambio e il contatto ira gli abitanti locali
ed i visitatari. Cid significa anche informare regolarmente |2 comunita locali e le imprese turistiche
sulle attivita e gli eventi pubblici organizzati nell'area pratetta;

¢ individuando e cercando di risolvere eventuali conflitti che possano sorgere,
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vii. Sviluppo economico e sociale

l'area protetta deve cercare di accrescere i vantaggi che il turismo pud partare alleconomia locale,
incoraggiando iniziative che possono avere un impatto positivo su diversi settori economidi, Vale
a dire;

* promuovere Iacquisto di prodotti locali da parte di visitatori e imprese turistiche
locali: prodott! alimentari tipici, artigianato e servizi. Si elaboreranno programmi valti
a promuovere ed a facilitare Ia distribuzione dei prodotti tipi dell'area;

* incoraggiare ITmpiego degli abitanti locali nel turismo: |'area protetta deve promuovere
nuove forme di occupazione nel settore turistico. Nel campo della formaziane e della creaziane
di nuovi posti di lavora, assa deve promuovere la versatilita e integrazione tenendo nella
dovuta considerazione i bisogni di donne, soggetti economicamente svantaggiati e disabili.

viii. Controllo del numero di visitatori

| flussi di visitatori devo essere monitorati e tenuti sotto cantrallo al fine di ridurne limpatto
potenzialmente negativo sull'ambiente, sul paesaggio e sul patrimonio dellarea. Cio significa:

» registrare il numere di visitatori nel tempo e nello spazio: si adotteranno programmi per
monitorare ed analizzare il numera di visitatori, sulla base dei quali si svilupperanno metodi di
gestione dei flussi turistici. Nei dati raccolti sara incluso anche il feedback delle imprese
turistiche;

* creare ed implementare un piana di gestione dei visitatori: <i adottera un approccio
strategico per |z gestione dei visitatori, incluse misure per canalizzare i flussi turistici e tenere
sotto contralio ke attivita deij visitatori nell'area protetta. | servizi turistici, Forganizzazione di
percorsi di scaperta e l'offerta di infarmazioni e di interpretazione contribuiranne alla gestione
dei visitatori, allo scopo di preservare 'ambiente naturale, culturale e sociale, come pure la
qualita dell'esperienza turistica. Una pianificazione efficace della gestione dei flussi turistici
dovrebbe a sua valta accrescere il contributo economico del turismo e, allo stesso tempo,
ridurre lo svantaggio della stagionalit;

* promuovere I'uso del trasporto pubblico, della bicicletta e dealla passeggiata come
alternative ai mezzi di trasporto privati; si porteranno avanti iniziative promozionali per
incoraggiare I'uso del trasparto pubblico sia per I'accesso all’area protetta che alle zone
circostanti. La riduzione del traffico automabilistico, cost come la promaozione dell'uso della
bicicletta e della passeggiats, sarannc una priorita;

¢ controllare la posizione e lo stile di ogni nuovo insediamento turistico: sara data priorita
alla riqualificazione di edifici esistenti piuttosto che alla costruzione di nuovi, Si dovrebbero
elaborare delle linee guida finalizzate ad assicurare la coretta pianificazione e gestione delle
infrastrutture nell'area protetta. L'uso dei materiali locali e il rispetto delle tradizioni
architettoniche devono essere una priarita.

Ratifica

Le aree protetie che soddisfano | requisiti sono invitate a fare domanda per il ricanoscimanto da
parte della Federazione EUROPARC come membri della Carta Europea, o “Area della Carta’ {a volte
indicate con il nome di“Area protette della Carta”). Dettagli sulla presentazione delle domande e
sulla procedura di valutazione sono riportati nel documenta "in viaggio con nof: guida per le aree
protette’, disponibile su richiesta alla Federazione EUROPARC.

Una volta che l'area protetta ha presentato la propria domanda, questa deve essere verificata e
valutata. Cid prevede anche una visita di controllo dell’area da parte di un esperto indipendente in
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turisma sastenibile nominato da EURCPARC. Successivamente, il Comitato di Valutazione della
Carta Europea esaminera il rapporto del verificatore al fine di valutare impegno deli'area protetta
verso il processo di sviluppo del turismo sostenibile, it grade di cooperazione con i partrner locali, la
qualita della strategia e del piano d'azione,

La strategia e il piano d‘azione fanno parte del dossier di adesione e devono soddisfare sia
i requisiti definiti dalla Carta che i bisogni locali identificati in fase di valutazione,

A sequito di una positiva verifica, si assegna un certificato firmato sia dall'autorita responsabile per
la gestione dell'area che dalla Federazione EURQOPARC. Firmando, l'area protetta riafferma il suo
impegno a collaborare con i partner locali, ad implementare |a strategia e il piano d'azione,

e a cercare una modalitd eccellente per la gesticne del turismo nell'area.

Valutazione e rinnovo

Larea proteita deve monitorare e valutare i risultati della propria strategia e, depo cingue anni, ne
deve presentare un rapporto dettagliato al Comitato di Valutazione della Carta Europea. Come
parte del processo per il rinnovo dell'adesione alla Carta, generalmente definita “rivalutazione’,
I'area protetta ricevera nuovamente la visita di un esperto in turismo sostenibile il cui compito

& guello di rivalutare i progressi fatti e gii sforzi messi in atto per raggiungere gli obiettivi
prestabiliti.

La procedure per il rinnove dellimpegno dellarea verso la Carta include anche la presentazicne di
una nuova strategia quinquennale e del relativa piano d'azicne, |l rinncve dell'adesione da parte
della Federazione EURQPARC dipende dai pragressi raggiunti nell'arco dei primi cinque anni.

Carta Europea del Turismo Sostenibile nelle Aree Protette La Carta 11
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Sezione Il della Carta: per le imprese turistiche

Lobiettivo della Sezione |1 della Carta & rafforzare i legami e la conoscenza
reciproca tra i gestori delle aree protette e le aziende partner® nelle aree protette
€ nei loro dintorni. Attraverso lo sviluppo di rapporti di partenariato, il turismo
sostenibile soddisfa i bisogni di visitatori, imprese e comunita locali senza danni
immediati o futuri per 'ambiente. Il turismo pué contribuire positivamente allo
sviluppo di un’economia mista sana, che utilizza e sviluppa il potenziale e le
risorse locali.

La Carta Europea del Turismo Sostenibile nelle Aree Pratette & un premio che viene conferito alle aree
protetie che hanno dimaostrato di saper lavorare in partenariato, e che hanno adottato una strategia
per il turismo basata sulle speciali qualita dell'area ed hanno affrontato questioni legate alla
sostenibilita.

Per massimizzare | vantaggi reciproci € essenziale la stretta collaborazione tra i partner (imprese
turistiche locali, fornitori di servizi turistici, agenzie viaggi, tour operator, altri stakeholder economici

¢ sociali, gestori delle aree protetie), Al fine di garantire detta collaborazione, si incoraggia l'adozione
di un approccio flessibile in ciascuna area pratetta. Quandao si sviluppa un programma di partenariato
nel'ambito della Carta Europea, & necessario tenere in considerazione le circostanze individuali

e locali. Tale programma dovrebbe ispirarsi at principi della Carta, vale a dire adottare un approccio
integrato allo sviluppo sostenibile che tenga conto dei fattori economici, sociali ed ambientali. Un
Accordo di Partenariato della Carta Europea sottoscritto dall'autorita dell'area protetta e dalle imprese
turistiche & un modo positivo di dimostrare l'impegno reciproco.

Vantaggi per le imprese

Limpegno verso i principi del turismo sostenibile da parte delle aziende del settore privata
dovrebbe essere premiate ed & giusto che uniimpresa possa trarre vantaggio dal propric impegna
a favore della sostenibilita, Le aziende spesso sono linterfaccia tra il consumatore, o il turista,

e |'area protetta. Rappresentano anche una potenziale fonte di conoscenza e informazioni che
possono valorizzare l'esperienza dei visitatori, cosi come influenzarne cemporiamenti ed
atteggiamenti.

Un programma di partenariata della Carta Europea, guale impegno reciprace da parte dell'autarita
dell'area protetta e delle imprase individuali, porterd molteplici vantaggi. Lautorita dell'area
protetta raggiungerebbe i propri obiettivi a lungo termine per la conservazione attraverso I'uso
sastenibile dell'area e le imprese manterrebbero, 0 aumenterebbero, la redditivita attraverso:

1 Cansanso generale sul principi alla base di questo testo & stato raggiunto in occasione di un incontro del membri della
Rete dei Parchi della Carta Europea tenutosi a Strasburgo 2 giugno 2006, ospitato dal Consell Régional dAlsace
e dell‘Assoclazione Rhin Vivant, e organizzato In collaborazione con la Fédération des Parcs Naturels Régionaux de France
& con la Federazione EUROPARC. Ulteriori sviluppl sona poi stati portati avanti da un piccolo gruppo di rappresentant!
delle aree della Carta durante e dopo lincontro dei parchi CETS della Penisola (berica celebratosi a Xuras/Geres
a navemnbre 20086.

41l concetto di“Imprasa” & utilizato nel suo senso pli ample: indica qualsiasi organizzazione, indipendentemente dalla
forma gluridica, ovvero ente pubblico o privato, che offre prodotti e/o servizi ai visitatori ed alla comunita locale, & che
partecipa alle attivita a favore del turdsmo sostenibile nell‘area protetta,
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i, maggiore soddisfazione dei visitatori e nucve prenotazioni;
ii. iduzione dei costi operativi atiraversa una revisione delle spese e I'uso sostenibile delle risorse
(energia, acqua, ecc);
iil. immissione della spesa dei visitatori nellecanomia locale attraversa la vendita di prodotti tipici
alimentari e non, e la promozione di eventi, feste e tradizioni focali;

iv. partecipazione della staff dell'area protetta e di altri stakeholder locali 2llo sviluppo congiunto della
strategia dell'area per il urismo sostenibile;

v. altri vantaggi, quali il icenoscimente a livello eurcpeo o lo sviluppo di nuove opportunita
cammerciali, attraverso:

-individuazione di nuovi clienti attratti dall’area protetta;

- offerta turistica basata sulla scoperta dell'ambiente;

- creazione di un turismo fuori stagione;

- collaborazione con altri seticri economici locali e acgquisto di prodotti e servizi locali;
- informazioni aggiornate sul numero di turisti nell’area protetta e stima del numero di futuri visitatari;
- migliore arganizzazione e gestione dell’area nel sup insieme;
- informazione di elevata qualita sull’area protetta.

Inaltre, la Carta pud essere un ottimo strumento di marketing per comunicare agli utenti, con Yaiuto
di materiale informativo e di un efficace servizio di assistenza clienti, che unfimpresa & un partner
credibile di un'area protetta che ha ottenuto la Carta.

Pragramma di partenariato della Carta Europea

Le imprese locali sono partner fondamentali per l'autorita dell'area protetta nello sviluppe di una
strategia di turismo sostenibile e devono essere coinvolie in questo processo. La Carta incoraggia

e accoglie il coinvalgimento delfe imprese turistiche locali e dei fornitori di servizi twistici che si
basano, o svolgona le proprie attivita, nelle arze della Carta come definito nella Seziane | della Carta.

Lobiettivo & integrare i principi di sostenibilita della Carta in un‘ampia gamma di servizi e imprese
turistiche del settore privato. La Sezione I della Carta permette alle imprese del settore turistico, che
collabarano con le autorita delle aree protette, di essere riconasciute ufficialmente come Partner
della Carta. Si inceraggia un approccia flessibile al partenariato che rifletta i principi della Carta,

i marchi di qualita e le etichette ecologiche esistenti, le varie necessita locali e le diversi circostanze,
unitamente allimpegno del settore turistico a favore dalla sostenibilita,

Sostanzialmente, un partenariato tra le imprese turistiche e le aree protette significa impagnarsi per®:

. capire i bisogni e limpatto delle attivita turistiche sull’ambiente naturale;

ii. raggiungere un consenso sul fatta che il turisma contribuisce positivamenite allo sviluppo sociale
ed ecanomico dell'area, € quindi alla creazione di un luogo migliare in cut vivers;

valutare e verificare la compatibilita dei prodotti e dei servizi turistici allinterna dell'area protetta
per far si che non danneggino il patrimonio naturale & culturale;

iv. valutare le attivita delle singole imprese, Per esempio:
- equilibrio tra cid che si offre e cid che i visitatori si aspettanc;

- offerta di informazione |ocale, ambientale e sull'area protetta (eccellente servizio di assistenza
clienti e formazione continua del personale);

- prendere in considerazione 'ambiente, 'use delle risorse energetiche e dei trasporti nel
funzionamento dell'impresa;

* Le antivita nell'ambite del’'accorda di partenariato devono corrispondera a queste azlonl. Linee guida aggluntive saranna
sviluppate dalfa Rete dei Parchi CETS e dalle Sezioni EUROPARC, sulla base dell'ssperienza acquisita dalle aree protette
cha hanno gia collaborato con le imprase.
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- formulare idee per |a sostenibilith ambientale e [a loro applicazione, in linea con il piano
di gestione dell'area protetts;

- adottare misure per incoraggiare visitatori a contribuire in maniera positiva attraverso il
valontariato o iniziative di visitor payback al fine di valorizzare il patrimonio culturale
e 'ambiente naturale.

Principi generali di implementazione

Sono stati identificati diversi principi chiave che regolano il processa di riconascimento di imprese
individuali come Partner della Carta. Il processe dovrebbe:

i. rappresentare |'attuazione concreta dei principi della Carta;

ii. basarsi su una collaborazione efficace, individualizzata e di sostegno reciproco tra l'area protetta
e l'impresa turistica;

ili. puntare al miglioramento continug;

iv. basarsi su un approccio integrato allo sviluppo sostenibile, che affranti questioni ambientali,
sociali ed economiche;

v. essere abbastanza flessibile da poter essere adattato alla situazione specifica di ciascuna area
protetta (ed al contesto locale, regionale e nazionale) e, alla stesso tempa, soddisfare | requisiti
stabiliti a livello europeo:;

vi. incoraggiare le aree protette a pramuovere e sostenere il coinvolgimento delle imprese;
vii. incoraggiare le imprese a promuovere e sostenere il ruolo delle aree protette,

Impegni dell’area protetta

Larea protetia (o altra organizzazione riconosciuta durante l'implementazione della Sezione | della
Carta} deve:

¢ consegnare ad EUROPARC i documenti sut requisiti dell'area protetta e I'ulteriore
documantazione di cui al Capitolo Cttef;

¢ fornire Je informazioni necessarie sulla procedura di prasentazione della domanda di ciascuna
impresa;
* verificare che le imprese rispondana ai requisiti definiti a livello europeo e dell'area protetta;

¢ verificare l'adeguata formulazione degli impegni delle imprese 2 sviluppare, assierne ai partner,
gli indicatori che saranne utilizzati per valutare in che modo si soddisfano i requisiti;

# informare le imprese sugli impegni dell'area pratetta qual;

- discriminazione positiva a favore dei Partner della Carta Europea in campagne di formazione
e infarmazione sulle aree protette;

- riferimenta ai Partner della Caria Europea nel materiale informativo e promozicnale sulle
attivita dellarea protetta (siti web, opuscoli, centri visitatori, fiere, ecc);

- incoraggiamento della collaborazione tra imprese turistiche ed altri enti;

- partecipazione attiva alla Rete delle Aree CETS e trasferimento dei benefici ai Partner della Carta
Europea;

e chiarire le condizioni d'uso dellimmagine aziendale dei Partner della Carta Europea;
e rivedere e sattoscrivere |'accordo;
¢ valutare limplementazione delle azioni, almeno ogni tre anni.

¢ Come esplicitato al Capitclo Otto, le aree protette devono prasentare le loro praposte relativamente alla Sezione li della
Carta ad EUROPARC. EUROPARC pud rendere dispon|bill i test] esistenti presentati da diverse sezioni o aree protette cos)
da aiutare le altre aree della Carta nella redazione delle loro proposte. Nel frattempo, ciascuna Sezione EUROPARC o rete
nazionale o reglonale di aree CETS & incaraggizata a formulare le proprie linee guida.
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Impegni delle imprese turistiche

Limpresa turistica deve rispondere ai requisiti” a due livelli: a livello europea e 2 livallo dell'area
protetta. |l soddisfacimentc dei requisiti a livello europeo garantisce che tutte le imprese
partecipanti rispettino certi criteri ed assicura I'uniformita di immplementazione in tutta Europa. Il
soddisfacimenta dei requisiti a livello dell’area protetta permette alle arze protette di definire
requisiti specifici per {'area CETS.

A livello europeo, le imprese turistiche deveono rispondere ai sequenti requisiti:

i. devano essere ubicate, o svolgere le proprie attivita, nell'area CETS cosi come definita alla Sezione
| della Carta. Possono essere fatte eccezioni se I'area ritiene impresa importante per lo sviluppo
della propria strategia di turismo sostenibile;

ii. al momento della certificazione devono adempiere a tutte [e norme e procedure,

iii. le attivita dellimpresa turistica devono essere compatibili con la strategia di turismo sostenibile
e con il piano di gestione dell'area protetta;

iv. devono partecipare e collaborare alle attivitd promosse nei forum come previsto al punio 3.2
della Sezione | della Carta¥;

v. devono impegnarsi a raggiungere un accordo di partenariato dellz Carta Europea con l'area
protetta, in cui vengono definiti gli obiettivi reciproci (obiettivi, azioni) per un perioda di tre anni;

vi. a livello delfarea protetts, i requisiti specifici defle imprese turistiche saranna definiti nei forum
organizzati dalle aree protette della Carta. Alcuni esernpi sano ripartati al Capitolo Tre.

Accordo di partenariato della Carta Europea

Rafforzare la centralita del ruolo dell’area protetta creerd atteggiamenti positivi e tna maggiore
intesa tra l'autorita, le numerase imprese del settore turistico ed i lorg clienti. Tutto questo sara
importante per costruire @ mantenere i rapport, cos) come le opportunité promozionali

e di marketing, ad es. sitc web, formazione e networking, un senso di maggiore condivisione,
gestione, direzione strategica e finalita comune,

Per instaurare o sviluppare ulteriormente limpegno tra aree protette e i partner del settore turistico,
la sottoscrizione di un accordo di partenariato nellambito della Carta Europea dovrebbe esserz il
primo passo. Un accordo “modello” proposto da EUROPARC ne mostra il contenuto minime ispirato
ai principi identificati nella Carta Europea del Turismo Sostenibile nelle Aree Protette. Laccordo
definisce gli impeani dell'area protetta e delle imprese, cosi come le azioni da implementarsi e gli
indicatori per il monitoraggio delle stesse.

E irnprescindibile fare in modo che la collaborazione funzioni in mode semplice ma efficace. Per
diventare un Partner della Carta Europea, ciascuna impresa deve rispondere ai requisiti a livello
euwropeo e dell'area protetta, seguire s procedura per la presentazione delle candidature e irmare
l'accordo di partenariato con I'area protetta. Il Partner della Carta Europea ricevera una certificazione
didurata triennale.

Al fina di mantenere il riconoscimenta quale Partner della Carta Europea, Iimpresa deve dimostrare,
alla fine del triennio, che ha rispettato tutti gli impegni presi, e che negoziera e sottoscrivera un
nuove accardo di partenariato della Carta Europea con un'area protetta.

7 Le imprese devona rispandere a questi raquisiti per poter iniziare a lavorare ad un accordo di partenariato della Carta
Europea,

|l funzionamento della partecipazione nella pratica pud dipendere da come if forum della Carta & strutturato in ciascuna
area protetta, Le imprese turistiche possono partecipare direttamente o individualmente oppure attraverso
un'organizzazione di rappresentanza.

Carta Europea del Turisma Sostenibiie nelle Aree Protette La Carra 15
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Validazione della metodologia dell’'area CETS

EURQPARC validera i programmi propasti al fine di garantire Funiformita nellimplementazione in
tutta Europa, cosi come |'adempimento dei principi della Sezione Il della Carta Europea. Questa
attivith sara svolta in collaborazione con la Sezione EURCPARC e, ove possibile, con le reti nazionali
e regionali dei parchi CETS®. Una volta che i vari partner hanno raggiunto un accordo su una
metadologia comune, guesta & presentata al Comitato di Valutazione della Carta Europea.
Quest'ultimo valutera la metodologia e ne autorizzera I'usa in una data area

Larea protetta deve inviare ad EUROPARC la seguente documentazione:

i. elenco dei requisiti stabiliti 2 livello dell'area protetta;

ii. elenca delle azioni, degli indicatori per il monitoraggic e defla metodologia di attuazione per
area protetta e impresa turistica, a cui si ispirera l'accordo di partenariato;

fii. un modelle dell'accordo di partenariato della Carta Europea che stabilisce gli impegni dell'area
protetta e dellimpresa turistica (azioni ed indicatori di monitoraggic misurabili);

iv. un modelle del certificato di partenariato della Carta Europea. Vedere [Allegato 1.

Sottoscrizione dell'accordo di partenariato della Carta Europea

Una valta che tutti i requisiti sono stati soddisfatt, & possibile negoziare e sottoscrivere I'accordo di
partenariato della Carta Europea.

Limpresa turistica quindi diventa Partner della Carta e:

i. siimpegna ad implementare un piano d'azione individuale per tre anni;
i, trarra vantaggio dalle azioni promosse dall'area protetta o da altri partner della Carta;

iii. sara informata sulle condizioni generali di uso del marchio della Carta Europea (nome, logo,
ecc)

iv. pud ricevere supporta dall'area protetts;
v. ha diritto di usare il logo della Carta assieme all'area protatta, ovvero altri loge appropriati'®,

Alla conclusione di queste geriodo triennale, Iimpresa pil richiedere il rinnovo del certificato previa
valutazione da parte dell'area protetta,

La Federazione EUROPARC offre un modello di accardo di partenariato per le aree CETS.

? EUROPARC incoraggia l'uso di metodologie sviluppate e concordate a livallo di Sezione o rata nazionale, E consapevole
del fatto che cié non & sempra possibile, soprattutto nelle prime fasl dellimplementazione, guindi la Federazione & lieta
diricevers proposte di programmi elaborati a livello di area protetta. Infatti, il lavoro attualmente In corsa in alcuni paesi
aiutera gli akrl ad elaborare delle linee guida che, a lora volta, Fadiliterannc I'armonizzazione delle strategle e delle attivita
di netwarking.

" In aggiunta alle condizien] generali d'uso del Ingo della Carta definite da EUROPARC, le altre condizioni d'uso

dellimmagine azlendale dei Partner della Carta Europea dovranno essere confarmi alle relative norme reglonall e
nazionali.
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Allegato 1: ESEMPIO DI UN CERTIFICATO DI PARTNERSHIP
(Pud essere fornito un modelio di certificato)

FUROPARC~
Filinns (J. Ih

FURDrEAM CHARTER 7

FOM SEATa UARLE TORElWM
PEOIKCIED AREAL

PARTNERSHIP
CERTIFICATE

has been accrediied a partners of the European Charter

for Sustainable Tourism in Protected Areas and is worki

ing in

partnership with Forest of Bowland Area of Out..landmg
Natural Beauty to contribute io the development

of susiainable tourism.

Off the Rails will:

Participate in the Sustainable
Tourism Network

Support Bowland Tousism
& Environment Fund

Maintain Green Toutism
Business Scheme

Maintaln relevant quality accreditation

Forest of Bowland AONB
will provide:

Access to training events and materials

Advice and support, including where
appropriate access to funding sources,
for business development and
environmental improvements

Dedicated Network website
Visttor Information resources

Feature on website and other publicity

The Charter protected airea Forest of Bowland AONB and Lhe Charter Pariner
Off the Rails agree to Fulfill their commitments as stated in the European

Charter Partnership Agreament

Signed

Colln Clifford Qg
Propristor s

Settie - Sth March 2008 Off the Rails

Slgned
Don Mckay ;
Principal Officer Zr @l o
Preston - SthMarch 2008 ... - 00
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Sezione Illl della Carta: per i tour operator

L'offerta di “viaggi di scoperta” verso e nelle aree protatte da parte delle agenzie
viaggi & in continuo aumento. Cid conferma la loro volonta di promuovere nuove
forme di viaggio e di scoperta dell'ambiente naturale, cosi come della vita animale
e vegetale.

Questi viagqi, organizzati per gruppi lirmitati di 12-15 persone, incoraggiano il contatta con le popolazioni
locali dei luoghi visitati. Sono stati pensati precisamente da coloro che amano la natura, che vogliono
promuoveme la scoperta, e divulgare le proprie conascenze sul mondo delle aree protette.

Sattoscrivendo la Carta, | gestori delle agenzie viaggi si impegnano ad adottare una nuova forma

di turisma etico, che contribuira alla sviluppo del turismo sostenibile nelle aree in cui esse operana,
(id & finalizzato ad accrescere la soddisfazione dei clienti che sona sempre pid interessati all'ambiente
ed al patrimonio, come pure a ridurre limpatta delle loro attivita,

Si devono elaborare procedure per la ratifica dellimpegno dell'agenzia viaggi a favore della Carta. Datte
procedure si baseranno sugli impegni riportati a seguire,

Vantaggi per le agenzie viaggi
La Carta permette alle agenzie viaggi di:

* ottenere riconosdmento a livello europeo;
* sviluppare nuave opportunita commerciali:

- rivolgendosi a clienti con una coscienza ambientale,

- offrendo prodotii che soddisfing le aspettative dei clienti eurapei,

- collaberando con le agenzie viaggi di altri paesi europei al fine di creare un turismo fuori stagione;
o rafforzare la qualita della propria offerta;

- garantendo ai propri clienti una migliore accoglienza nelle arae protette,

- coinvolgendo la popclazione locale durante le visite,

- avvalendosi del supporto dell'ares protetta nella pianificazione della vacanza, incluse la scelta
della destinazione, la disponibilitd del personale dell'area protetta, l'identificazione di personalita
locali da incontrare durante le visite, ecc.;

e aumentare il grado di soddisfazione dei visitatori:
- dimostrando il proprio impegno a favore dello sviluppo del turismo sostenibile nelle aree protette,
- organizzanda visite per gruppi ridotti accompagnati da guide qualificate.

Impegni dell’agenzia viaggi

1. Accattare e rispettare i principi dello sviluppo sostenibile incorporatiin questa Carta e,
allo stesso tempa, adeguarli alle proprie attivita.

2, Definire una strategia (1 anno) in stretta collaboraziona con I'autorita di gestione
dell'area protetta.

18 Carta Evropea del Turismo Sostenibile nelle Aree Proterte La Carta
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La strategia permettera di mettere in pratica il laro impegne a favare della Carta, per quanto
Concerne:

o il rispetto dell'ambients;

» il supporto allo sviluppo econornico e sociale locale;

¢ il mantenimento della gualita della vita;

» il grado di soddisfazione dei clienti.

La strategia definira anche gli obiettivi che devono essere raggiunti dall'agenzia.

Al fine di centribuire allo sviluppo del turisma sostenibile dell’area, I'agenzia rafforzera i propri
rapporti con i fornitori di servizi locali {albergatacri, agenzie viaggi locali, ristoratori, artigiani,
e personalita locali che possono dare il loro contributo durante le visite),

Lagenzia sara coinvolta, quando possibile, nella vita della regione visitata partecipando a incontri
organizzati nell'area protetta e avanzando nuove idee per la messa in pratica e il monitoraggio della
strategia per lo sviluppo del turisma sostenibile,

3. Presentare la strategia e il ralativo piano d'azione

Il piano d'azione deve descrivere le azioni intraprese o proposte per raggiungere gli obiettivi previsti
nella strategia. Inclire, definisce limpegno dell’azienda riguardo ai temi chiave elencati a seguire:

I, Proteziona e valorizzazione del patrimonio naturale e culturale:

- rispetto dei limiti di capacita: le attivita proposte dzll'agenzia devono essere compatibili con
ali obiettivi di conservazione deli'area protetta. Partendo da questo presupposto, si assicurera
che le attivita abbianc un impatte minimo sull'ambiente. Terra in considerazione le politiche
e raccomandaziani specifiche per l'area protetta e richiedera la consulenza del personale
dell'area protetta prima di sviluppare nucve attivita;

- valorizzazione del patrimonio locale: I'agenzia deve, ove possibile, favorire la valorizzazione
del patrimonio naturale, culturale e storico. Cio significa, in particolar modo, che le sue attivita si
baseranno sulla scoperta e fa conoscenza di detto patrimonio;

- conservazione delle risorse naturali: 'agenzia deva dare preferenza a fornitori di servizi
locali che dimostrano il proprio impegno verso ['ambiente adottando programmi di gestione
ambientale che includono anche gestione delle risorse idriche, uso efficiente dellenergia e del
suolo, e riduzione dei rifiuti. Lagenzia cerchera altresi di ridurre limpatto delle proprie attivita
sulle risorse naturali;

- supporto alla conservazione del patrimonio: I'agenzia collaborera con l'area protetta nella
sua missione di proteggere € monitorare 'ambiente naturale, riportando qualungue
cambiamentc csservato dai visitatori o dalle guide turistiche; introdurra un programma
di rendimento del capitale investito, inclusa una percentuale dei costi dei viaggi a favore della
conservazione del patrimonio, e ne informera i propri clienti.

ii. Miglioramento della qualita dell'esperienza turistica

Al fine di soddisfara le aspettative dei clienti europei, Vagenzia viaggi deve supportare V'area protetta
nell'attuazione della procedura di qualita, fornende consulenza e raccomandazioni, e applichera la
stessa procedura di garanzia di qualita ai propri prodotti.

¢+ Indagine di mercato: finalizzata ad aumentare il grado di soddisfazione dei clienti; I'azienda
informera regalarmente l'autarita dell'area proietia sulle aspettative & necessita dei propri clienti,
Questo permettera all'area protetta di adeguarsi alla domanda.

» Procedura di qualita: l'offerta turistica si basera sull'approccio della qualita totale, in termini
di accoglienza, servizi offerti, strutture, marketing e promozione, € servizi post vendita. Una
rigorosa selezione dei fornitori di servizi permettera all'azienda di raggiungere i propri obiettivi.
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s |dentificazione di nuovi clienti: 'azienda identifichers nuovi clienti che sono sensibili alla
qualita dell'ambiente. Prestera particolare attenzione alle categerie di visitatori che sono spesso
trascurati dall'offerta turistica, quali disabili, persone malate o convalescenti, giovani e gruppi
a basso reddito. Lazienda deve evitare qualungue forma di elitarismo nella scelta dei propri
clienti.

iii. Sensibilizzazione dell'opinione pubblica

* Educazione e interpretazione ambientale: tutti i viaggi e soggiorni organizzati nell'area
protetta devono mirare a sensibilizzare ed educare i visitatori riguardo all'ambiente, Devonc
inoltre promuovere il rispetto dei turisti per la natura cosi come la lero conoscenza dei luaghi
visitati.

* Informazioni ai visitatori: ove passibile, 'agenzia organizzera incontri propedeutici al viaggio,
e fornira informazioni esaustive sull'area protetta unitamente ai documnenti di viaggio. Cid rendera
i visitatori pitt consapevali del patrimenic naturale e culturale, e delle tradizioni della regione che
andranno a visitare. Durante il viaggio, 2i turisti saranno fornite ulteriori informazioni di elevata
qualita da parte delle guide turistiche e di altri partecipanti. | visitatori riceveranno anche consigli
utili, in particolare per l'acquisto dei souvenir. Verra detto loro come rispettare la flora e la fauna
locali e, piti in generale, la vita della regione. Infine, riceveranno informazioni circa gli obiettivi
di conservazione del patrimonio e di sviluppo sostenibile,

s Marketing e promozione; (e atlivita promozionali e di marketing dell'agenzia permetteranno ai
visitatari di capire il vero valore dell’area protetta. Dovrebbe essere prestata particolare attenzione
alla descrizione della flora e della fauna che pud essere osservata nell'area (non garantire mai
Favvistamento di una specie particalare, ma piultasto incoraggiare [a scoperta dell'habitat). Tutte
il materiale promozionale dovrebbe porre enfasi sulla natura fragile delle aree visitats. Qualungue
opuscolo, o altro materiale in vendita prodotto dall'azienda, dovrebbe contenere dei consigli per
i futuri visitatori delle aree protetie. Infine, il fatto che I'agenzia sia una firmataria della Carta
dovrebbe essere menzionato esclusivamente sui predotti oggetto di un accorda farmale con
l'area protetta o con il comitato di valutazione europeo.

iv. Sviluppo di un turismo specifico per I'area

I pacchetto turistico offerte dall'agenzia deve incoraggiare la scoperta e la valorizzazione del
patrimonio culturale e naturale, una maggiore consapevolezza ambientale ed una migliore
conoscenza del ruolo delle aree protette.

Per raggiungere questi obiettivi, 'agenzia deve fare in mode che guide naturalistiche siana presenti
durante |a visite, Queste guide presenteranno 'ambiente utilizzando un approccio sistematica,
dando informazioni dettagliate sull'=cosistema e sui vari habitat. Inoltre, dovrebbero avere una
bucna conoscenza della regicne e dei siti visitati.

v. Formaziona

Laformazione & uno strumento essenziale per mettere in pratica limpegno dell'agenzia. Tutti gli
impiegati, incluso il personale addetto alle vendite, gli appaltator, le guide turistiche, ecc,
dovrebbera conoscere il concetta di sviluppo sostenibile. Questo integrerd le loro conoscenze sul
patrimonio naturale e culturale della regione visitata, & contribuira ad aumentare Informazione ed il
grado di scddisfazione dei turisti,

vi. Protezione e supporto alla qualita di vita degli abitanti locali

Per garantire lo sviluppo di buoni rapparti tra visitatori e popolazione locale, I'azienda cerchera
di preservare, e anche migliorare, la qualita di vita degli abitanti del posto. Sara quindi data priorita al
rispetto della vita della comunita locale e delle sue tradizioni.
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A questo scopo, I'agenzia organizzera ciascuna visita per un gruppa limitato di partecipanti (tra 12
e 15 perscne) e dara consigli ai visitatori su come evitare comportamenti che possano offendere gli
abitanti locali. Tale compito spettera in particolar medo alle guide turistiche.

Infine, I'agenzia partecipera alla vita locale collabaranda alla promozione di eventi culturali
organizzati dalle persone che vivono nell'area protetta.

vii, Sviluppo economico e sociale

+ Supporto ali'economia locale: al fine di sosteneres l'econcmia locale, 'agenzia incoraggera lo
sviluppo di un turismo basato sulle iniziative locali, utilizzando i servizi locali per i viaggi
organizzati dalla stessa, 2 avvalendosi di guide turistiche locali, come pure di alloggi, ristoranti
e negozi del poste, ave possibile.

¢ Sviluppo di nuove opportunita di occupazione: ave possibile, 'agenzia incoraggera
lintegrazione sociale offrendo lavoro agli abitanti locali con speciali necessita e ai giovani,
garantendo al contempo la parita di opportunita tra uomini e danne,

viii. Controllo del numerao di turisti

Monitoraggio dei flussi di visitatori: I'agenzia contribuira al monitoraggio dei flussi di visitatari
fornendo all'area protetia informazioni aggiornate sugli itinerari, i tempi & la durata delle visite,

Canalizzazione dei flussi di visitatori: 'azienda si impegnera ad indirizzare | propri clienti verso le
zone meno sensibili dell'area. Incoraggera anche la scoperia dellarez protetta nei momenti di minor
affollamento, in linea con gli sforzi pramozionali dell’area protetta.

Controllo del traffico: per recarsi in, o muoversi aliinterno di, un'area protetta sarebbe opportunc
uiilizzare, ove possibile, i mezzi di trasporto pubblico, 1a bicicletta o 1a passeggiata. L'azienda quindi
fornira ai propri clienti informazioni su come raggiungere le destinazioni con i mezzi pubblici.
Cerchera anche di arganizzare dei punti di raccolta presso le stazioni ferroviarie o le autostazioni.
inoltre, tutti i veicoli motarizzati utilizzati per svago (ad es. veicoli 4 x 4, ecc) dovrebbero essere
rimossi dalle strutture turistiche.

ix. Gestione ed integrazione delle strutture turistiche

Per sostenere gli sforzi dell'area finalizzati a valorizzare I'architettura locale, 'azienda offrira alloggio in
strutture tipiche della regione che si sono ben integrate nell'ambiente circostante,
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Appendit_:e 11 principi della Carta

I seguenti principi si basano sul testo ufficiale della Carta. La richiesta di adesione
prevede che I"area protetta siimpegni formalmente a rispettarli. Nella richiesta
di adesione viene fornita una copia di questi principi che dovra essere firmata.

Gli abiettivi che sottendono la Carta Europea del Turismo Sostenibile nelle Aree Protette sone:

= aumentare |a conoscenza ed il sostegno alle aree protette europee quali elementi fondamentali del
nostro patrimonio, che devono poter essere salvaguardati e tutelati per le generazioni presenti
e future;

b rnigliorare lo sviluppo sostenibile e la gestiona di un turismo nelle aree protetie che tenga conto delle
necessita dell’'ambiente, delle comunita, delle imprese lacali e dei visitatori.

| principi dalla Carta prevedono la collaborazione fra partner, la preparazione e implementazione di una
strategia, e la riscluzione delle questiani principali. Le aree protette della Carta prendono una serie
di impegni per raggiungere gli obiettivi citati,

Coinvolgere nello sviluppo e nella gestione dell’area protetta tutti coloro che sono impegnati
nel settore del turismo, allinterno dell’area e nelle zone circostanti.

Un farum permanente, o un organo equivalente, dovrebbe essere istituito fra l'autorita di gestione
dell'area protetta, gli enti locali, le organizzazioni per la conservazione delle natura, le organizzazioni
comunitarie ed i rappresentanti dal settore turistico. Si dovrebbera incltre sviluppare & mantenere
contatti con le autorita regionali e nazionali.

Preparare e implementare una strategia di turismo sostenibile e un piano d’azione per "area
protetta,

La strategia dovrabbe essere basata su un'attenta consultazione e dovrebibe essere approvata
e compresa dagli stakeholder locali. Dovrebbe contenere:

* |a definizione dell'area interessata dalla strategia, che potrebbe estendersi anche al di fueri dell'area
protetta;

* una valutazione del patrimonio naturale, storica e culturale dell’area, delle sue infrastrutture
turistiche ¢ delle circostanze economiche e sociali, prendendo in considerazionz questioni quali
Capacita, necessita e potenziali opportunita;

* una valutazione dei visitatori attuali e dei potenziali mercati fururi;
* una serie di obiettivi strategici per lo sviluppo e la gestione del turisma, che includano:
- conservazione e valarizzazione dell'armbiente e del patrimanio,
- sviluppo economico e sociale,
- conservazione e miglioramento della qualita di vita degli abitanti locali,
- gestione dei visitatori e miglicramento della qualita del turismo offerto;
* un piano di azione per raggiungere questi obiettivi; ‘
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= un'indicazione delle risorse necessarie e dei partner che contribuiranno all'implementazione della
strategia;
* proposte per il monitoraggio dei risultati.

Proteggere e valorizzare il patrimonio naturale e culturale dell'area, per ed attraverso il
turismo, e proteggerlo da un eccassiva sviluppo turistico mediante:
¢ monitoraggio dell'impatto su flora e fauna e contrallo del turismo nelle zone sensibili;

* incoraggiamento di atlivita, comprese quelle relative al turismo, che contribuiscono alla
conservazicne del patrimanio storico, della cultura e delle tradizioni;

» controlla e riduzione delle attivita, compresi gli impatti del turismo, che: influiscono negativamente
sulla qualita dei paesaggi, dell'aria e dell'acqua; utilizzana energie non rinnovabili e creano rifiuti
€ rUMori Non necessari;

® incoraggiamenta dei visitatori e del settore turistico a contribuire alla conservazione.

Fornire a tutti i visitatori un'esperienza di alta qualita sotto tutti gli aspetti:

= indagando sulle aspettative e la seddisfazione dei visitatori esistenti e potenziali;
® andando incontro alle speciali necessita dei visitatori svantaggiati;
* sostenenda iniziative che valuting e miglioring la qualitz di skrutture e servizi.

Trasmettere efficacemente ai visitatori informazioni sulle spacifiche qualita dell’area:

¢ assicurandosi che la promozione dell'area sia basata su immagini autentiche, e sia sensibile alle
necessita e alle capacita precipue dei vari momenti e luoghi;

¢ fornire informazioni dirette = di buona qualits ai visitatori all'interno e nei dintorni dell'area, ed
aiutare le imprese turistiche a fare altrettanto;

» fornire a visitatori e residenti, compresi gruppi & scuole, strutture e servizi educativi che interpreting
I'ambiente e il patrimonio dell'area.

Incoraggiare la promozione di specifici prodotti turistici che permettano la scoperta e la
conascenza dell'area:

» offrendo e sostenendo attivita, eventi e pacchetti che riguarding l'interpretazicne della natura e del
patrimonio.

Aumentare le conoscenze riguardo all'area protetta e alle questioni di sostenibilita di tutti
i soggetti coinvolti nel settore turistico:

* organizzando o sostenendo programmi di formazione per il personale dell'area protetta e di altre
organizzazioni € imprese turistiche, basandosi su una valutazicne delle necessitz di formazione,

Fare in modo che il turismo mantenga e non peggiori la qualita di vita delle comunita locali:

* coinvolgendo le comunita locali nelta pianificazione turistica dell'area;
e assicurando una buona comunicazione fra area protetta, comunita locali e visitatori;
¢ jdentificando e cercando di ridurre § conflitti che potrebbers insargere.
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o Aumentare i benefici apportati dal turismo all'economia lacale:
* pramuavende l'acquiste di prodotti locali {alimentari, artigianato, servizi) da parte di visitatori
e aziende turistiche locali;
s incoraggiandoe l'impiegc di abitanti locali nel turismao.

@ Monitorare e influenzare | flussi di visitatori per ridurre gli impatti negativi:

¢ regisirande il numero di visitatori.nel corso del tempo e nello spazio, e chiedendo un feedback alle
imprese turistiche localj;

= creandc eimplementando un piano di gestione dei visitatori;

¢ promuovendc 'uso dei mezzi di trasporto pubblico, della bicicletta e della passeggiata come
alternativa ai mezzi di trasporto privati;

e contrcllare la posizione e lo stile di agni nuovo insediamento turistico.

24
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Format disciplinare da Decaloghi Legambiente

Decaloghi di Legambiente Turismo

CATEGORIE RICETTIVE INDICATORI
01 - Rifiuti

Aree Urbane (ricettive) 02 - Acqua

Aree Rurali (ricettive) 03 - Energia

Campeggi e villaggi turistici

04 - Alimentazione e prodotti locali

05 - Trasporti e mobilita

ALTRE CATEGORIE SERVIZI

06 - Rumore

07 - Beni culturali, ambientali e tradizioni locali

Stabilimenti Balneari

08 - Rapporto con le destinazioni

Strutture turistiche non ricettive

09 - Supporto alle iniziative della rete Legambiente

Organizzazioni di viaggi

10 - Comunicazione
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Turismo

IL DECALOGO DI LEGAMBIENTE TURISMO

1. Riduzione, riuso e riciclaggio dei rifiuti: riduzione della produzione dei rifiuti con adeguate politiche di
acquisto, riutilizzo e resa degli imballi ove consentito, adesione ai programmi di smaltimento e raccolta
differenziata finalizzata al riciclaggio, nelle modalita supportate dalle locali aziende di servizio.

2. Risparmio idrico: attuazione di misure di risparmio idrico con |a riduzione dei consumi pro capite
mediante l'installazione delle tecnologie disponibili. Recupero delle acque meteoriche e riutilizzo di acque
grigie, a fine domestici e non.

3. Risparmio energetico: risparmio di energia tramite I'installazione delle tecnologie disponibili per
I'illuminazione, I'efficientamento energetico e termico. Installazione di impianti ad energie rinnovabili o
acquisto di energia certificata 100% rinnovabile

4. Alimentazione sana: somministrazione di alimenti privi di sostanze chimiche, provenienti da coltivazioni
biologiche e/o a basso impatto ambientale. Offerta di alimenti prodotti secondo la tradizione,
possibilmente in loco, privilegiando le produzioni biologiche e naturali locali. Rifiuto dei prodotti manipolati
geneticamente (OGM).

5. Gastronomia locale: valorizzazione delle specificita gastronomiche del territorio mediante efficace
comunicazione e disponibilita di piatti regionali preparati con prodotti tipici.

6. Trasporto collettivo: promozione dei mezzi di trasporto collettivo pubblico e/o privato — per raggiungere
la localita e per spostarsi in essa - con I'informazione su orari e linee, la reperibilita dei biglietti per il
trasporto locale.

7. Mobilita sostenibile: promozione dell’utilizzo di mezzi a basso impatto ambientale, adeguata
informazione ai clienti su piste ciclabili, bike sharing e car sharing, colonnine di ricarica delle auto elettriche
e ogni altra iniziativa attuata dalla municipalita per favorire la mobilita sostenibile.

8. Rumore: impegno a contenere i rumori prodotti all'interno dell'esercizio e nelle aree di pertinenza
soprattutto nelle ore notturne, anche promuovendo attivamente comportamenti idonei nei confronti dei
turisti.

9. Beni naturali e culturali: promozione dei beni culturali e naturali attraverso I'informazione su itinerari
naturalistici e paesaggistici, monumenti, siti archeologici e/o illustrativi della storia locale. Partecipazione
attiva alla promozione del territorio mediante la proposta e/o I'attuazione di visite guidate e percorsi
storico-culturali e alternativi. Comunicazione agli ospiti degli eventi culturali e delle manifestazioni
tradizionali.

10. Comunicazione: coinvolgimento dei turisti nella realizzazione dei comportamenti indicati nel presente
decalogo. Coinvolgimento del personale negli impegni ambientali assunti dall’esercizio.

Sede Legale e Operativa: Legambiente ONLUS — Via Salaria 403 — 00199 Roma — Tel. +39 06 862681 — Fax +39 06 86218474
www.legambienteturismo.it — turismo@I|egambiente.it
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Per stabilire anche una coerenza con i fabbisogni commerciali, Legambiente ha preso come
riferimento la griglia adottata da ATTA, Adventure Travel Trade Association, che collega e da

potere alla comunita globale per promuovere l'industria dei viaggi d'avventura a cui aderiscono
oltre 1.000 membri in piu di 100 paesi in tutto il mondo (tour operator, uffici del turismo, agenti
specializzati, altri) che condividono tutti un interesse per lo sviluppo sostenibile del turismo

d'avventura. (Griglia per il disciplinare)

Criterio di riclassificazione indicatori di valutazione — ATTA

ATTA - Adventure Travel Trade Association

Turismo etico

Protezione dei Bambini nel
turismo

Standard di Responsabilita
turismo sostenibile-destinazioni

Prescrizioni

Adesione al Codice
Mondiale Etico del
Turismo

Contro lo sfruttamento per
il turismo in qualsiasi modo
e per qualsiasi fine

Dimostrazione effettiva di
gestione sostenibile attivita

Parametri di corretta
gestione sostenibile e non
sfruttamento

Massimizzazione di benefici
economici e sociali sulle
popolazioni locali e
minimizzazione impatti negativi

Vantaggi per popolazioni
locali e modalita per
evitare loro fastidi

Massimizzazione di benefici su
risorse e siti culturali e
minimizzazione impatti negativi

Modalita di valorizzazione
ed attenzione a risorse e
siti culturali

Massimizzazione di benefici su
risorse ambientali e
minimizzazione impatti negativi

Modalita di valorizzazione
ed attenzione a risorse e
siti ambientali
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ATTA VALUES STATEMENT @

The ATTA is an organization whose purpose is to nurture and professionalize the responsible and
sustainable development of the adventure travel industry.

In defining our sector, we believe adventure tourism contains three main components for the trav-
eler: 1) physical activity, 2) a connection to nature and the environment and 3) an immersive cultural
experience. As tourism is one of the largest employers on the planet, it has a major impact on
peoples’ economic well-being and the planet’s health. Futhermore, adventure tourism is inextricably
dependant on human- and nature-capital; protection and promotion of these resources is key.

The ATTA serves as a community that supports and engenders these efforts. While we believe that
no organization is perfect in its actions regarding responsibility and sustainability, we affirm that it
should be the intent of every organization to move towards such goals. Thus, the ATTA declares its
affirmation and support of the following key issues:

TOURISM ETHICS

The ATTA affirms and agrees with the UNWTQ'’s Global Code of Ethics for Tourism

PROTECTION OF CHILDREN

The ATTA believes in the protection of children from harmful effects of tourism and is a signatory of
TheCode.org-

RESPONSIBILITY

The ATTA believes in the universal standards put forth by the Global Sustainable Tourism Council
(Based on the UNWTOQ's Global Code of Ethics for Tourism), and that tourism businesses and desti-
nations should adopt the criteria specifically in these four areas:

B Demonstrating effective sustainable management

B Maximizing social and economic benefits to the local community and minimizing negative impacts
B Maximizing benefits to cultural heritage and minimizing negative impacts

B Maximizing benefits to the environment and minimizing negative impacts

COMMUNITY PRINCIPLES

ATTA Members — when working under the auspices as aforementioned — will treat each other and
travelers with respect and professionalism and conduct business with safety, honesty and integrity.
As a community, we will seek to improve our own organization's compliance with the points noted
above. As a community, we will wherever possible seek to assist other organizations and profession-
als within the association to achieve success, both in the pursuit of the values noted above and in
business.

PAGI
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ATTA VALUES STATEMENT

NOTE

Since the ATTA operates as a business network and as a community, it is important that ATTA curate
the network with common values. While the ATTA is not a compliance organization, members that
clearly fail to observe key values after being alerted and given a fair chance to remedy run the risk
of being removed from ATTA membership.

However, it is our observation that most ATTA Members exemplify these values and in many cases
manage projects that address or help fund key social and environmental issues.

ADDITIONAL RESOURCES

http://ethics.unwto.org/en/content/global-code-ethics-tourism

http://www.ecpat.net/what-we-do

http:/www.gstcouncil.org/gstc-criteria/sustainable-tourism-gstc-criteria.html

PAGI
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ATTA VALUE STATEMENT

AVENTURE TRAVEL
TRADE ASSOCIATION
www.adventuretravel.biz

Establlshed in 1990 the Seattle based ATTA
(www adventuretravel blz) is a privately hel
global membershlp orgamzatlon dedicated
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Allegato 11
Materiali ed eventi

Fogli firme Forum territoriali
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FORUM TERRITORIALE
ABRUZZO: TERRA DI TURISMO ATTIVO E SOSTENIBILE

Progetto di eccellenza “In IT.inere — azioni specifiche”
Auditorium “Plervincenzo Gioia"” - Palazzo Silone, sede della Regione Abruzzo -
L'Aquila
12 dicembre 2017 — Ore 15.30
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FORUM TERRITORIALE
ABRUZZO: TERRA DI TURISMO ATTIVO E SOSTENIBILE

Progetto di eccellenza “In IT.inere — azioni specifiche”
Sala Consiliare Municipio Citta del Vasto (Ch} — 11 dicembre 2017 — Ore 15.30
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ABRUZZO: TERRA DI TURISMO ATTIVO E SOSTENIBILE

Progetto di eccellenza “In IT.Iinere — azioni specificha”
Sala Cornell di Villa Filiani — Pineto (Te) — 11 dicembre 2017 - Ore 9.30
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FORUM TERRITORIALE
ABRUZZO: TERRA DI TURISMO ATTIVO E SOSTENIBILE

Progetto di eccellenza “In IT.inere — azioni specifiche”
Sede Ente parco reg. del Sirente Velino - Rocca dl Mezzo (Aq) - 12 dicembrs 2017 —

Ore 9,30
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ABRUZZO: TERRA DI TURISMO ATTIVO E SOSTENIBILE

Progetto di eccellenza “In IT.inere — azioni specifiche”
Sede Ente parco naz. della Majella -Sulmana {Aq) — 13 dicembre 2017 — Ore 9.30
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ABRUZZO: TERRA DI TURISMO ATTIVO E SOSTENIBILE

Progetto di eccellenza “In IT.inere — azioni specifiche”
Sede Ente parca naz. d'Abruzzo, Lazio e Maolise - Pescasseroli (Aq) — 13 dicembre 2017 -
Ore 15.30

Nome & cognome

Ente

Kirma

‘-T.'\ 218V O-F?‘s [

Tussrpé@amal. com

A TR < Bit i

Gsnml;o GaJipg WL:»

ASS 7 atiapna M\}v 2

Dill s $ O il vy

b ool

A Avniu

oUW Trsessy.

B RO GHAML, Lo

=

23,

0. B

1%

ProAL

meYorgaco Tepi /=T e

Algssaifo GENMGS [CITTApWe AEPR B LivE. T I Wh/

N'@F?O CEM\*JL.' ('DG)B-SDQT Maio.l tm\’u@a\ 2 ﬁyﬁ;

Auenio & Sl (i Bttt lpaydbafs fonss, b2 prsbiazei AL

Atr chwsss O AT S g s Todised wﬁo &,A’LLDM—,LG,.L'@MMQ /L\/LQJL,
m%ﬁ £k fe Y s ?Hﬁ%m/r?"\ /td W
RPIEANN A VAN Z0 £ Lv A Talauiub iﬂrﬂaaf:{,‘\.ﬂ:}}h‘ﬁﬂmnﬁwﬁ’ﬁw mei —

A see W D20l HToqaliei e Abugo o ( i
Poviel, D 'Bined PV ALT mmmw,mdm{; ! I
}&\'k\%ﬂlﬁ <h A MA PN-P?W U 1700 |Ane Fbw{@ﬁ j_&f,-m.!-ﬁpw A [ BT
Dluasiniiy Malllo SelotAf Fopho Aalx, MASHWWJKAFLIY[Q«A | B ,(,u/f_

= 2]

AEDLAADNA, LR

ASD GHYVE oy Dag

ot ans . aless g i Sl

u

88



Seminario nazionale sul Turismo Sostenibile

omsun+BBosandsajuaquin JINJIINYDIT ﬁ# Ay 1y apoi Ao up apomn
’_JP AT WY LR -, I.{
£5 VI[DH]IAIA gnv o a\fmu/r:‘_n_r 4

9[1gIUDISOS @ OAIILY OWISLIN] IP SUOIZBUIISIP :0ZZNIgY

| ___g E:Emgﬁ% 01315 mmcas_ um;_ﬁm @mnﬁﬁnm 7

3d|IgIUa1S0OS OWSIN] |NS ajeuoiZzeN OlJeUulWaS

89



3]1qIUa31s0S 8 0AN]Y owslN| Ip SUOIZBUI]S3Ip [0ZZNIgy SoVoijan g

4

"1a11s1jerads 3adiel Ip 1UBWIBIS B 93eUNSap AYdIISLINg
a)sodoud 3 1z1a19s e eyAlIledwod JoiS5ew auandasuod el @ ojuniSse a10|eA 0INACP
il 2J1Ud0§ |p BU} |B B11|1QIUS31SOS IP IULWID) U] BZUSI30D @ BYl|enb Ip auolzelsane
941UJO§ |P 3413UBSUOD ouessod ayd 1AlRI2dO 1IUBWNILS @ 1JUB WIS ‘|IUD WIS
24BNPIAIpUL Ip OPUBIUBSUOD ‘OzZNiqy SU0ISSY 9 Jlualquieda ey /1206 |1 OI€|SIS
0]]03010.( |e BZZ313JoUOD 3ISIUL0} a2 ossed ajuellodw] owrd un 3 auoize eiaul g

*3|1q1Ud)S0S
@ OA[3)EB OWS|AN] [E O1BDIPBP  BaJe,p OlydJew, 03}aydded un |p auo|zezzi|es.
B| 2'Z U0z g|jau 031495U] BY ‘owsiin] || 43d aUolZeAOUU| Ip O|0d 3 JIAId ‘OWSLINL
9UOIZEAOUU| 0ZZNJQY PE SUOIZENIIE Ul O1BPILE P2 [IVEIAl |BP Olelzueul} ‘243Ul U]
BZU3[|3533 |p 011950.d |B 31R21pap 9S40SI4 B||NS 313|BA B ‘0ZZNIqY 2U0ISaY e

]1QIUISOS OAIIlY OWSIIN] |3p OlAAe,| J1ad ozzniqy eojid onadoid un essawalg

Ao ay #peeer Ao

AR “ 9]1g1UISOS OWSIIN] [NS J|BUCIZEN CLEUIWSS

90



ety LUNTINVOT] iy,
3(1qIUD1SOS 2 DALY OWISIINL (P SUOIZBUISIP 10ZZNIAY LTI

‘3|ejusiquie pa oale ‘ajiqesuodsal ‘9)1gIua)sos
owslin} [2p oddn|iAs O] ‘ljeuoizniils| 8zualadwod alidold 3|@p 0)qWE,||28u CUnJseld
‘02Znagy 1Sd |2P 2AI11124Ip 93ul| 9] @ 1d12uld | UOD BZURJB0ID Ul ‘9i8A0NWOld - P

‘ajeluaiqule pa aAljle ‘9jiqesuodsal
3]1C1US1505 OWISLIN] |ep 1IUBALIapP |88ejuea |ap ezzajoAadesuod eaonu eun aseddn|iAs
3 aJanonwiold J4ad elAllle Ip 9jenuue ewweldosd un osIA|puod opouwl Ul al1uaq -2

‘guOjizewWI0y Ip 1IS10218d opuBaioney

‘BpUaNISOD @ [1UIISISI ISONIIIA |134 9] OPUBAIIUIIU| ‘BZU312d W0 IP 11011443] 0J0|
[3u 3|eJUSIqLUE Pa OAINE ‘D|Igesuodsal ‘aflglualsos owslNny Ip 918a)e43s assAaochwold
E OUBDJSINQIJIUOI ||BJ0| @ I|EUO|ZEU [UOIZEBIISIU|WWE 3] YIUljje aJeloqe||o] - q
| ‘02135141 3401135 [2U puesado peand 9 1211qgnd
Jap|oyayels [|Sop auoizewo} ] 3 OjuawWeuloI8se | opusJoae) o ell|igredwod 03s 1p
[JU3WNJIS [|8 OPUBAIIUIDUL ‘03]3514N] 21013195 |2P 3|EIUIIGUIER SUOIZBAOUU],| 94140AB] - B
:1p odods o] ey djudIquEesa @ 0zzniqy duolSay el 0]j03010.4d [I

g ot g i

“ERNI J[IIUSISOS OWISLIN] NS D|BUOIZEN OLIBUILAS

o

91



AUNTERVITT i,
e e s

P a—

(1qIU1S0S 3 OAINYY OWSIN] [P BUOIZBUIISAP :0ZZNIgY g 5§

‘ "BI|IDIS @ euge(e) ‘el8ngd ‘eledtjiseq ‘eluedwe) ‘asijoy ‘0ize
‘ozzniqy ‘elquin ‘aydJeip ‘euSew oy eljiw3 ‘Buesso) ‘elns] ‘sluowald ‘eipiequuo
1UoIgal 3| 8 ‘SRiquiede] ‘1Iyaiediapaq ‘INIDNN‘IAN IDNY ‘@IUBIGUIY,|[BP 0J3ISIUIN
|BEP 90°Z0'tZ |1 ElINbY,||e e1e(d]s imuuaddy 1|8ap auoizuaauo) ej|e gliallelado
10]|S1W BUN 3J1J24U0D 1P BIUO|OA B @ OJUSWEPUOY ONS || 9INPUODIJ 0]|020101d ||

«'1JOpUNIIISOI O 3J3SSa U DzZUBIBSS 3||I9p

9 1540313d |op 31Je,[|ap 01B]S O||NS 3|enuue 3seq NS ajuawed|poiiad Isieuloldsen
pe 11ed 3| euBadw ‘(8 £43113] BAISSS2DNS BjjR ‘@ 0]j0d0104d |ap 0133880,

aJlione} essod o031980.1d @ ewwesdold ‘ojuawnals ‘suoizenyys 1uSo (p oddn|ias
0| Jad 3jue1s07 diysiaulied 3 auoizeioqe||0d Ip EIJAIIIE BUN 3paAaId 0]|030104d ||

A e
ARy E 3[1g1U31SOS OWISIIN] |NS 3|BUCIZEN OLIEUJWBS

]

92



et S-SR AUNIEMBT f
2(1IUISOS 2 OAINIY OWSINL 1P SUOIZBUNSIP 022Ny LTIV =5

3|19I1ua}sos ocAIllE owslany |1 Jad 1Jueaa|u nid ;3nusluc) | o1nas nid apiaa u|

“I|EUaIzeusaul
pa f|eunizeu uoidal

an(e pa ay2jud sale anje 3[l0u23508
ns puepuels ainpaaod ajep| onl)e CwsUy P BU0IZEUILSa0 a|giuasos eypqeada
a 1| [SpowW lap BU0ISUa)s3 DIZIUQY o}adold owsny Jad ajp8z1 a aaun auoisipucs ejjap ol3adsn 3| uod ejo)d oyyadolg

‘3553 WO

‘Juaysisa ayajo.d aaue ejauod eauuuadde ajesiop "JueuoLWw ){e20] 1|IqIuU)sos
a|jep aJtyied B ‘asejuawiads Bjap jeuow plqwe H9ep| migwe j|3ap suojzezzuoles a oddn s jp iuiesdosd
Ep E}|IJIUSIS0S Ip ML |p 3 9aie 3||ap auo|zezziolea| elaIny Ip Alins caueL a3 PN 2 JUO[ZE NS OjesEq
auozenie;| Jad (jEuDjZewiagu| 2 B{ain) |p wojze {3p @ 1adouna |saed wyje| odjuuadde ewaysis osaju),g
P2 {euniZEU Djeleualed 2 4ad preyuond |aiaigo | 18 vod szuapadsas | olgels 1at ayqiualsos oddnyins
{P |[|2poW||p SLOJZNIIS0T tP 24135 BUN {p SUC{ZIU|ja]| [P JUDIZE BUN [P SHIOJZ{ULAT] [P Of|SPOLU Un |p BUOIZNIQSa)

fessush tiouly - 2 oy - uussddy Bep svopmam

Ay 2 v

2By 91GIUS1SOS OLUSLIN NS 3|BUOIZEN OlIBUIWSS

93



it UEENVET) iy,
3]1gIUD1SOS 3 OAILY OLUSLIN] Ip BUOIZBUIIS3P 10ZZNIgY y- L w =

3|1q1Ua3I505 OAIIE OWISIIN] 1 Jad nueaa( nid inuauoeo | oinas nid apaaa u)

11€30] 1|euoluIa) ayayads
ns j1qezz)jeunsiad piepugls
£)o[id 2inpadosd 3 1]j9po

oznugy ejond easy

eajujuuadde ajesiop 2||ep
11E558J31U LOJiLI3] LEA |8
SJUALLEAN B[] MOLIS [eA [3p
JUOIZE 3([3P 2 I]EINJEL SJO5H
3|j3p 3 Iquaisos oddn|as

1p 2 ejaIny 1p 13280.d

13p 1ol 3] 31e31uap)|

UCZUIIALDY e| B elfeiiL] - £ opoRlY - Ruuuaddy 116p auozueAI)

A 2 i o e

ARy 3|1qiu31S0S OWSIINY [NS 2|RUOIZEN OLIBUILIIS

94



- ALNERHYDET .lr-f

2(11UISOS 2 OAINNY OWSING IR DUOIZBUNSAP 1022NiqY LTI 7 ) =

INQIURISOS OAIIR OLISLING |1 1ad nuead(u nid INUSU0D [ 04NdS Qid apJas U

3||qIUAISOS BRpIgoWw
021)11N pB AUOIZRI|

BUDIZESIYYIUBI BUOIZED|YIHAD
{|ean3jn aupjzuasa.d |p oly3iew auojzeudasse 1p DIY21BW BUo)ZEUTASSER

FSIOSM U0D AUCIZRIAIL)| - 250G 1P OSN )30 NS & aunjzeyuawaduwg 3 auoizeuawajdw)

- B11qIUB)SOS CAIIE OWSUN]| @ JUCIZIPRY 3Y|Ns auoiZesnpa auo[zeAuaIl BUOIZBA[JUAIUL
oy4eww & aseudiasig - 1jeac) a)znposd 022|010 - GAIJBACUU| ([UO|ZNJOS - SA1EAOUL| UOIZN|0G

QA BACUL

apow uj eyjysaf ajeao|
e|jiqoll 0SUBARIIIE SylUE
yigiedwod ampnlsedul
pa [HAls)s § clUALLUAJSES}
p 8Lul0) opuenpe
lgqisuas nid agie ajjau
modsen ip elj|epow aysp
2 13} a)j3p clUaL3sEL)
a njuawendape ajenpeio

a1jna ip yaon|

a2 [30)S Litua3d ‘IEIn)ind luag
3UDIZRZZNO|EA - ALDIF0)0ID
AZUIT|S0 UQD JIUCIZERM
gyenb 1p aydRsuny euae
‘ed|enb 1p 23lje3jdso |p 2
‘OSN4}IP QWISEINY oLEDY50S

puaenuod gied s|pp yerRusb EIGAO - ¥ oRoRNY - MuRddy 1P aucEUIALI)

2{1G1USISOS CWISLING [NS d]eUCIZEN OLIEUIWDS

95



s LI
2]1q1UR1S0S 3 OAIYY OWISLIN| [P BUOIZBUIISIP 10ZZNIGY oL w :

"9)1qIud)SOs oAlle
owislng |p 818 @ 3JUBWIIA0S |p 3|EUD|ZEU BLUDISIS |1 dJBAlIe Jad eauap) IjeuoiSal
9 1IN3 "1OVENA [3p 955315 IUOIZE BAISSIIINS BP 3[Iqezioyes ‘edodng ul pa eljey| ul
Iuoidal aJyje ul 31qISU3Isa pa 3|iqea)|dal sjuaeIn|osse ‘0zzniqy,|ns eiojid auaize a
auo|zejuawiiads ewlld e] 8Yd 0J}|E R UOU B|IGIUSISOS OAIJIE OWSN] |ns 0p3a30ud ||

"ajuersodwll odianel)s 0)sa3u0d un Ul 3|enadold suoize ] OUED0||03
'3]1q1Ua1505 3 OAllle 0213s1IN} ojuawdas [ap oddn|ias of|ap eyje1zuajod g| @ eZUBPUS]
e| ‘neynsu 1ons | 1a1131qo [ons | ‘013a3o.d |1 ‘0zznaqy auolSay/ 1 JvaIN- ezua||2232
Ip 0118d0.d I1p ayd13109ds |UO|Ze NS 2J3|RA € 31e2Z]|13N 95J051J 3||ap e1fojod] g
‘luoigay O1e1S BZUIIUOY B||au 1U0|FaY 3||3ap 01LHWOY) || 0ssaid OWSLING [2P OJOARY
|2p a401euipioo) [3p e|j@nb uod 0zzniqy auoi8ay B|jap 3UIPISIId || UOD 243PIAUIOI
B} 9Yd 8|enije ednjun|j3uco e| ‘culuuaddy,|[@p aucizusAuo) e||ep 13uaiuasoid
1uoiz1u3saad 3| 9 JUSWILIAYL | ‘BjualquieSa 9 0zzniqy auoi3ay el) 03e|SIs 0)]02030.d ||

Ly v -

“SANG 3iqiud1S0S CWISLIN| |NS 9|EUOIZEN OLIBUILIAS

96



ety IO A
31QIUS1S0S 3 OAIIIY CWSIIN] 1P SUOIZBUIISSP 10ZZNIgY LT 7

TEJAIITE/SATHIO0S aul|dIISIP S513AIP 9)1 Jod SUGCIZEIN[BA E| 9JEZZI[BUOCSIIA IP
7auOoIga [uS0 1ad 1|e1103119] 13Jed 9] alezzijeuosiad Ip .

"JUOIS2l 913|e Ul OIYDJEW |[op SUOIZOPE ] Jad IUNWOD IFUSW3{D SJEZZI[RN 1P  »
:ouueluUasuo0d onasoid 1p indino 1|9

"0zzn.qy ejo|id ejjeas ewdd
B|]9U 121)193ds madse ||3 |od opue||3e11ap ‘2Muljap 0/ 91e7Z14813BIRI IUUDWERSIDAIP
LNRe, auldiosip @ luoizeuljsap ‘ej|eaa ul a|iqejuaws|duw| ‘@|1qisualse ‘O}ade opow
Ul 1§1qIua350S OAl11E owslIn] Ip 9150doud 3] 3 1ZIAJ3S | 3Uan3ullsIppeluod Jad olydiew
|| O3UYIP BY ‘BLIS]) |NS I1BSSIIIUI P 3 2YINSIING ||_UOIS3) IL21ISINY JUOIZeZZIUREIO 3|
OPUBB|0AUI0D ‘BlEIUSIGUY OWSIINY [P 3UCIZEWIO] Ip BIONJS B}]Y B UOD & OWSIUEBIO
01sanb uod suolzeloge||0d Ul @ DN/O[0d [P 01U0D Jad 0J)411USIIS 02IUD3) B401IUI0Y
9 aJojezzi|eal awod ojelado ey ajuaiqueds ‘esdos oquenb |1p suolzesspisuod uj

3[1qIUsISOS CWIS|INL NS BjBUOIZEN OLIBUIWUIS

97



rttmornn LMHMVEE ol —

s

31qIUSISOS 8 OAILY CWSLIN| IP QUOIZBUIISSP :0ZZNIgY- YL w

"Ojydsew |ap osh ui auorzeudasse sad aseundidsiqg

‘osn,p ojuawe|odas uod I|IQIUIISOS OAINIY OLUSLING OIJEID) OIYIIBW ‘D[IGIUDISOS
OAllY owslin] 13jssoq@ :1310poJd 1ndino ||82p ezuslllwwod ejje eudasuooly
. Taleundidsiq ajeury elsodold aluoizejuasaly
'9]1q1UIS0S OAIY OWSLIN] OlydJew ozz))ian Jod aseurdiasip eysodoud ojuaweuiyy
‘8TQT 0ZznIqy SpJ3A e)8|oD) Ns aucizejuasauld ‘ajeuly eayeld eysodosd cjusweuly
‘0)opod Ip olyalew p uad ayayyess s1sodoud nid 1p suoizezzieay

'BZ20q U} 3NUIU0D 2P JUOISIAIPUOS k) Jad ajeuoi8al snaoy/oaauodul T

‘9|eJauad 3 OAILIE OWISIIN] |ap Jap|oayels 1|8 @ Juolesado |8 uod LIuoIUI g

13JOAS 13815 ouos o}ingas u)

"BlAINR 21NN} 3] Jad B)13n ojuswWaI|

|US0 212UB8110 Ip BUI} | |JUIISISD [UOIZEDIJI13D ‘I|RUOIZEUISIU] IUOIZUSAUQSD ‘|PI0DDE
‘Ie3jel] INS ‘OAINY OWSLIN] OlBJJaW |p 03UaLWSaS |NS SupjIeWIYIUBG B ISI|BUR ‘Ba1adiy
:2UAIqWIe3aT ep 31ezzZI|edd BUAINE 3] & 02ZNIGY Ul 0510213 ||

2[1QIUDISOS OWISLIN] |NS B|EUOIZEN OlIBUILUSS

98



3[1QIUIISOS 2 OAIIY OWSIIN] 1P 3UOIZBUIS3p (0ZZniqy Wmmm__._ﬂ 2

"ellAIE/euijdidsIp 1u80 Jad 13URI349] UOD BUOIZRIOgEe||0D
ul pJepuels ns aleulye ep Y11vND ‘0llonlua) 1ad asezzijeuossad ep ‘INOIZYNILSIA
AINOIZYYDILN| ‘duoidaa iseis|enb Jad essails g audwas “y11719INILSOS

:au0l1ZeIn|eA 1p 81j8148 a1 ep olsodLuod aueul|didsiq

*Ol1yasew [ap osn ul suolzeudasse 1ad aseudidsiqg - €

‘ouue Jad ‘euyjdidsip

J9d ‘auo8al Jad auoizezzijeuostad ip eyjiqissod uod ‘suoidal 1seis|enb ug ajigenope
‘3]1q1UDIS0S 0AINY owsiin] |1 Jod «WS|AN0OL @|GEUIBISNS PUB SAIIIY» OIYIIBA
*0SN,p 0jU3WE|0331 U0 3HIGIUDISOS OAINNY OLWISMNL OJ1JelD) OIYIIRIAl -

‘auo|FaJ eyje seisjenb uj pa ozznuqy auoi|8ay e||du 3|1qIUBISOS CAINY

OWwisSliN] OIYJ2IEW |3p 2U011598 @ duolzope g| Jad 3seq Ip @ pPJEPUL]S 1JUWILIBNY
JIGIUIISOS OAINY OWISLING IBISSO - T

0221]13n 040§ @ 1130podd Indino 1|9

3(1qI1U2ISOS OWS{IN] |NS B|ELIOIZEN QLIBUIWSS

99



it s, MUNGNETY | A
IUa]SCS 8 OAINY OWSIIN] 1P SUOIZBUIIS3IP (0ZZNIqY LT w =

[uoisay
7 Ul IALIIR %09 |) 341|0 (vopuisap dof 3[[8U 13RIIUSIUOI OUOS 12[ISHNI ISSN|} | 'S

‘eadoun3y ezua|uaaoud 1p ||euoizeusaqul IALIE I[§3p %0/ ‘euel|el ezuaiuaacid Ip 1[B10)
IAlLIE ||83p %ZS :1dNJeW [1B3J9W |BP D 0211S2WOP OLWSLINY [ep ezuapuadip 31104 p

‘0Z0Z |e e}aSa.D
Ip @AI1adsord o188ew 9] ey 3|84NYND OWSIING |1 ‘WoRDINda PUDI] B||SP 3[RIpUOLU
guijues |ap oisod T :oyD3f pULIG |3p IAIZUISIP 1JUSWI|3 OUOS BINJND 3 OWISIIN *§

‘au0|zednaa0,||3p %8‘CT 9 Iid 8P %8'TT :959kd |! Jad ajes3uad ouedwod owsuNy || 'z

“IALUE IP %E°TS |1 19]RIPUOW 03edJBW |3p JapEeD| 943553 B enuilucd edoin3 T

:(39Bq 1Al 13EP) BI|BY] U] OWISLINY |2p l|EN)1E 3ZUBpUS) 4315500

“Zhniqy E 3(IqIU21S0S OLWSIIN| |NS J|BUQIZEN OLIBUILIIS

e

100



el .
3|1g1UISOS 3 DALY OWSIIN| IP SUCIZBUIISIP 10ZZNIQY guogn 59 e

‘o1ednaoo
1ad ojun|88e aio|eA 0Sseq 8 JoM}adwod 143S0U te 0j1adsy ojuaweuolz|sod [au
21AI12d WO esseq :01U3LWEIO||SIW |p 934 3UNJje B|ZUSPIAD B||B}| U] OWS|INY || "OT

0213514N3
0}e2J9W |3P %ST |1 edNJ30 (OpuUOW || OPUEIJWED B15 ALIOUOJD SUlIBYIS B "6

‘SuBIUB[HIA
| ouueles 1103ei1S8eIA 19p R1DW B] §ZOT [3U te1SINboe IS & ap|dap IS gam |nS g

‘01eZZ|ueslo olggela un uod ej|el| Ul BALLIE QT
NS OJBIUBRJ)S BISIIN] T O[OS :plepue)s (||anb ns 1jezzijeuosiad 1nopold | ouos|eaald '/

‘eIpaw ezuauewsad 1UI018 9’E-T Y ‘STOTZ-TOOT 188Ny @ IpJOW owsNY || 32S3UD) °Q

:(39eqIA 13EP) BI[E}} U] OWSLINY |BP ||EN13E 3ZUapua] 4315500

3]1q1U31SOS OWSLIN (NS 3|BUODIZEN Ol EUILISS

101



AUNIEHVDT]

[T TSy

3|1q1Ua1S0S B OANTY OWSLINY IP SUOIZBUNSP 10ZZNIQY Sopypn £

‘G Japun 1|8 el
033n31eldos ‘9z2uspual saonu 3| uod eaul| Ul 3 /0120s Nid 24dwWas azuedea Ip elljepow
1ad |1qissod Juoizeulaap s|3p 2UNJJE 0]OS OUOS Of|BARD & OWslIN} ‘eanboeqgns
‘uiyjes yeley ‘Fuppiasl ‘eedidwelse ‘oWwS1INIO0ID 13US1SISU0D Nid aidwas
03edJ5W Ip 31134 opuelsinbuod els ssaujjam @ uaa4s eBnjuod 3YI OAJ1IR OWISLINY ||

OAl}Jods ows|iny .

2495saUaq

OAIJIE OLUSLINT

3|e1zualiadss owsNy .

‘e3ejo3le nid @ ejeoijijenb nid siassa anap eliayo,| BZUSNSASUOD I

2le} Ip OUBO0S|q &Y BW 2J9P3A Ip 0]0S Nid BJUIUOIDE IS LIOU
aysun| azuedea 3||e (10U { Ip ousw) azuedeacudiw 3| agiipald
‘2Jeiquued B BNUIUOZ 2 Oje|quied 3 1350 Ip BISNY ||

1880 1p masung | 4315500

S o S e

RN 2|1qIUs1S0S OWSIN] [NS D|EUOIZEN OLIBUILUSS

102



L FINIEMVOT - —
3|1qIUSISOS & CAIJIY OWSIIN] 1P SUOIZeUIISSp 0ZZnigyY P w s

mc_v__mg J1p4ou g|onasg 2 J4[ IR NS Bl|e1|IAIA 2UOIZRI0R|T

(1nuespeud e|lwgos) 00T "€ :9T0Z Z:8007 Bupyjem dlpiou Honnuls| §
(%L'SLT+)000'T6  :LT0Z/9T0Z 000°E€ (T102/010Z ows(uid|elds uedjield
(%€°LS+) 005905 :£T0Z/9T0T 000°ZZ€ :TT102/0T02 3|odserd Juediield g
(%6'ST-) 000°967 :£10Z/9102 000°06S :TT0Z/0T0T PIEOgMOUS luedlield Z

{%81°9+) 000'90S°C :L10Z/910Z 000'09€°C :TTOZ/OTOZ OPUODY @ ESIISIP 195 JUBdRRI T

‘euSejuow Ul OAITIE OWSLING 9P 3UQIZN|OA B||2p oidwasa un Y31S50Q

Loy 0 v "o w1
EANN E 3(1qIUaISOS OWSLIN] |NS J|BUCIZEN O BUILUDS

103



L i ALNEIENYDE1 -Ff
3(1QIUS1ISOS B OAINIY OWSLINY 1P SUOIZBUISAP 10ZZNIgy S0y w

'0Zznugy ul 3fIgIualsos

OAl11B OWSINT [3U BYdue e)Allle Ip auolzejuawajdw) ejje olioddns 1p ‘(e[|zuian)
OlIBI) 02ZNIqy U] 3(1q1ualsos oddn|iAs o] Jad 1uoize OQT 2||2p oduelq 04q!) il
"8lusiquiesa @ 0zznuqy auol3ay ed} 9]1qIua1sos owsling || Jad 0]j02030.4d ||

‘wuuaddy 1|Sap 2U0JZUSAUOD B] 3 3|IgIU3)SOS LSl [3p eadoing eled e

"2|1gIUDIS0S OWISLINY [P BWS) (NS QLA IUOIZRUILLIDIBP
3 nuQ uozn|os|l aJl|e pa /10T |1 Jad ,2|1qIU2150S OWSIING [3p S|BUOIZEUIIIU] OUUY,
NNO.[[3p SUOIZBIEIYDI] @ TOOT'ZT T |SP OWSLINL [3U B3117 IP 3|BIPUOIA 321p0)

886T (LWO) ‘,01e3wi|j odwal un Jad Ijuajquie,| 31eJa}jE BZUDS EBIE BIEU(WISISP
eun uj oueddn|las 15 8yd 9Yd11514N1 B1IAIIER |p BWISIS, - 3[I1IUSISO5 OWS[IN)

9]ed0| @ 9|eUOIZRUIIIL| 0ISIU0I [SU 3|IGIUSISOS OAINIE OWISIN || H31S50Q

9]1g1U31SOS OLUSIIN] [NS J|RUOIZEN OLEUIWSS

104



3|1qIUIISOS 3 OAINY OWSLIN] 1P SUOIZBUIISIP :0ZZnIgYy

= Ao b

P A

3(1qIua)s0s onlle owslng | Jad iueAa)l nid 1INUIOD | 0In3s Nid apaA u)

UNTENVET] B,

e e

BZUS]5IS5E P23 BUOIZRINIISSE
‘aucizaicud ‘auoizusaaad
'3UDJZE WO 1723

OSh pa 0553338 'aU0IzEWIo)U]

3ewmo ezuay dodse
- 8)dso NS aucizewou|

EIlY.E]
- 811ds0, ||E BUIZEWIO)U|

WONZLIS3lg

uajuens 118 Jad aseoaned w
- I3 ouo| 1ap efjanb youou
‘UBENSIA 1P 3 11SLNY 13p
w_._D_Nm.—En B] OUUEJI2JNJISSE
aydyqqnd gILCINE B -

‘aajienadse

P 1sn3 "BIlA IR [1IS CU0|

INS ISJewou] pe @ 11sun

1 arepjadsy a 232500 B
ocuuesaedwi ‘eijje,||ep 1|ex0)
nsiuaissajoud | 5 'sed eun
€p UEydsD BHUNWOI 87 - £

winisoa

9 |sn oJoj 13 FyauoL

‘1883| 040| 3][3p onadsy

[au 2 ezuaydoaae p |saed
1ap a 183l 3{|ap |uoiZ|pes)
a) a epnyiad 8| uoo
BIUGULIE Uf B1{0pUOI OUUEIES
BYPUSLING EWAINNE 81 - 7

2131005 3
ijodod e ocoidodas onedsu
2 AUC|SUA.L WOT P LB

sjenb owsuny j - T oY

QLM uISLIN] 9P B33 SepPUy po)

owsyn] |1 13d B2113 [P 2|_IPUCIA 1IP0I [EP 1UOIZLIISRId B BZURII0D

ey P E3

H¥3[SS0d

2]1q1U21SOS OWSIIN] |NS 2|BUOIZEN OLIBUIWAS

105



‘Mjweas ||Sap asofea NS
Qluaweudasun 1p ‘eanpa
Iwiwess8oid agaue aiuone;
- 12R5INEuy @ |jemnynd gweas
‘audeznags)‘aanges ‘auo 3oL
U]} B OLUSLIND BILIOABS

uglueq
2 ljogap 2958y GlUFWELNYS
OU - 133N} £ 0553I0. 1P ONLIP

neidapapd 13nusuod auas
BJRJEL 3 BURJND B 055300
‘uods ‘auo)suals|p ‘asodil

eudasuy p “iAeINpa
IuweaSoud ip auoiznpoug,
essowosd BIEg - §
*a1e198e100U) alassa

1p oueluaWw U ‘enbyoud
Fjuaunejoanied GwsIn]

1P UL} OUOISING 350
PisinBul o (eimnd
Iqwess ‘'suoiznasi ‘anjes
‘au0|8y1as Jad 188e A - ©

|  ugueq
| aleooiped u) ‘ajenssas
OLUSLIRG DIUHUBIINLIS UOU - £
auopone woyzeodod ajap a
BJaju3a azuzIOUI B)|3p ‘1| 1qe
DIUDLLEBSISAIP 19p a Juetzue

1138p ‘iqLueq (ap Hianb
- Adeadied Ly ‘fjiqeaduian nid
19nug |31/} EnpLApULL EILP O}
‘OPNPeIdDs ‘3 JUBLLN P

1 ouuesanonwaad ‘Buauald

1p/eyued ef cuuelanadsy

BPISUM ERAIE 37/~ 7

'BA1333]|03 B BIENPIAIPLI
auoizezzijeal [p oje1dajiaud
Dz7RW auwoa oeaneids
0533U) eJes "einjEu e|je pa |
BJA}ND Bjj2 0553308,18 *Uods
o) ‘Bucisu5Ip eje ‘osodu
|e ejejposse ayuawajuanbary
nid g1me,| ‘owsun |i- Tj

QLM Qwisun ), [3p 2R3 ajeuy axpa

owsun| |1 Jad 2113 1p S[BIPUCIA 3IPOY) |Ep 1uoIZIIISaLd 3 BZUBIS0)

e s s
po
Y
2T

p=er]

IR L L L —
3|1QIUB1SOS 3 OAIYY OWISLINY 1P BUOIZBUIISSP :0ZZNIQY £ w =

9[1QIUIISOS OLUSLIN] [NS S|BUOIZEN OLIBUILSS

106



pet el ANIVIT] e,
3[10IUSISOS @ OARIY OWSLIN| IP BUOIZBU|ISAP :0ZZNIgY y-LTIms w e

aupjzezzijeio|3eysap

ojezzidoJiue & auo|dels eyje [3nsad oy daw
NUILGWe p2 2unieu ||p popad fpu oadosue oopMea|  ANY OUIW - 2injed 3sJDsL
B|2JN} @ SUOIZBAJESUOT auopsad - eylie a) 13y 2 equajyqwe ejpsendenjes Juo|ZUasaLg
N
4 "y
“||e%0] juojze|odod 3| 3 ayigtssod ojuenb
1esmeu owouned _.:_ﬂun_m_“_” pa’e _Euzwnm_._cumw.__m.,;umm

343/340JZIpu0d E OWSHNY |30
2UC|ZEZZHIOIEA 3 OIUUIYIIH
asejooped p EULO)

BXNJEU 22U OWSHN] || - § {auay] ningual
*8[RiRjEU OjUoWIEd |p@8uoa 12p auopsald g|
ale@Eny epopow | esaidwng Loleists @ SN | AEX0SU BYap A ajRlgY
‘1t a3eweiBoid aydpspny Ip 155n}} 19p ‘Oizeds ojjau piendenjes

. ‘eJHE 3@ 3)deauna| 3 odway |au ‘ciusweundes|
| 3YIISUNT BINNRNASELN| - b o] ne1fesoou; ouueles - ¢f

OLM QWS P B4 Sleguay 82P0D

owsiany |1 Jad edj33 Ip 3|BIpUON 321P0Y) |BpP 1U0IZIIS3d 3 BZUSIS0D H3I1SSOa

9|1QU=2]1SCS SWISLIN NS S|BUCIZBN OileUiLUQS

107



3]1GIUSISOS 3 OAILLY OWISLIND P SUOIZBUIISAP (02ZNIqY

Fiwiin 5

ojuaW|uIuEL
010] |e opoddns  1jeenynd
B5J0SH (ZIMSS BUOIZBISRU|

sjeand a ayxggnd
- epfiginy so183ew 3 jeamjna
251051 SUDIZEAIASUO]D

ERHTETE

2 (U] 1P OUAWIUSWIEL
|3u 3uGIZINY BP 104U ||Fop
aped | OIUIWISIAUIR - €

asol8ija1 ayanead

a wejapdoud opuenisdsy
o}n2 |p 1yBon| a neaud

2 J|RINNI AUBWNUOW 3 IWag
a1ue ‘ues 8 13 Jojvayue
I}1S | ‘135NW 3 UENJUES
UAWNUOW P SUDIZETZLOJEA
a JUDIZEATSUDD

e|je asejoxyed

aun|zuayie ~opafisiond

E 959} OUURIES & B|BIN}ND

2 o2 8aj0ayaie "aasipe
guowied j2p o33adspy jau
JUOPUOD DGYEIIBA BYINSIIM
BIMIE 3)[2p aydiHjod 81 - 7

‘OWIWRTILE

ans |2 oudaysos

3 BHUBWN |[3p 3|RMIND
ojuowied |ap suciziny
20T owsum || - ¢ OfIRY

QLM OUWSIN| [5p E2R3 S{RIUOA 33100

108

owsuny |1 Jad B2133 Ip 3|BIPUCI 22]P0J |ep Iuoiziiasald o ezualao) 43i1SSOq

9[1gIU1SOS OWISUN] |NS J|BUOIZEN OLIBUILUSS




IIGIUIISOS 2 OAINY OWSIINL [P UOIZEUIISIP 10ZZNIgY

LUNTEAVETT i,
Pt BV e bt

EPRUA % o

ajejuaigwe
oyjedw (p sucizein|ea
uo3 gunple pa madoly|

‘aye|ddejuens
334 U} OWSUNY d1l10AE Y

3|e30| sjeucssad
audizednaao pI 1|830|

uorzejndod ouR i 3(oAul0) IeTEqTh I=TP]

‘oddnjns tp madosd
pdosd j2p medun )|9ap
1prls IBNJAYE DURIAGP
'oWsLIN jap |H6113SSALL
119 3 nsiwoissajoud | - £

‘Heufzipen
UYINUIOUGID EUAIRE B|ap

ourap [Bp am) ejje addnjias | a1

1p ejunuoddo eles gun
ossads epuasasdde: owsum
jt ijent 3y sad ‘ipqeiauma
LUl & [jBary uadal
eIl MENE) 'a1R()S00

BI02 e SUCIEUSHY - ¢ 3

owsun| |1 4ad B3133 Ip 3|RIPUDIA| 221P07) jep 1uoyziidsald 8 ezualao)

S o e

gy

QLM OIS, 3P D03 fEpUo 010D

431SS0d

9]|igiua1s05 oWsidng NS o|eUOIZEN OlieUiLUaS

109



I
B]1QIUS1S0S 9 OAILY OWISIIN] P BUOIZBUIISaP (02ZNIqY £rpawn  £§ N

‘©na Ip Ayapeld 2IUBISISSE |U0jZEINISSE EINJIILOJ B BIIUNUL

audoud 1p eoieud e asponey ezzaina|s auuou onadaly| Jod 0JUIWDIESH O 05100 WL
= if T "ONeLUGT i asapupsas [P

| _ | 3IUBL|EIFIE)IUN OUBPPIP maf
I || 41 0583 jau ouuesapUOds|IIaa |
! 843 ozziuuapul,| _
3 aLUI0) B oUU Badul

15 913 (zuRs [ap enenb eja
‘o2zaud | ‘eur e 8| LIE0UND
| ajuenb tad aiejoopied
| :ezUA3s|SSE 1P 3 I\1RINDISSE ulfiialp osof 1e psodoud

| : | _ JtUa1sIs 12UOP) {p oUeIIop || Resuod 12p Aosnep |

| -esoi8iyad apay eixdoid | 1S fualja alof j2p auejualule|  @)jep e2ualedsery enapad
et aieapesd p ‘(B8em ) susid| a BURJUBS| B| OUUEIRIAI]SSE |55 u:_».._mu“
J3ueInp ‘0i0f ouuelayBuiad 8|23 e( ‘pusppuli|Bap| e ‘owsniBBas @ ezusimBorie]
‘@ nspny (apjeniuds suoizuanaud e] ‘BzzeIms ‘0j23e}A |p [uajTipuod|

3 reJmina azuag|sa a) e| ouuespueleE ‘aysmqnd ajns a u.co_nm.:_.u.muﬁ,_m
a.essippjos ® ouuslngpsuoz| eis0Ine 8y uo3 uoizesonelio Jufon) tns s1seua pa sanBIge _
‘a0 ep apuadip o3 ujj2 a2u93ad\w0D 0u0y | |ucjzeuuaL; psUNL |B aipuay]
{N2 U1 EJNS|LW B)jBU ‘OWwsspY]  3)|P ougwe,lj3u ‘owspng | 1p aBigao,| ouvey owsspng | :

| 12p j3sjuaisajoud | - € 19p asjunissagosd | - g [2p Bsjuojssagosd |- T [

QLA OwWsLN] [ap 2343 3{ERo)] 0P

owsiing |1 1ad ea133 Ip 3|BIPUO 3DIPOJ) [ep IuolzZIiosald o pzualao) 431Ss0q

s et g
AN m @ 3]1qIUSISOS OWSLINL NS J|BUOIZEN CLIBUIWSS

110



!.r!..ipcai:uﬂﬁhﬂﬂﬂt
3[1qIU150S @ OAINY OWSIIN] Ip 2UOIZBUISAP :0ZZNIqy LTI 7 I

1pgesp
2 (uejZUE ‘PJUIpNIS ‘lueacid
‘3 Fiwey oSN aIUoARY

OAllBII0SSE
P2 3[B190S DWISUNY BIIOAE 4

i11ge a1uIwesdap
e @ 1IN} B 055330y

ajzuIsalg

o1E|o0nDHe

pa el2188e10ui eses (jiqesip
{ap aueszue suosiad 3jap
‘uapras ||3ap 3 joueno)d 3p
‘aljdiwey 3((ap owsUN] || - ¥

"azuEdens B||E pa 183eIn

Ie ‘0¥eAs Of|e 05330 DIdWe
un BYN|{28} 543 ‘OANBII0SSE
ofjanb aiejpared w pa
'3|E1I05 OLISLING |1 0550WaId
gaes ‘aygqnd giuomne
|12p ou331505 |l UOD - £

ouelued opow

ul anrjnsn Jaod ouoAap
opuow jap uejiqe ya
1N 1P 033MIP Un Ejuasasddel
eyauei |ap a225y300

3||2p oyusw|pod [e pa
epadols e)je aluaweuosiad
3 ajuawenanp

2J3padde 1p euqissed e - T

ows|ny (e onRpIg - £ CoIpy

CLW QusINL [Bp 2203 2{EPUoN 20P0D

owssun) |1 1ad 22133 1P 3|_IPUOIA 931P07) |ep 1UoIZIIdSId 3 BZUIID0)

9[1GIUISOS CWISIIN] |NS 3]eUQIZEN OLIBUILIDS

111



B ALNIENYDT] ﬁ'
3[1GIUS1SOS @ OAILY OWSIIN] IP AUOIZEUIISBP :0Z2ZNnJqy Ui w e

12I2S 9 954050
€ 0553998 1P 0)AMAIP UNSSAN

"EUMD|E BUCIZEUNLIDSID

AU EYI|BULID) BAIS5IIID
GNS JBAOP BZUAS 12351

9 |[Jn3n3 (15 1B @wdod 1502
olo1§30s 2 oysuesy p Iy3on|
IE DSS32IE oUURle 01)je,||e
O1B15 OUN Bp 3 15aed 0u0)

18P OUIAIU), [|e DUDLIIACLY

1P BHaq) B|[3p OULEIDIY3US| 0IRSUN) 0dads B Cyua 0w
uoleiFdew 3 nsunt ) - T 1P EHRqF] - 8 O[0MLY|

QLM sl [ap €003 #HePuo 30jpa)

owsln] |1 Jad eang Ip ajeipuoly 321POY |ep IuoIZIIsaLd 3 BzUBIR0) y3Issoa

8)1qIus1S0S OWSIINY [NS 3|RUOCIZEN OLIPUILIS

112



ey AINIERYET) o
3|1gIU9IS0S @ OAINY OWISINL P AUOIZBUIISIP :0Z2ZNAqY B UIPHNA w _——

1 EI0[ |JO1E & J[BUOJTEU|3]mLL EAIEIIS ULLIIE
By B (3 aw wed diysisugaed suoizezldwag - Enupuod

- chn_..nnuu 1P IquiLess 2 PyeIIIU| AUOIZELLIO | ase0fed ciane UOIZIIAEDId

) i|. .!...uli...i
13 B u:n_...un__u,n:wﬂ I

eun e m.h._...nt«:nu uEut_..u ¥
u..utUm__Uﬂ_nN:M__mQUum _ﬂ 4
.:m:_u a ﬁu:%ﬂ:nzn__u ‘mm.ma |
_wt UmEnE_ 54 Uumu.._u:n- " Wa_.uﬂ.um_..._..:.....u
juojze§as 3 ﬂuntncutﬁ. | o u.._u__u_..:_u .s_utuwﬂ:

[P auta) ip D..E@«-_._:m. [} P u._n:.nmn.n DL&E::_LD:_E
n b, e psodouns owsum
18P 3I0NT5 | —m: u_n...o_mmm—?i :
_n arr Wuzm:_Eﬁﬂ ! _ﬂuz,._u.-w aun w..._:_u:.wu.__u |
U:O.‘N_an N_—Nﬁ N...mn...an_..m Uuu_:_u___ ouleiAE ! u_..Mumw....Wr- !
__ Jieuorssajaud gayenb |-
m_ a au_uwnnu ay u:m_a_a_w :
343 3u042|pUO3 & ‘By3pLN
p o ayasy auosiad u__u::._. 1

mﬂ:ﬂ.ﬁ_ :

auozELUal BUn aspsnbae
1P adanop | pa onpp
_Jl cuuEIAE B1E|@iI00 essa

| ezusndse 1P 1qWEDs 119 - v

PR IepURdiD HOIRIONE| | - T| 18P RIUSWIERUO} I |

CLLAA DULIS|INL 9P e303 Sjeguoyy espo)

owsun] |1 Jad e2133 (p 3|RIPUOIAl 821pa7) |ep IUoIZII2sa.d 3 ezuala0) 4315500

Ey ! @ 3[1GIU3ISOS OWISLIN NS J{EUOIZEN OLBUIWDS

oy
L=y

113



o BT e U AualEnyom §
2[1IUDISCS @ OAINY OWISLIN 1P AUOIZBUIISIP 10ZZniqy B0 w [ o |

ajeizedw] aijqle a (N0
OJUSWIDSOUO>U - oleuldasp
o]|o1uod B BUC)ZAUAW B W) MG E1 1253 4g)
LOSLNn Y

|2u B33, | 3d Sje|pucLL
0]1ByLiad,, sjRjziedu)

po ona] ows|uefio

PE OWSHN | Jad 3JE|pujw
23)po3 [ap auojzenadiajug,)
o suo|zenjdde,)

JIUIWIBOUCT 3|5JaA0.ILaD 3t
pLCdD)I0S [0 BIUOOA DIO) B|
OULBIIISCWR 155215 1|9 - £
“DWSsINg

p elalew u) puajedwos
S9NO 3(|3p 2 LWO,I#P

O]01 || OLUBISISOUOIOY -
‘aucizeddde | ouuBiajonuod
Su 2 1Jepunuaedos

idisunad |ep auo|zeiuawa)di
E]j8U OULRIBI0GE]||03 OWSPNL |2U ED1T 1
OII5)IN3 0WAsI 9P| 3R |puDyy I)pad jap dpuld

1ieajad 3 pa1jqand Jole (g - T| [9p atojzedjjidy - 0T ojeIpIY|

OUA OLISLE) |9 €203 3|epuoly 0P

owisuny |1 Jad 2IRT Ip 3|RIPUCIAl 331POD) |BP 1UOIZIIIS3Id 3 BZUBID0Y) Y31SSoda

3]1q1U31ISOS OWISIING |NS 3|RUCIZEN OLBUILSS

114



ettty NTENVET] i,
3|1GIUSISOS @ OAINNY OWISLING 1P AUOIZBUNSIP :0ZZNIgY sw 58

3[1qIUS1S0s OAl3Ie owsung || Jad pueas| mid 1NUauod | 0nas mid apsan uj

=R

|B #Iq1558728 IUDIZELLIOIUI
aojddew 2 olUSUOIZRD55L,
'UCHENEW BUCITR)SIPPAS
‘Bl giaenb auaizsioud
‘a|epos oddnps ‘alusige|
LE LT RTETTT e T e

B ppusize oudadw) QY TS |
0fi0] L33 |AF BjiR|URlsas
oddn|as U pE BTN
Jad enRl0k ease,) EUMTIE Bpdosd

2511523 3 auaEnnso| e)je nepuendspe ‘s3] eled

10) oyepevaLed o1RNs| E(BY (ERUNUD 3RgIAis0s
Ul flute £} BujiR) oipaur okin|As o12p Hpulst
B BIF1E415 BUN MER - 7 | HERRASY @ WERITY - T

mmoxd saie aEu RENIs ApRsEY sl o) o JPEIOs KRS || - || AOERS - 513 - HEURSOS SN [Ep wadoang e

3]1q1Ua1S0S owsN] |9p eadouny eyed ep (uoiziudsald 3 ezUala0) y3/ss0qa

Dt e e il

2Ry 3IQIUIISOS OWSLIN NS A|eUOIZeN OLIBUIWSS

115



9[IGIUBISOS @ DALY OWISLIN] 1P UOIZBUISIP 10ZZNIgY

sy, ILNSIENYOF) D

e e

&

£l

oridesaed
cheduy 3 JRIA15153 ALFLNICK
0uzdNIR - B|QiUSOS)
GuedsRIY 022N - PPsSUM
&£y duonsad a ezuadsouoy)
“AULOP @ Juwon eyunuoddo
ued “uenoyd ‘oo

ownnt ‘gyooyp vl suossed
JUUREUNII0 BILOAR) - B{EID)
eJadopous i & ||230] [ZAuas
& mepaud sad eruagag

Huejge
1/35p ENA B3R gIEND)
eg@p oradsy - medwy

|85 pa assosy sjuliedEy 1p
|ssesd anau03 3|5 3 3{20|
DUoW e ns SUDIZEWO U
P 2uatzeunof - ayioud
B3ue 3||9p exyads el

- BuauEE Uy Ofur pa MuELLOJUY
|EUSIE W - 3| BUBWEBOTY

opuowpied [@p aworsueld o

0N IO |3p

3 QlIANIE EZUBUILD 1P 33UE
JUQIZIPUST BUOLTUA)NL B
B[|€ 03NqUIUED ‘S1adn3a (e 3
2[IGE 213 |B 1INl Jucnsal]
B BUOZUMLE "(2ed5 B e(fiaua
“enhde - g &) ew 351050 Jy9p
auoraoud ‘orowwied jap
BUIZeTZ|I0|BA “SUT|ZEAIITUDD
£] Ud {1 NEDWAT BIK(1Y

ajeiffejueas

BU0821E2 3 A3 1UA1)D BADNL
= BUPUIA-1500 BZURIS|SSE,|
2 JUD|ZETZIRRIBL WO,

®] ‘suojzowaid

] ‘luopoad 1 ‘ueidw) pa
RINIETIBINE |ZAIAS “DAITIHY
2IPNGS " BN (2P
gljjenk - duanp annenadsy|

ERIR,INS
3esuodsar AUCIZeI|UNWa

g SRIUIRwWE
DUOIZEINPS ‘IRINIEU

116

€| J#d on1foBepad
BIBIRIET | JUOIZRULMU]

ED[k5um B|Satadn

3 BIUSN|HE Oparjticn -
(81305 3 OCHWOUEA odda (s
- 1U0| 78 p ewivesBoxd un
Ul e1anedls B UBOIIY - €

RUElIQE €3} Byjenb

B zoud - ajeuosrad

|3p Aluoizewuo) - eIy i)
ENISHNI EU)0 Iuajzess
- UORE g BwweiSad un
u| Bj3a3e13s | AIBO |y - £

3|Kand (3 auoj2ezzqisuas |

e — et

- uaize (p ewwedoud un |
Ul e|3a)eNs e) UR|eNLY - £ v

apaad 3aie ajfeu a1e s APASM asaxil 3] Jul SIAASOS OLSIT [ - || OLYS - S1T) - AKNEIOS oSN [3p eadang 23

3|IqIua1sos owsin] [sp eadoJn3 eued) ep woizudsald 5 ezualao)

H31SS0a

9)1q1U3IS0S OWISIIN] [NS I[EUOIZEN OLIRUILISS




bt s, LINTEAVET] e,
2[1Q1U81S0S 3 DAINY OWSLINY IP 2UOIZEUIISIP 10ZZniqy y: LT w T
auozesunwao) - g1 188e1A Ip worezzuesig
BUd|qWeEa) 212J 2|jap aAnelziul a||e opoddns - {0 SAIFA21 UOU UINISLNY 3IN)INAS
|uoizeuyisap 20| uo3 oyaddey - go LiE3U|Eq uaLliqels
1je30] 1uoizipex) 3 (|ejualquie ‘I[en3jnd Wag - /0
alowny - og|! ~ 1ZIA¥35 31¥093LYD JuLWY
e3ijiqow a [Jodsel] - 60
}|E20| [130p0Xd 3 AuCiZRUAWIY - b 1305iN) 133e)|1 2 133aduie)
CEIETERE] {aamady) yeny sary
enbay - 70 {aan3adu) aueqin aany
aniyy - 70
IHOLVDIONI  JAILLIDIY 190DALVD
owsin apaquieis] P mfiojag
ajusiqueda i1ysojeaaq ep aJeul|didsIp JeuIc H3issod

S ot i ok

e Y | 9]1giU83SOS OWIS|UN] |NS 3|BUOIZEN OlIBUIWAS

117



3]1qIUSISOS @ OAINY OWISLIN| IP BUOIZEUNSBP 102ZNIqY Wmmm__,_ﬁ 5

'Imopodd e 230 2 Joulw 1uaWe|0Fal 3 LeuldidSip ‘1USWNI0P 3jE Ytedoin]
pa 1yasedispag 1p |1Zz|4|py] ‘@)1qI1ua3150s owsing |1 Jad a1uaiquedal 1y8ojesaq
1:llenb alesado pe a1uSLULLILSSIIBU BAOL) IS OSED 01sanb ul @ owyyn,isanb o)saiuod
N2 jaU 2 2|1C1U2}SOS OAI}1R OWS|IN] |B 9SSAUUOD |UOIZUBAUOI D 11)8 IJURWNI0P LY

‘9|euoigay olsisuo)

lep ojeaoldde ajuawaluaias 0ss,yaue ‘0zzniqy (1Sd) owslin] 031§a3eiis oueld
o1eAcsdde sjuswaluadal 3jeuolzeN owsln| |1 Jod 021831e.415 oueld 1Sd |I

* BAISN|DUI P3 3[1qIUdIS0S

‘@juadi||21ul 1135342 eun Jad e)3a1ea1S, B||DU 0ZOZLPTOZ opouad |1 uad eadoungy
auaiun e|lap eanjjod g[jau 13siaa4d [aljedado [wwes3oad | pa 1di8a)e41S 1ZZ1IPU|

gy - V11— 3n auoizewwegoid e|jau a|1qIu21SOs OAI1IE owsUN] || 431SSOa

Lo dpv i e

AR 3]1qIUISOS OWSLIN] NS S]BUOIZEN 0BG

118



et LNHEIVOT] .
3|ICIUD1SOS S DALY OLUSIINL (P SUCIZRUIISAP 0ZZNIQY goon 59

{a1euldidsip |1 12d elElID] "einju3AAe P
owsliny} |ap ajiqiualsos oddn|iAas o] 4ad B5S2193U]l UN 131N} OUOPIAIPUOD BYD
(1411e ‘11ezzijerdads 1nuage ‘owsiuny |ap 12140 Jolelado anol) opuow || 013n] Ul |s3aed
Q0T Ip Nid ul iguwiaw QQQ'T 241|0 OUODSIISPE INJ B BINJUIAAR,P |85eIA 19p elasnpul,|
asaaonwold Jad 9|eqo|8 epunwod ej|e 24330d ep a2 e89|j02 3yd "UOIIEID0SSY
PEBIL |[9ABIL 9IMUIAPY VL1V Ep EIE1I0PE El[d143 | OJUIWII3}14 dWod osaud
BY ajua|queda ‘)|eldlawwod 1usasigqe} | U0 BZUBISOI BUN 3YDUER 3U1|IB1S J3d

‘eurjdidsip 1ad aaulyep p pYdads Inadse .

‘auo18aa Jod sanuyap ep jjesro| madse .

{eso159 po eueljel| auoldal juso ul jigezziin [UNWod Inadse .

:0pUEBISPISUCT ‘9)1qIU1SOS OAINY owsLing |1 1ad olydiew

ip auojzeu8asse p| Jad aseuldiasip un aJiulyap J4ad wiuiw 13sinbaa 1 ‘LoE3IpUI
118 ‘1j1gqIpuIasaidw] |1UaWa|D || OpUBIZUSPIAS BZUD4302 |p DUOjZeiedwod eun
01eN11942 BY 21U3IqUIESYT ‘Isi[UE IP J3ISSOP |3U 01EBI3PISU0D 0JUBWNIOP [USO 13d

3juala0d ajedof ateu|jdiasip un Jad 113adse pa puawaly  JHYNIILIDSIA

9)1qIU3ISOS OWISIING |NS J|eUOIZEN OLIBUILIRS

119



- JINFHENYOT ey
IUa15as @ OAINY OWISLIN] 1P sUOIZBUILS3P 10ZZNJOY B UIDKIAR 5

®

([ElUBIQLUE
15 2 95J0S|] € BUOjZUSLE
Pa 2UOIZEZILIOIRA (P 2jepow

mnnedau

1ed L] SUOIZEZZILLIUIL
3/|jejudjgLUe SIS NS
121J2Uaq [P auo|ZEZZ|LUISSRIN

jesnyna|

1315 @ A5IDSL B SUDIZUDIR
P2 AuQIZBZZUA|BA IP B)I[EPOLW

ngedau

Jeduw) aloZzezzjuuita

2 1|BINYIN2 1US 3 3SI05U NS
13{jauaq |p BUDIZEZZIUNSSEIN

Ip1IsSe) 0J0|
e Jad eyjepow 3 jedo|
lugizejodod 1ad |33e1ueA

miiedau

medi) auoizezziwiw
21te30) wolzejodod

2J|ns 1)8120S 3 [DIICUOIA
131j3uaq |p sLo)zezzjutssew

OJUBWEeINYYS
uou @ apqIua3sos auol sal

B138.003 Ip Lj@weied

wopzasasd |

VL1V - BUOIZRIN|BA IP 110}R2IPUI SUOIZEIJISSE]II P OLI311D

vy i "l PR
gy

E}JAINIE 3[10IU31505 au0jsad
p A9 m_._n___Nm._quEm_Q

auy4 |sejsjenb Jad
3 OpoL [se(s|enb U owsuang
|1 42d CJUSWIBINILS O] 0JIUD)

owsun ) [ap 0anRg
2e(PUCI| 91POD (€ ausIsapY

owsun

J3U WIqUWER I3p auolZa1old

09115 oSN}

UORePOsSSy SpEl ] [BAEN] IUINDY - VLIV

3(1gIUIISOS OWISIN] |NS S|BUOIZEN OLIEUILIAS

JUVNIdI3SIA

120



S e e
2(1IUSISOS 3 OAINY OWISLING Ip BUOIZBUIISAP 10ZZNIgY FLTI A

"luS0sIqge) | OPUDIIS [|EI0] ||RI2ISWWOD
9 ayo1Fa)el)s 931925 OpuULRIIOPE ‘13JOAUIOD 31U3WERIIBJIP 11oletado 1|8 uod elAle
13d e1joA uj e3joA |p a1eulje ep ew eu|diasip 1uSo Jad plepuels BuI03 Ep)BA OAINY
owsnn] - euidiosip eayydads Jad eizueses/elljenp ef 4ad auojzein|ep |p 118140

auo|gal Jad ejezzijeuosiad ~ eWIISIS
Ip 1UoIZy U02 elliRIUaWI|dWO) 3 eZU3IS0) ‘auolzZein|eA Ip [HILIYD uod el8lo

2uoIgas |uS0 Jad EpPIjeA — BY|IQIUDISOS BZUSID0D) @ DUOIZEIN|EA IP [HILIYD U0I Bl|81D)

*3[1q1U3150S OAI}Y OWSIIN] OIYIB |Ip 05N Uj 3uojzeuFasse Ip auoizen|ea e| Jad
2118148 313 23UIAP 3}LIS OUOS ‘[IRIZUBPIAS 1INUIIUOS |B Pa 113adse |[e ojuawiia Ul

OIY2.RA |Op Osh Ul auoizeudasse e] Jad suoizen|ea Ip LW | | JHYNITIDSIA

o e it i

SR | S}IIUSISOS QUUSIIN] NS 3)eUCIZBN OlBUIWSS

121



e i ALNIENYE Sy,
2]1IUDISOS 3 OAILY OWSLIN| 1P SUCIZBUIISIP :02ZNIgy LT w

“39]IqIU3)505 OAIFY OWSHIN [op 2|euoidal

GIUIIEA [P 05N Ul 0IUSWIUS130,| 150 €ZUE}3] 9Ie3uasaid gnhd ‘ozznuqy uj 1213s14N}
iZIAJ3s 3 150doud Ip auoIzZeZZ||BI2IOW WOI 3 3Uojzowold ‘Buoiznpold B[jau 03|OAUIOD
‘0zzniqy auoi3ay ejjau osed owldd o1sanb ul ‘oalle au03el3d0 pa 24011e U3
"a1essaJtaiul DIAA 9||2p Mqwa nid o oun ‘3luapaIyals |3p ezuauapedde

Ip euydiosip ejjap ezuejuasaiddes u) oaquaw nid o oun e3joA 1USo esasuniSSe
IS N3 a1uaiquesa] oJquiaw un ‘DAd - ©|0d CJqWaW un ‘owslin] - 0zzniqy
auoiday aiquiaw un ep olsodwod (elss3a4895 ep auaBuny eu10d) JAId SYIUE OWSIINL
|' 43d Buolzeaouu| ip 0]0d |1 0$594d DJIAAC ‘OWS|IN] - 0ZZNiqy Buo|Say ej ossald
auoizein|eA Ip 0le)iwo) un auodoud Is ‘I|euoissajold o/a fjeuoizniiis) azualadwiod
2 0}NUBIUOD Jad 813148 ISIBAIP 3)|9p 2UOIZRIN|EA B| BJEZZIWING |P BUl |V ‘0149dsa
P3 S|ei8[|02 ows|ues1o ep eIRN}IBYS BIS BUOIZeIN|eA B| 3Yd apaaald aJeu)|didsiq ||
"9|euoldal ejaldoud Ip e1sad ‘(sJ0iezzi|Ra) BUaIqIESaT ep

11eJoqe|3 ||3 13BUS3SUODLI B3{OA BUN ‘OSSBULOD 0SSS PB 03UaWa|a |uSo pa ojydleul ||

9]1q1Ua1SOS @ OAIJIY OWSLIN OlYdIB|Al FUOIZEUSISSE Ip 1Npadodd  JUVYNIIMIDSIA

iy v drve arGes o ape

gy W 9[1q1U8ISOS OWSLIN |NS 3[BUOIZEN OlBUILRS

122



et AINSENYDI ..-T..?.

9]1q1USIS0S 3 OAIIlY CWSLINY 1P 2UOIZEUIISIP (02ZNIQY g 5§ s

"9]1G1IUBISOS OWISLING [9P 1|BUOIZBUISIUL [JUDWIIID)L | UOD 3ZUSIDQ 3[|ap

DZUBPIAD 9] BYaue [Juasaad ouos BWSISIS B dUOIZRIFIIU| 9 B3|I1qIU31SOS 3118148 319N
"li01esado ||8op elISaUD e|je pa 1jedo| 21831k1)s 9)|e

OJuaWIR Ul *0ssa4Bul Ip e[|9a1ise,| sJez|e ofs 18383jund | aieiquied ayaue a|igissod
BJES BZUDPEIS |USO pe ‘OlyaJew |9p 0zzl|1in,| Jad OAOUUld |l JEZUIPED OPUI10d
‘olyalew ap uoizeudasse 3(|ap dn pels o] alanawad ouessod aya 2 ||esausd 12130
[JUaWa|e epy 11eAedld 188a3und (3p aiuaw|elziul apaaald suoizeln|ea Ip e1|31i8 e
'3UOIZRIN|BA € |SSAWILIE 213553 pa

ezue)ls) aJejuasald Jad alapassod @ adedljlian ep 8lUSWEIN|0SSE oUOS 8Yd [}5Inbal
OUOS ISS9 :01Yyd4ew |1 asezzi|1an 4ad 1|1qipulasaidwi 131sinbalald iunaje ouos IA
, "IAI}RYI|END 1INU3lU0D NS aydue ‘OAl}8830

pa a|ei83]|02 OpOoLW Ul 3UBJAAE ‘OJYIIBA |2P BUOIZEIN|EA IP O1EHWOY) |EP BIENIIDLD
‘cuISIIN] |qIUIEISNS PUB dAIIIY» OlYdJew [P 0zz)|1IN ||E OSSIIJE P BUOIZEIN|BA €1

auojzeynjea Ip ojedtpul |8 3du8 @1 - IMYNITAIDSIG

Y i B e ] A

Eanigy B 9(1GIUFISOS OWISIINY fNS J|BUOIZEN OLIBUIWRS

123



2]1q1UB1S0S 3 OAINY OLUSLING IP SUOIZRUIISIP 10ZZNIqY puopn 5§

(712 ‘NuUawejzuBUBUY €I0AB) ‘BULRPUO3
‘01epJodUCI 0 0IUSLLI||BS BINPRAJ0I) |UOIZEIIJIHII0INE Y

U

luiquieq - elalle efjau a suojznpoud |p ossazold |2u
[IUas2.d OJUWELNIYS IP IUOIZIPUOD tp BZUBSSE IP dUCIZEJIEIYII]

Pav

BLUIOU £ OjuUaLWelIel) & Adealld o31adsiy

'y

2J0JBWNSUOY B|31N] D QUOJZRINIISSE ‘B2ZZAINDIS 30U 0)3ads)y

'u

a.10)e|33e)A |9p 3 21018 WNSUOD |3p
21N} e| Jad Juojzusauod @ QuUawe|0dal ‘dwucu 3|jap onadsiy

Y

und

012|139 Ip 1UOIZEZZ)ANE UOJ B883| Ip ELIOU B BLAILY

ILISINDIYIYd :3uoizein|ea Ip Liojeaipul (|8 31|88 8

o g yver o
AR , 3]1q1UBISOS OWISLIN] [NS 3|EUOIZEN CLIRUILIAG

oTEEaY
Aty

JYVNITdIOSIA

124



i AlNSENYOI s R
3]1gIua}50S 3 DAl OWSLING 1P BUOIZEUIISSP 10ZZNIqYy yLLIEE w o

[4 1Psinduy) 2 jeanyn2 |quieds [4 TE [ k-1
‘BUOIZNIISI ‘BIN|ES ‘BSOIBI|3S BII|EL) BISLIOAR) BUD BYIAILLY

E auejonued Ul LDV B WIGWEQ ‘und|E [4 TE £-C 1YY
|P OIUIWERNNIYS BZUIS BIEZZ]|E3] 11IN] B 2IGISIIOE BYAILY

[4 "BANIEU B|{€ P3 BIMND Bj|R [43 TE 1-TLdy
ossaze 'Wods *suaisualsip ‘osodu ep alezzayeled YAINY

5 -anBun| nid uy 'eyme ajuenp a yon(| 0T ofojesap e TE F-T 14y

12U ‘oate ewd - nidso Jad BZUIIS|SSE PR AUDIZRINDISSE
‘auzaioud ‘Fuoizuaaad Ip JUCIZEWICU 1P AUoIsnyIg

3 j31dso 1|8ap azuadisa ns juaizeuuojul asinbae Jad quawnis TE TE £-T.LlyY
3 )jeao| asios| OT 03ojedap £€E€-2 TE 7-T .18V
d QMO}(1I3) NS ANdS0,||B BUCIZELUIOLU] |p IUOJZN|OS 3 RUAWNNS

AUOIZEURSSP - 3| IAISOS OLUSLT) B} Iesiodsay puepums I'g

1ung WLLY-SA “J1 Uy IE31JISSE| BU0IZEIN|BA 1P LalEMpL) | SUAiqueda S137 VLIV - SA | JWO - 13WD2
T g L U310 wedaT wojzes|pus) - 5137
- Y11V WAWA)R1S S|/ - DWSHNL 01T 3| IPUCH Adpe)

VLMIGINALSOS K VZNIHA0D 3 INOCVINTVA KO YTISRID -V VZNAHI0D

NLITIGINILSOS -2uoizen|ea Ip l101edjpul 1|3 31|88 37 | JYVNI14IDSIA |

g i o = A
ARy B 3|1g1UDISAS OWSIING NS B|BUOIZEN OlJBUILUBS

125



R I
9]1gIu=3508 3 OAINY OWSLING P SUOjZBUIISSP 10ZZNIgY S 9

g [WaWInJ [Bp auciznpu ej sad uoznjos 1p ozzynn| 9 0dojelap T'E TE € - € 1dy
[ 3)qIuB1505 DLIOUS5ES] |P ITIAIBS @ [MOIZN oS 1p 0221)11)| S OS0|edap 1€ 1'e £-F IY¥
] tlqesuas aase uy Pidosjue yoyies 1ap suonsad e aad TE T'E € - € 1YY
43R0 ‘aRudsaad 3 e J[Eap suoinqulsip Bl Jad WoKZN(oY
S EI.._...“_up__._u._mo,_n - SU0|zeABUAT - 13US|SE aJd BINIEQND OZZININ TE TE - € 14V
5 1E2 @ @i exeay| € oSojedsp TE TE - £ LUy
1p woizeisod - jjiqeaousy puUOy ep ejdiaua ozzinn - eyfiauy
5 amnieladws)y ojjonuos - eidtaug| € oBoelsp TE 1€ Z-E 1uY
5 ojuFwelos| - ojuawiuBadsoine - v asse|d 13nsawopoina|2| € odo|elap TE TE Z-Eluy
031 - oledsu p woiznos 1p ozzgnn - e1fieug
F4 oixpediaua oiwsreds|l Ip B|ENUEYY - ey8rauz| € o3ajesap Tt T'E -tluy
g anbae c22)11nu 3 oluBWene fauencd onbIk osadnoes - enboy) ¢ 080|e3sp TE TE T ALY
g aupsad opoJIuoI ‘JunNsucd ojuueds p wotznias - enboy| ¢ oBojelap 1€ TE T - E LYY
T odojedap Tt TE Z- € 1uv
g 1liqepetEapolq |eUdIewW & AISIZ1AP 622 ))uN - pnlyy| T 020je3ap TE TE € -E14v
g 2153400 ||ElJBlew @ uodes Jad sasuadsip ozznn - Nngiy| T o8ojedap Tt TE ¢ - E luv
s ifeaogfyevoydau| T 0Boeap T'E %3 T-ELHY
JULIOU 3|(3U BIRIZUBIZ]JIP 2 1IN SLOPSIL - PRIIY
5 )\gejals ayspsed ozzynn - onyg| T oForessp TE Te T-E LUV
1Ny ausiznposd 1€ TE T-E luv
3 auonsed’'supizesaua¥u ‘izeds ‘0jons ‘efiaus ‘enbae
'l|ednEL 251051 |p EjpienSeales g) 3 sunznpoud ey sad Juoiznjog

| VLITIGINILSOS :3uoiZen|ea Ip LIO1BAIpUL 1|8 21|181U8 37 JYVNITLIDSIA

o s o

g 9]1QIUSI50S OWSIIN] |NS BjBUOIZEN OLIEUILIAS

126



3)1QIUIISOS 3 OAIRY OWSLING 1P 2UOIZBUIISIP 0ZZNIqY

£ ennne epdosd] OT o8ojeasp T ¥'E
B|[3U QIS @ I5J05) || 2P AUCIZEZZUO|EA B| Jad DUOIZEIUNLUD)
£ EMAIE Endoxd €| LOD [3RZZUIOJEA |[BINYIND 1S @ assosiy| £ oBojesap T e £-b1HY
£ ledmn2 @505y ns igedu) (|3ap auoinpu €| Jad Juoizniog == oBo|eazp T ¥'E T-b 1YYy
HEITFD iS5 @ asosy Ve
a)ns ingebau mredi] auopnpy @ pyauX) suogepUssEA |
£ epanie endosd| 0T o3ojel3p T £'E
B(|AU (315 3 IFIQS|] 2)|SP SUOIZEZZIO|EA B J3d BUCIZEIIUNWOY
3 myie eudosd B| UDD NBZZUOEA ||BIUSIOWE 1S 3 A50SIH| £ oHojesap T £E -V 1YY
£ JEURIQWE AsIos NS (edw) (dap auajnp)s e ad woznjos| £ aSojesap 4 £'E Z-b 1y
USRI IS @ SS0EU 4 £E
s gebau feduy sucEnpu & YU SUSEREZLLISSEA
[4 B|EsD| apas fpuapisal asaidw|/NsIu0)ssajold Bp BI|OAS BUATIY SE-€ e Z-54dy
z Huapisal 1e ayoue afiqiniy eany [4 ZE Z-51dv
3 NUSPISS./1]€30) BLELIN SSIGS|A DZZYIIN GE-T TE 7-514y
£ 11eoo) eyadi )eurSjue juojznpoad 1p ozzyin| & o3ojelap SE-¢T TE T-51HY
13 )1e30) BEIUA WIjeo de ayad)) Juoiznposd 1p enpuas/ozznin| # odojedsp SE-T TE 1-5.1dy
1eso) popeodod C2 3

2jjs jAebau fIEc) JUORTPL & PYAUIG SUOREZZIANSSEN

MLTIFGINILSOS :duoizeinjea Ip 11o3ealpul (|8 21818 a7 | JHYNIT4IDSIA

gt o e ‘el

2RIy J|IIUD1ISOS OWSLIN] NS S|RUOIZEN OLIRUIWIDS

127



ETLE CL T S N—

ey B ie

B[1IUSISOS 3 OANYY OLUSLINY [P BUCIZBUIISAP 10ZZNIGY guopr 59 =

EZLPDUIO) 00| e]) eybub eysanb Jad suomedymiad € opaIp ossaNe,|
ouojuRsLo) SjuBIUEDa] ofojeag 3 1D ViLY 'OLM MoZeyLDd 3

"qund O 1ep opuswBuniibes |y syawexhue suasuod

0zl

gund oF - eypub eysanb ns assbunibibel ep owru oBBajung

MLINIGINILSOS 2uoizeiniea (p Lojedipul 18 918F 7  JYYNINCIDSIA

2RIy K @ 3|1giuaISOS OWISIIN] NS D|EUOIZEN OLIBUIWAS

128



ALNSENYEE i e,

311gIUS1SOS @ OAIINY OWSLING 1P 3UDIZBUNSSP (0ZZNIQY ,w,_._m_.u,_,__._a 7 e

S o315 opdoad ns aul| uo ajelcussd eaamy| 8 oSojeaap
0T e N DWd ‘2uoidal 13is ns aulj ua apqejouald enany| 8 o¥ojBaap
ot ajeual8ay SINQ eunayelield ey ns ElUasUl BIAMY| 8 omo_mumu

ODLLSIH AL IVLIDIA YINTLSISOOTIEN AINOIZYHOILNI

R epajoud| 80doleasp
eade eudold e)jap auoizowaoid |p e1AL3E 9|8 auoized|daLEd
2 JINO/ING B8P aucizezzyejalawwos| 8 0dojedap

3 suojzowodd P elAle 3) e auojzedpalied

9 012105U0D /aun)zeposse| 8 05oleIsp
elidold asiaAsllie o 2Uawenadip - J|euoldadl
aupjzesunwoa 8 auo|zowoad 1p ename aj(e auoizedidauey
INNWOD INOCIZYZZITYIDHIWINOS| PIualquiesan

3 INCGIZOWONH 13 . YLAILLY 3T13N JNOIZYHDILNI

| OLLOCOHA/ANOZYNLSIA - -VINALSIS. K INORY |
_ NGO V.RIVANTNTIINGD 3 VZNRIE0D K YNORID - 8

VINILSIS INOIZYHYDILNI :2uoizewnjeA |p Lioledipul 13 9118148 37 JYVYNITLIOSIA

AR m 3|1qIUSISOS CWISLIN] |NS d|BUCIZEN OlIBUIWRS

129



it vy LBz asmcamy

2|1QIUDISOS @ OAINY OWSLIN 1P BUOIZBUIISEP 10ZZNIgY LT

09 Rund (g - eypub ejsenb ns assbunEbe] 6p OLURIRL OPBaILINg

£ jeuoizeusaul ‘jeucizeu| § 08ojeasp
‘leuo)Bas oyjoposd 1p diysiaupied o 33 uj BJUBSL) BIAIDY
£ aiquaisas| 8 030)edzp
owIslN} Ins awlosened fimadosd e edoayed ays eyATY

owsLINg |1 Jad UO)zeAduU] Ip Ojod (3P JasSE EZZIjNN YD BYANy| B 2F01EIP

1|e20| Ho3e1ado Ip SUDIZBIZ0SSE /O1ZJ05U0) B dlualiape elally| 8 080[e2ap
JWA/JING [P 0112J1pU1 0 01184IP 01705 ep EYOAS EYAILYY| § 0B0)edap
I|eucizeu /3 ||euoidal ydiei uod oale awsuny| 8 080(EX2p

[ns E3IpUSA |p Juojzedal33e aLye 0 o)opoid Ip gnpd B 3UOISBPY
dIHSYINLHYA 3 1134 NI INOIZVHOYILNI

mim| | N

VINILSIS INOIZYHYOILNI :auoizein(ea 1p Liojedipul |3 ay88 37 - JHYNII4IDSIA

ANy B 9]1q1UI1ISOS OWISIIN] |NS 3[BUAIZEN OLIRUILISS

130



e, LNTERVOT] e,
3[1GIUIISOS 2 DAY OWSLING 1P SUOCIZBUIISIP 10ZZNIQY Sopupn 5§ &

eleD|pap eiezz)|e|2ads eilapueae| - 0T 031U OIZIAIAS

e21d219]01S1) ‘RIIPIW BZUDISISSE - § 0IIUID] OIZIVUDS

ssa)soy ‘u3adiaiu] ‘olediyijenb sjevosiad - g 031U35]1 OjZIJBS
eappuni8de erpolIsnd @ BZUB[IFIA - /£ 021UI3] O|ZI3BS

al1e8 3 Jaods UDAD BUD|ZRZZIUEEIO - § 031U3] OIZINSS
elex|pap eliIqow 3 ouodsedl ‘e2115180) - § 031U3] OZIIAS
epins/ojusweusedwoalde - § 031U3a] 0JZIUSS

8101IN1151/B[ONDS OIZIAIBS - £ 021U23] OIZIAIDG

2Jn1ezzailie ol889|ou - ¢ 001U33] O1ZIADS

wnwnwnwulnn|w| ol w|wn

ollngas e opodsed) - T 0J1UIT) OI1ZIAIDS

Bivme/euldpsp Jod PRI>Y ZIMS

eudpsp esisAp eurosep

lad nezzjjepss uojelado 116 ucd arezzILND pa aluyap eQg
DALLLY OWISRINL
14 . WYNIHDSIA. YI4D3dS H3d YAIVAD i YIIDRID -

VW3LSIS INOIZvYDILNI :8uoizenjea |p Liojedipul 1|8 81818 87 JYVYNI1IDSI

Lol
e

1%3@ ! I|1qIUSISOS OWISIINY NS J|eUOCIZEN OLIRUIWRS

131



e ALNIEWVOI .F.f
S1IU31S0S 2 OAlY OWSLIN] 1P 9UOIZRUIIS3R 10ZZNnIqY B0l w M=o

13E2IPBP 11BUOIZUDAUOD |ZIAIBS

1JojeuBedwoade Jad o 1j1q1edwon (|B19}.|j02 BUAIY
BlAIR | Jad 1|8123dS uoIZBINDISSY

elezzanie duijoaig ealy

ainjezzaijle 0|gseAe|/euld|}jo/ucizuainuew Jad ealy
|elIa)ew 0Jar0dl 8 [33|pewe/tolel|Sods ealy

{11eneD duoIsuad} ainjezzal)ie o izzaw opadod 0yisodap easy
SS3UDM BAIY

SSaULl4 ealy

My jwim|m|omn|u;|m

oledipap olnuaAuag Ip 31y
ejezzijenads ezuafory p Jysueg

VW3LSIS ANOIZVYDILN| :2uoizeniea |p uoleaipul 18 a181u8 87  JHYNITMIOSIA

AN B 3|1qIU31S0G CWSLIN| |NS 9]EUOIZEN OLIPUILLAS

132



2t % A ey S LHNONVELT | ’;
2|1qIU31505 @ OAINY OWSUIN] 1P 3UOIZBUNSAP :02ZNIgY s 59 i

0zL aund o9 - ejBLb gsenb ns ausbuniibel ep owmipw ofibang
€ BlIALJIE 2||2p 3[eSIgLIE g]11q11edwad g[ns [uo|Zeuwuou|
€ 1|EJO| ||BINNJ D ||BINIBU JSIOSH 3||NS IUOIZEWIOU] O|Z|MBS
€ Sd9 Ul Islodiad @ addew einljuloj 0jZIAJBS
g es1j1pads ejlaille,| 1ad ay21udal |uojzewlioju) 01ZIAas
ezzijepads 3 ayypads LozeuLo|

£ auo|ze|ol e 183 UBD NOA ||B 1Y2INs 3 ejynt4
£ DUOJSINIS3 Bp IPUBAIQ 2 1910 Ip elljigIssod
g IMed | aad 1edo Ip eljqgisss|y
S nezzjjeuosiad nuaw - apods Jad nuaw 1p ej|iqiuodsig
EYEIPIQ] UOZEWSRLIN

YIAIALSIS INOIZVHDILNI -duojzeInjeA Ip Lioledipul I8 818118 81 JUYNITMIDSIA

gy 3 3]1giUa1SOS OWISLINY |NS 3JBUOIZEN OLBUIWSS

Tpisar
BTy

133



P Lo —

3(1qIU31505 3 OAINNY OWISIIN] 1P SUOIZBUIIS3P 10ZZNIqY Ty %M. e

*3UCIZBIIUNLIOD
IP ISI3AIP 13UBWNAS @ SUISIpURYDISLU NS FYIUR [UOISUIISD ‘140[03 |P [UOIZRUI|IDP
211Ul4U] UOD DJJRZZI|IIN IP 2YDUOU ‘IIGEIYIIEW SJUSWI|LI0| 1ZIAIDS D 1330po.d
‘luoizeulyssp 1p 1ySo| uod suolzisoddeIACS B BYdUL SJUBSUOS JYI B|EUOIZRUISIUI
BANJDIP /,WISIINO] 3[GRUIRISNSPIAIPIY, BINJDIP B| BINUIIUOD 3 BLUS|GIS [|2N

‘luoized)dw| @ pa ainpalso.ld
‘I3UBWINJIS ‘1INUSIUCD BPIAIPUOD 3U ‘3IUBWEBAISSIIINS SYdue ‘Buo|zeu|lsap
ludo Jad aseq ewdoy Ul 01sIAaLd ‘auolzep]jea @ ojuawe||nuue ip ,0(]0q, Un
EPJOJJ BY32 81802412 BWS|qWI3 Un ep ojejuasasddes o ,9|1qIUs1S0S OAlJIE OWSLIN],
Ip @3sodoud 3||3u I5N|3UI/ISSAUUOD 3 [211S1INY (ZIAISS [3p OAI3eI141IUAP] 080 ||

“INISIHNOL ITGYNIVLSNS ANV JAILDVY» Ofydiew | OIHOYYIN

9{1qIU=)SOS OWSLIN] |NS 3|BUCIZEN OLIBUIWDS

134



s SUNIVOT) oy,
3(1gIU31SOS 3 OAINY OWSLING 1P 3UCIZBUIISAP 10ZZNIqY yyrmh 29 T

\?_M_é __7
S\ OEUIEISNS 33RO
\

WEIENOL ITEYHIYLSNS OKY JAILZY OIHOHY ™ vl5i040d4

«INSIHNOL JTGYNIVISNS ANV JAILDVY» OlyaJew || OIHJYVIA

2|1gIU3SOS OWSIN] NS B|BUOIZEN OlIBUIWSS

135



it TEEIVOT] e ——

2[1gIUBISOS @ OAIITY OWSIIN] 1P SUOIZBUIISIP 10ZZNIqY £opgws 59 ==

,0ZZNIqQy,, 13UaWa|3 1|9op

3UOIZ|UlJBP | UDD B[BUI} BUOISIIA B| BYIUR BIRIDSE|I EJES OIISE|II OW 1IN Ip 9SE) U]
"Oly2JeW 3P OSN,||9P OIDSEe|I |P SUOISS3IUOI |P Ouue

9]eNJUSAD,| 3J3sU] 3|Iqissod gues sjeuoizeudalul pa ajedduld einyaip e) eados

‘BUAIIR/OMIOdS
auldiasip aYd1419ads & {[IQIINPUOD|J I3UBLWS[D OIIAAD ‘||8I0] 91]92S a|ap
EPUOD3S B BUOIZEU|ISDP |P O/ J|RUOISal 13URZZII211RIED NUSWI|S ||5 B1OA Ul B}OA IP
131435U] OuueJES djenb |3u olzeds oun oleaedl o1e1s 9 080| 9P OSSE( Ul B3JE B||[9N

“INSIINOL ITAVNIVLSNS ANV JALLIV» olydJew || OIHOYVYW

3|1q1US1505 CWSLIN] |NS S[BUOIZEN OlIBUILIS

136



a[1GIUSISOS 3 OAITY OWSIIN] IP 2UOIZBUIISP :0ZZNIqY ,wmmm__mﬂ 74 e
YRl 13 003 308
UHIRNELS LINHAIHCD YOUNINGD 3N 3HD
1P supdirmp synjisads e

NIGRNAUCI RULIRE QUBANG
Suceusap P ofo auojBal

}r OLSATEA ‘IHORVAMYA 3 OINIAYTINRHY
10 OTIOR H YIHOO 3H1 MVI00MD
. YITIENE KA YD QLYLNIETEY 3 09011

uamefaansods odn AV.MN:E% 4 IOTYMISI HI0 134 35V8 YIRIOA M

EIIOR QUETZLETIEIRD UBWS

SUOIZELMNLID )P [SISAME UBLINOS 2
BUISIPUBLELL NS (UOISUSISS ‘Loiod 1p
JUOTRPDIP  dtjuyul LoD oZZYAN|
PUPUOU  ‘NIqEIeW  AQUBWIEXO|
Buas @ mopad  UOZEURSap
Ip MBo uoo  sudizisoddeiros |
JAUISLAD YD FRUOIZELN) BINGEA

opyuewW [Bp OSNBP
OPSEJU |P AUC{SSIILED |P OULY

NN ,f,,/f,,

e

\ m_w__._e.//

JGBUIERTS 3Ny

N AT A
Ecm_axhKc\

WSIHNOL 318YHIVLSNS GNY JAILDY OIHJHYW ¥YISCd0Nd

«NISIINOL FTFVYNIVLSNS ANV JAILIY» O1yaJew |j OIHJYVIN

24{1qIUals0S OWSIIN] |NS 3|BUCIZEN OlIEUILUSS

137



JLSENVDT] e
ot s

9|1g1U21505 3 OAI1lY OWSIINY Ip AUOIZBUNSP 10ZZNIqY Y- LT 2 m

A1DI] Wi 2PV AnIvU Ul PV

WEIBAOL ITAVRIYLSAS ONY TAIIIY DIHIYY W ¥15040Md

«INSIHNOL F1GYNIVLISNS ANV JAILDY» oiydlew || OIHOHYVIA

]

9]1G1U31SOS OWSIIN] NS 3|RUOIZBN OLIBUIWIDS

138



Abruzzo Innovatur 2020

SN AT e AN 1R SpNE

ozznIgY JINd - ajeuctday Auedwo) uawadeuep) 1anpold
.-\\.ll/w/m-.:.—ﬂ—q ouwisun| || Jad auojzeaouu| |p 3|euo|dai 0jod
79

BAOLILY

0Zznigy

OLSHM] |E B3 021Wou0d3 oddn|iag gjje ‘OA113NP01d BHALY 2|2 01B10S5355Y
02ZN1qy auoIZay
'Ip BARRIZILY 13d

opoddns 1p LejzueUif 13UsWNIIS 9 ('S°'D) oddn|IAS 1p 9|BUGIZNMIS| 011BIIUOD OINAY

020c

JN1eAGUU] ‘owsuny |e pa oolwouod] oddn|iag oj|e ‘aAIlINPpOld BUAINRY 3||8
0)RI0SSISSY
0z2nigy

0ZZNygy
ANOIDTY

139



—..E.. 1 Sprtu L NGRI i R

>y

02znigY DN d - 3|euojday Auedw o)) Juawaldeuely JnpoId
owspny || Jad auoizeaouu| |p ajeuo|dal ojod

I, ou 2)uap i@ﬁ@!mmﬁ_qﬁ epezz

3uoisaod e| 2 oddn|ias o] Jad esads ip @

Tr_ pm

Jnjeaouuy

W.ﬁm:ﬁﬂ“, W m.-m ,.—..r_ L-U Eﬁ,.

nm Ihmm.ﬁ p_mwhmmm._ 8 rmnﬁ -

0ZZNIqy

diefjeluaiayelitial
g@m 2p AL

13 a.-_u,._l.ﬂ 03 E mgmﬁuu

SN PR TR S

2A0LIL|

QZZNIqY

UTOL Anleaauu
ozznigy ewweidold
(97 BD|da1R41S B|BSIap
euids e| 31830

"OZENIgY - oSN,
|| d2d suotzEAOUU|

Ip ojod |1 4ad
(Bj|auIaN]) s128MYUY
3N Ep 011Ep3J 018]5 @
‘wangualsas oddnjlas
o] iad ajuelg oiqr»
0 «QF Q7 07ZNIqy

un Jad |uoizy QO »

-

‘owsun |e pa oajwouod] oddn|ias ofje ‘SAllInpold BUAINY ajje

0181055355y

OZZNday
ANOIDAY

140



RFCU TR R R DR L

“ApA

7y

1IUBSUOD 4, 0Z0Z M

Lh

0c0¢
JnjeAoul|

0zZnIqQy

azznIqy JAd - SjeuoiSay Auedwon Juswaleuep 1npold
owisuny |1 Jad suojzeaouu( 1p ajeuoiSal ojogd

o1loddns 1p
IAIIRAOLIUG slelzuBi)
1IUSWINs 3 l|apaln

OJUBI}SBALI
jwuzeldoid

aua3sad Ip IAIREACUUI
1JUSLWUNIS & | 12pa

AUOIZBZZILU]

iun oadaens
ewieldorg

1599

‘OwsuNg |e pa oiwouoag oddn|iag 0|8 'PAIRINPOId BHIAINY )|
: 01Bl08535SY

0ZZNygy
INOIDTY

141



,:—u; LLLR L R T R

P 1 1e (974

\,

v

0zznigy JNd - /jruoiday Auedwo3 juswaleuey 1onpaold
owsun] 1 12d auoizeaauu| Ip ajeuoidal ojod

[|EINYN3 3 EIUDICLIE
95.I0sH 1P BUoI2iNJ

mmcm__mnﬁw
IP 1U01ZNP0Id
BIZI[IP3
gld1auy
EH|I9CIA

E 050159

owisuN| UaIsaAUl

@u@ﬂé@uﬁ%@go ELIEUSHIEH O1022Y ip ewweisalg

 fpusnBasios NG 2= e1ex/30 ISDPLOS aretiet .
Efﬁ.mﬁ@mﬁ%ﬁé@%ﬁ%ﬂfﬁgﬁ@_ S NS

(074074
JN1BAOUL |

0zZZN.iqy

e(1GIUISOS

1020 JUO|
mm_ﬁmmamuaN---.mﬁnliu

*OLISKN] |B g2 021Wou0d3 oddn|ing O||E ‘SAIIINPOI4 BHAILY 3|
0]BJOSS3SSY

ozznuay
ANOIDIY

142



AOI W dpRi RN 7 apni azzniqy JiNd - ajeualday Auedwo) JustiadeLe|y 1dnpaly

EAOULY
Wwﬂﬂ_-.wxw.ﬁhﬂ—w‘.v.lnr owsun] | Jad auoizeaouu) 1p 3jeucidal ojogd oHEn¢_

«01edIe|En

ewiuelFoid

i L b ) : Ip opi02dy/oddn|ias

0ld [P OPICOJY/, O GAUN{IAS Ip S 1ZN]1S _ I 013E13U0])

5 OAlJEAGULIT OpOWr Ulropuesaidill 3ueIZenjy . QlarnQ
! BZZ1|I3N ejLaLIn.

oddnjiag

ip 3[EUO(ZNINS]

C}EBIUDT - S1)

SILBWINIg

IUILISIAU|
[L] Of AP

nezzyan

020¢
inieaouuj "OWISHINL [€ P3 021wou03 oddnjias of(e ‘2AIMNPOId BIAINY 2|8
0)BJI05S3SSY
0zzZNnIqy

0ZZNyay
ANOIDTH

143



DRI [ A SO

eAOUU| -

it eum“_. TMIphgpe ozZNIgY I - 3|euoiFay Auedwoy) Juawadeuey 12npold
xl.ﬂwj.—h—w.ﬁ\m; owsuny |) 13d 3UOIZEAOUU] |P 3[EUDIFRI O[Od [ are Tl

(€T0Z/60
' 6 MY 3 L10/8%

wds eljelinuy Ip BUD|ZEAIE B] 0SIABINE 0JEZZI|E3) 1 5 A

‘DUO[FDY/0IEIS §|D OPI0IFY BZZI[N IS IJUSLISSAUL 1P ewweiSeid |op auo1ZENIE,| i2d
S|J 2dD1RN1IE

"lac}IsBAUL Ip alsodalel ‘Lionas ‘ByaIews) ‘uedwod ‘|Jo1us] Jod niuysp vdsS BljEJIAL|

‘ oddnjias 1p giesjuod, dns Nid o oun OSISAPRIE DUIUE BZUIIBOI I RILEJUSWdWOd
ul neae ‘nead ofa plgqnd  pudwipssAul i3  33Edipsp  LEBjUSLB|dWiod
3 JJuaJs3oD jupjze pe  ojedle|je, ‘SUIPIED 1IUSWINISIAU] PS 2UNJINAISBIU] IP DUOIZEZZI[EB)
e| Jad auorzenne Jod suoleil|a30E Ienb SO |1 EZZYAN IFUSWRSBAUL Ip BuwiweIHoly ||

{€TOZ/69
7'0 6 1V 3 TI0Z/88
5310 9 Wy

oddnjag

|p 2|BUCIZNINS]|
03edu0] - 51D
0IUALINIS

.whou—m:ﬁm.cﬁmumow Il Om._0>mb.um m—ﬂﬂ?ﬁh ﬁm mu_“_.—uw S w:o_NmNN__wC_"—.

uoa Gum>_ﬂ.m odan|ins %.. S[BUOIZNAIS| Ouum._u:OU SID |e’ @jeUdasse ouueles 33san

A=10[u]] mm Ou_.dum mD

I.hmr_“_..._m ilJeA ep RJEAITIE PO mHm_.__u;__u:_ S w_._"u mu:._:u._o 0'[Ud0 po efiqiuo m__u mm.__umt

{50 OpUeZzIUIRI0 Pa OPURZZITN "«OZ0L SNEEQ Un 150 [UDIZY 001 » oouelg -o”.a_..._.-_w_u Juawysanul
1p ewituel30.44

‘OIUSWIIaJI Ip BIFSIENIS B] U0J BZU021305 U OlUljep SusIA RUSUIIISIAU] [P BWIIEISOI] )

0¢0¢
ANIBACULU| ‘owsNny |e pa 021wouod3 oddnIAg Of|e ‘SA1INPOId BUAIITY 2(|€ |
0]eJ0S595SY 4
ozznuqy £ vy
»
OZZIIgV

AN0IOTH

144



UNT 08 JpRINE RN 20 SpUte

AR

\‘- [ q

ANJEAOLIL|
OZZNIqQy

ozznuqy Jd - sjeuciday Auedwod uswsBeue 1anpold
owisun) |1 Jad auoizeaauu| 1p 3jeuoldal ojod

«Qeie

07znJ4gy un 43d
fuojze gQT — 0duelg
0G| » BidaleI3s
Bj|N5 0510514 J[|9p
pzuz8ionuod e)uad

.., _‘ ;
3510811 OSJ dull

'0zzZndqy uociday
2liap ajied 2p 5] |B
aupo|zeudasse zwnd

uod [LUBLWIISaAU] IR
EWWEIFDI] [2p OIAnY

"OWwsS|IN B pa 0olWwoun3] oddnjias oj|e ‘BAITINPO.Ld BIAIY 3)[e
018055955y

0ZZNYHY
ANOQITH

145



i ?/ﬂ__-s i 1} It oZzniqy JWNd - @jeuoidsy Auedwo) Juawsdeuepy 1anpald eAOUL
\.:mﬂ.ﬁ.‘_n._«-, , owsuny |1 Jad suoizeaouu) |p 3jeuo|dal 0|od “ozaugy

"OACNU I 0PUaUS]S0s 3 S3UST5I53 O3IGSP || OPUEZZIMIO0 "3 1) E[IoP

,_>-H~m_n~0 IT)-E77] DucmE_ .._3_ BJ _m w_OUch.N__wCE. 951050 _ucw.ta E_ Uum._mn___

OUUE.ES "[S567 | OPUSTIEAqE pa GRUS| I 10W9] | OPUESUN|jE "E3eIp EIuedy  OldyN3s3

‘243S53 Ul UAWNSIAL |[de
EA|IE[3] 3[ENIIR SUO|ZISOUSD €| JI1UlJSpL € 2luatielENIond ouueIap3AACId UBWNS
I8 (ouuezzow) e112MIPUN O BRSLIP EIZUBIES 3 JUOIZUDAUCT [P |WIISIS OSIaABINY

-auoize301a ef 19d 4gJ B|j9p SUOIZEAJIE PI CIUSWIRSAAUL

IP auope/ewleidoldonos Iudg Ul pa §|J [B 3JEJUBYE BR [{IGBAIBE IAIJBAOHUI
LerzueUy puawnals K3ap ‘nIEsald @ nisodsg essed @ |3 ‘cuguaw oyels ‘au018ay
B4} SUOZILYDP B| UOD e1aps204d IS JAIIEAOUUI LEIZUBLILY BUIALUNIIS IPp JUAIZEAIIE €| 134

‘S UBINSAAUI I[B3p BH{IGRIE) B|[8p 03soddns
ul pa Djuawa)duwlod & IUEANE Bp IA[IBACUYI Lejzueuly Ruawngs nid Ul ojejoate
opoddns 1p euwiweldosd un 0JEaJI RIBS ‘TIUSBLNISIALL 1P ewwesgold |e ojafeled u)

'QUaWIRSIALI |p ewwelFoid

[ap opoddns e JAIBACUU] LIBIZUBLIY IJUSWINIYS, 1P SUOIZEAIIE,| @ SUOZIUYIR B| IpaAald

0207 _ : -

AnjeacuUu| ‘owIsUN (B pa 031woued3 oddn|IAg Ofje ‘@AIINPOId BHAINY 3|(€ |
0}BJOSSISSY :

0zznigy

DZZN1IgYy SUOIEoY
13sald deq essed
|134-39
ERY I

Jaulled

‘SID ns
EIEN1I3L3 «EIIEILI )

U0 pE [|BUO|ZUNy
IAIBAGUU] LIRIZUELILY
nnuawris nid ep
S03 a8 CleulDap
olderzueul) ojoddns
P EWElZal ]

oliejzueul} opoddns

Ip ewiwesdold

....“.\\..

0ZZmiav
INOIDIH

146



_.ME_.._ it apR ..E.:T: 0 aprig UL 1 RETRARAN T DR
< =Ny 0ZZniqgy DiAld - 2|euniday Auedwol juawaBeue 1DNpoly eAOUU|
&xlrl.%rl—._.-n_i owsun |1 Jad auoizeaouu| 1p 8|euo|FI 0jod oZZNIqY

(ST/5T H)
5TI000N5 «OZZNIGY DAY

A il A

(ZE/0p: 8 1) «oWwsum
mCDmNm{,DCCm _ﬁ D__U&,..-

|AB:SUGDD0S OLUS|IN]

BUOIZBAOUL] 0ZZNJOY

Jaupey

E}|0A U] B}OA Ip B R Y oLoddns
1 } @1E P 10 A CJUWIISEAU]
jl3pow 3 puawnas ((Fap auoisnyIp €| Jad BUDIZEJJUNWO |p BJAIE 37 . P |uiuses3oid
. od 1 1ad olloddns

0S5330B)| OpUBZIZIWIIO |IBiDlsUaq JRIZUS30 | | assaid 0} Ip HE3USWa LoD

o2y

1S 1p |uoiZY

020¢
JN}eACGUU| "owsLINg e pa 031wWouo23 oddn|As of[e ‘aARINpoId BIHAINY 3
03}RJOSSASSY
0zz7nigy

0ZZN¥ay
ANOQIDEY

147



Allegato 12
Rassegna stampa

SERVIZIO RAI PRESENTAZIONE MARCHIO E DISCIPLINARE
TURISMO ATTIVO E SOSTENIBILE A OCRE (AQ)

https://www.facebook.com/Legambienteabruzzo/videos/260532291464755/

RASSEGNA STAMPA:

LEGAMBIENTE TURISMO 18/12/17

http://legambienteturismo.it/2017/12/il-turismo-in-abruzzo-punta-sulla-sostenibilita-nasce-il-marchio-
turismo-attivo-sostenibile/

LA NUOVA ECOLOGIA 14/2/18 https://www.lanuovaecologia.it/abruzzo-terra-turismo-attivo-sostenibile/

LA NUOVA ECOLOGIA 30/07/18

https://www.lanuovaecologia.it/labruzzo-terra-del-turismo-attivo-e-sostenibile/

COMUNICATO GOLETTA VERDE 30/07/18

https://www.legambiente.it/sites/default/files/docs/comunicati/3007 la goletta verde 2018 a vasto pu
nta_aderci.pdf

HISTONIUM.NET 1/8/18

http://www.histonium.net/notizie/territorio/46274/turismo-attivo-e-sostenibile-nel-territorio-valore-
aggiunto-e-maggiore-competitivita--

ZONA LOCALE 30/7/18

http://www.zonalocale.it/2018/07/30/goletta-verde-di-legambiente-a-vasto-presentato-il-marchio-
turismo-attivo-e-sostenibile-/34700?e=vasto
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REGIONE ABRUZZO 14/9/18 https://www.regione.abruzzo.it/content/turismo-sostenibile-marted%C3%AC-
18-incontro-ocre

LIBERO 24x7 http://247.libero.it/rfocus/35986891/1/goletta-verde-lancia-il-marchio-turismo-attivo-
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Il turismo in Abruzzo punta sulla sostenibilita.
Nasce il Marchio “Turismo Attivo Sostenibile”

Al via gli incontri promossi in collaborazione con Legambiente per definire le
nuove strategie per il turismo attivo

Legambiente Turismo > Articoli > In Abruzzo il turismo punta sulla sostenibilita. Nasce il Marchio “Turismo Attivo Sostenibile”

ABRUZZO

ATTIVO e SOSTENIBILE

Conosciuta come la terra dei parchi e dei piccoli borghi, I'immagine turistica dell’Abruzzo e
ancorata a due capisaldi: autenticita e natura; autenticita delle tradizioni, delle eccellenze
enogastronomiche, dei suoi paesaggi naturali. E" a partire da questo che la Regione Abruzzo,
insieme al mondo ambientalista e ai soggetti pubblici e privati che concorrono alla filiera
turistica, ha avviato un processo partecipativo per ripensare un’offerta turistica nuova, capace
di intercettare mercati fin qui inesplorati e fasce d’eta piu giovani.

Il turista € cambiato e continua a cambiare; preferisce vacanze brevi a quelle lunghe e non si
accontenta piu del solo “vedere”, ma ha bisogno di “fare” e di conseguenza |'offerta necessita

di essere piu qualificata ed articolata. Il turismo attivo sta conquistando fette di mercato
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sempre pilu consistenti, specie quelle giovanili meno interessate alle citta d’arte e al turismo
“sedentario”. Cicloturismo, arrampicata e trekking sono solo alcune delle moltissime attivita
possibili.

Stare al passo con questo turismo, che implica un nuovo tipo di fruizione del territorio,
significa coniugare innovazione e tradizione attraverso un rinnovato protagonismo degli attori
locali, che devono costruire un’offerta turistica in grado di far vivere al visitatore nuovi tipi di
esperienze, attivita e sensazioni a stretto contatto con la natura.

Oggi tutto questo si appresta a diventare realta grazie al Marchio “Turismo Attivo Sostenibile”.
Non si tratta di un bollino precostituito, ma di un vero e proprio processo partecipativo dal
basso che vuole interagire con i diversi stakeholders locali per definire una strategia regionale
volta ad ottimizzare le proposte relative al turismo attivo. L'accordo con “Abruzzo Innovazione
Turismo”, in qualita di PMC (Product Manager Company), e stato affidato a Legambiente a cui
andra il compito di realizzare un’attivita di animazione territoriale attraverso degli incontri che
avranno |'obiettivo di individuare i parametri, gli indicatori e ogni altro elemento per la
definizione di quanto necessario alla creazione del marchio regionale. Ai Forum saranno
presenti rappresentanti di Camera di Commercio, Riserve regionali, Comuni, GAL, Associazioni
Ambientaliste, Associazioni Agricole, Confesercenti, Confcommercio, Federalberghi e
Federturismo.

Pubblicato daRedazione LT
18 dicembre 2017
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‘nuova ecologia

Abruzzo, terra di turismo attivo e sostenibile

Appuntamento per il primo focus regionale giovedi 15 febbraio ad Assergi (Aq) alle ore 15 alla sede del
Parco nazionale del Gran Sasso e Monti della Laga. L'obiettivo & definire e lanciare un marchio regionale
dell’Active Eco Tourism

PUBBLICATO IL: 14/02/2018

LONG DESCRIPTION

Si svolgera giovedi 15 febbraio ad Assergi (Aq) alle ore 15 alla sede del Parco nazionale del Gran Sasso e

Monti della Laga, il primo Focus Regionale del Turismo Attivo e Sostenibile in Abruzzo finalizzato a definire

e lanciare un marchio regionale dell’Active Eco Tourism, il segmento di turismo che coniuga green e

wellness e che sta conquistando fette di mercato sempre pill consistenti. Dopo i Forum territoriali realizzati
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dall’11 al 13 Dicembre, duranti i quali Legambiente ha organizzato 6 incontri pubblici per far interagire le
strutture della Regione operative sul territorio (il Polo Product Manager Company e le diverse Destination
Manager Company) con le istituzioni e gli operatori turistici dei diversi territori, I'incontro del 15 Febbraio
sara |'occasione per continuare il confronto con I'obiettivo di giungere a definire a breve il marchio
regionale che accompagnera la promozione e I'identificazione del Turismo Attivo e Sostenibile.

L'Abruzzo & oggi conosciuta come terra di parchi e di piccoli borghi, di tradizioni ed eccellenze, e su questa
solida base occorre disegnare un profilo originale che affermi e consolidi un’immagine nuova dell’Abruzzo,
piu in linea con le tendenze del mercato turistico, capace di intercettare segmenti nuovi e fasce d’eta pil
giovani. Cicloturismo, arrampicata, trekking, ciaspolate, sci alpinismo, kajak, rafting, subacquea, turismo a
cavallo sono solo alcune delle declinazioni possibili per modalita di vacanze sempre pil presenti nel nostro
Paese. Si tratta di un tema ancora poco presidiato che puo trovare nei parchi e nelle aree protette abruzzesi
il suo luogo d’elezione. Proprio dai parchi pud venire quella spinta propulsiva verso forme di fruizione
nuove del territorio che legano attivita all’aria aperta e benessere e che possono caratterizzare 'intera
offerta turistica regionale.

Al Focus, coordinato da Antonio Nicoletti, responsabile aree protette e biodiversita Legambiente,
interverranno: Tommaso Navarra, presidente del Parco nazionale del Gran Sasso e Monti della

Laga; Giuseppe Di Marco, presidente di Legambiente Abruzzo; Giovanni Lolli, vicepresidente della Regione
Abruzzo; Sebastiano Venneri, presidente di Vivilitalia; Roberto Mazza, di SL&A; Dario Colecchi, presidente
del Polo PMC; Claudio Ucci, referente DMC Regione Abruzzo; Antonio Di Santo, presidente della Comunita
del Parco nazionale d’Abruzzo, Lazio e Molise; Claudio D’Emilio, vicepresidente del Parco nazionale della
Majella e Fabiano Aretusi, vicepresidente delllAMP Torre del Cerrano. Sono stati invitati i presidenti e
referenti delle DMC territoriali, le Camere di Commercio, le Riserve regionali, I’ANCI Abruzzo, i Comuni, i
GAL, i FLAG, le associazioni ambientaliste, le associazioni Agricole, Confesercenti, Confcommercio,
Federalberghi e Federturismo.
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‘nuova ecologia

L’Abruzzo, terra del turismo attivo e sostenibile

Legambiente: “Il lancio del marchio regionale che coniuga green e wellness nella regione dei Parchi sta
conquistando fette di mercato sempre piu consistenti"

PUBBLICATO IL: 30/07/2018

LONG DESCRIPTION

Cicloturismo, arrampicata, trekking, ciaspolate, sci alpinismo, kajak, rafting, subacquea, turismo a cavallo
sono solo alcune delle declinazioni possibili per modalita di vacanze sempre piu presenti in Abruzzo, la cui
immagine turistica é solidamente ancorata a due asset fondamentali: I'autenticita e la natura. Proprio per
questo, ad un anno dalla firma del protocollo d’intesa tra Legambiente e Regione Abruzzo, Goletta Verde
lancia il marchio sul “Turismo Attivo Sostenibile”. “Oggi riconsegniamo alla regione Abruzzo una prima
proposta del lavoro, frutto di una grande concertazione dal basso realizzata sui territori, e volto a favorire
I'innovazione ambientale del settore turistico — dichiara Giuseppe Di Marco, presidente di Legambiente
Abruzzo — contribuendo a promuovere strategie di turismo attivo sostenibile e responsabile e sostenendo
le reti virtuose esistenti, oltre che ad incentivare i percorsi di formazione. Il tutto per promuovere e
sviluppare una nuova consapevolezza dei vantaggi derivanti da questi turismi, in piena coerenza con i
principi e le direttive del recente Piano strategico Turistico regionale e con la tutela e conservazione del
nostro capitale natura”.

L'iniziativa & un primo importante passo che fornisce concretezza al protocollo siglato lo scorso luglio,
consentendo di individuare elementi, riferimenti e strumenti operativi capaci di fornire attestazione di
qualita e coerenza in termini di sostenibilita, al fine di accrescere il valore aggiunto e la conseguente
maggior competitivita di servizi e proposte turistiche green. Inoltre, I'accordo di valenza nazionale,
rappresenta una prima sperimentazione ed azione pilota sull’Abruzzo, potenzialmente estensibile in altre
regioni in ltalia ed in Europa.

L’Abruzzo & oggi conosciuto come terra di parchi e di piccoli borghi, di tradizioni ed eccellenze, e su questa
solida base occorre disegnare un profilo originale che affermi e consolidi un’offerta turistica sempre piu
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dinamica ed attenta alla qualita ambientale dei luoghi. Occorre uno spazio che tenga dentro i temi fondativi
del territorio, quelli della natura e dell’autenticita, ma sia in grado di declinarli al futuro, lavorando sul
turismo attivo, sulle sue implicazioni con I'innovazione tecnologica che raccontino di una regione
contemporanea in grado di coesistere con quello della tradizione. Dunque, non solo tutela e conservazione
ma anche opportunita economiche ed attenzione ai benefici sociali e alla qualita della vita delle popolazioni
locali e dei turisti in quanto “cittadini temporanei”. “L’Abruzzo si configura come una regione che puo
puntare su una fruizione di contesti paesaggistici diffusi dove il turismo della montagna, dei parchi naturali,
delle aree rurali e di quelle protette, puo rivestire un ruolo importante per la capacita di innescare processi
di sviluppo sostenibile — commenta Antonio Nicoletti, responsabile Aree Protette e Biodiversita di
Legambiente — Vogliamo promuovere tra i sindaci, gli amministratori locali e regionali una gestione
integrata del patrimonio naturalistico, tutelando e valorizzando il territorio che mira al riscatto e alla tutela
e promozione delle proprie bellezze naturali e paesaggistiche. Per questa ragione, visto I'importante ruolo
che rivestono le zone costiere, anche nell’ambito del turismo, riteniamo che l'istituzione del Parco
nazionale della Costa Teatina, rappresenterebbe un’ulteriore ed importante passo in avanti in questo
cammino verso il nuovo modello economico dell’economia circolare, oltre che essere un valido brand per
promuovere il turismo attivo sostenibile e la Via verde”. Conclusa la fase finale di riscontro e ultimo
confronto con gli attori locali abruzzesi, saranno formalmente riconsegnati tutti gli altri strumenti di
supporto all’Abruzzo terra del Turismo Attivo Sostenibile, con la presentazione ufficiale che si terra nel
prossimo settembre.
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Vasto, 30 luglio 2018 Comunicato stampa

La Goletta Verde arriva a Vasto

“L'Abruzzo terra del Turismo Attivo e Sostenibile”

A bordo dell’imbarcazione ambientalista nella Riserva di Punta Aderci,
la presentazione delle linee guida e del logo sul Turismo Attivo Sostenibile

Legambiente: “Si tratta di strumenti finalizzati a definire e lanciare il marchio regionale del turismo attivo
sostenibile che coniuga green e wellness nella regione dei Parchi e che sta conquistando fette di mercato
sempre piu consistenti, tenendo al centro la tutela e qualita ambientale dei territori.”

Ad un anno dalla firma del protocollo d'intesa tra Legambiente e Regione Abruzzo, Goletta Verde torna
protagonista per il lancio del marchio sul “Turismo Attivo Sostenibile”. Cicloturismo, arrampicata, trekking,
ciaspolate, sci alpinismo, kajak, rafting, subacquea, turismo a cavallo sono solo alcune delle declinazioni
possibili per modalita di vacanze sempre piu presenti in Abruzzo, la cui immagine turistica & solidamente
ancorata a due asset fondamentali: I'autenticita e la natura.

L'iniziativa € un primo importante passo che fornisce concretezza al protocollo siglato lo scorso luglio,
consentendo di individuare elementi, riferimenti e strumenti operativi capaci di fornire attestazione di
qualita e coerenza in termini di sostenibilita, al fine di accrescere il valore aggiunto e la conseguente maggior
competitivita di servizi e proposte turistiche green. Inoltre, 'accordo di valenza nazionale, rappresenta una
prima sperimentazione ed azione pilota sull’Abruzzo, potenzialmente estensibile in altre regioni in Italia ed
in Europa.

L’Abruzzo é oggi conosciuto come terra di parchi e di piccoli borghi, di tradizioni ed eccellenze, e su questa
solida base occorre disegnare un profilo originale che affermi e consolidi un’offerta turistica sempre piu
dinamica ed attenta alla qualita ambientale dei luoghi. Occorre uno spazio che tenga dentro i temi fondativi
del territorio, quelli della natura e dell’autenticita, ma sia in grado di declinarli al futuro, lavorando sul turismo
attivo, sulle sue implicazioni con I'innovazione tecnologica che raccontino di una regione contemporanea in
grado di coesistere con quello della tradizione.

La presentazione si & tenuta questa mattina a bordo di Goletta Verde, nella Riserva di Punta Aderci, nel cuore
della costa dei trabocchi, illustrata da Giuseppe Di Marco, presidente di Legambiente Abruzzo, e Antonio
Nicoletti, responsabile nazionale Aree Protette e Biodiversita Legambiente, alla presenza di Francesco
Menna, Sindaco di Vasto, Mario Pupillo, Presidente della Provincia di Chieti, Giovanni Lolli, Vice presidente
Regione Abruzzo, Giorgio D'lgnazio, Assessore al Turismo Regione Abruzzo, Antonio Carrarra, Presidente
Parco Nazionale Abruzzo Lazio e Molise, Tommaso Navarra, Presidente Parco Nazionale del Gran Sasso e
Monti della Laga, Francesco Crivelli, Referente Parco Nazionale della Majella, Leone Cantarini, Presidente
dell'Area marina protetta Torre del Cerrano, Fernando Di Fabrizio, presidente di COGECSTRE e gestore della
Riserva Naturale Regionale Punta Aderci, Marcello Squicciarini, Direttore PMC Abruzzo, Claudio Ucci,
coordinatore DMC Abruzzo, Luciano De Nardellis, Presidente DMC Costiera dei Trabocchi e Antonella
Marrollo, Camera di Commercio CH-PE.
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“Oggi riconsegniamo alla regione Abruzzo una prima proposta del lavoro, frutto di una grande concertazione
dal basso realizzata sui territori, e volto a favorire I'innovazione ambientale del settore turistico — dichiara
Giuseppe Di Marco, presidente di Legambiente Abruzzo — contribuendo a promuovere strategie di turismo
attivo sostenibile e responsabile e sostenendo le reti virtuose esistenti, oltre che ad incentivare i percorsi di
formazione. Il tutto per promuovere e sviluppare una nuova consapevolezza dei vantaggi derivanti da questi
turismi, in piena coerenza con i principi e le direttive del recente Piano strategico Turistico regionale e con la
tutela e conservazione del nostro capitale natura”.

Dunque, non solo tutela e conservazione ma anche opportunita economiche ed attenzione ai benefici sociali
e alla qualita della vita delle popolazioni locali e dei turisti in quanto “cittadini temporanei”.

“L’Abruzzo si configura come una regione che pud puntare su una fruizione di contesti paesaggistici diffusi
dove il turismo della montagna, dei parchi naturali, delle aree rurali e di quelle protette, pud rivestire un
ruolo importante per la capacita di innescare processi di sviluppo sostenibile - commenta Antonio Nicoletti,
responsabile Aree Protette e Biodiversita di Legambiente - Vogliamo promuovere tra i sindaci, gli
amministratori locali e regionali una gestione integrata del patrimonio naturalistico, tutelando e valorizzando
il territorio che mira al riscatto e alla tutela e promozione delle proprie bellezze naturali e paesaggistiche. Per
questa ragione, visto I'importante ruolo che rivestono le zone costiere, anche nell’ambito del turismo,
riteniamo che listituzione del Parco nazionale della Costa Teatina, rappresenterebbe un'ulteriore ed
importante passo in avanti in questo cammino verso il nuovo modello economico dell'economia circolare,
oltre che essere un valido brand per promuovere il turismo attivo sostenibile e la Via verde”.

Conclusa la fase finale di riscontro e ultimo confronto con gli attori locali abruzzesi, saranno formalmente
riconsegnati tutti gli altri strumenti di supporto all'Abruzzo terra del Turismo Attivo Sostenibile, con la
presentazione ufficiale che si terra nel prossimo settembre.
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histonium.net & una piattaforma di informazione locale affiliata
al network Cittanet

Turismo attivo e sostenibile nel
territorio: valore aggiunto e maggiore
competitivita

Goletta Verde a Vasto e rilancio di tematiche care al
movimento ambientalista tra contrasto alla petrolizzazione e
cemento e proposte 'green’

Pubblicato il: 01/08/2018, 08:17
| di Anna Bontempo (Il Centro)

| Categoria: Territorio
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Dal sito nazionale di Goletta Verde
Fotogallery: clicca sulle immagini per ingrandirle

Un enorme striscione giallo con la scritta “"No Trivelle” e con i simboli

di Legambiente ¢ stato issato dai numerosi bagnanti che hanno
partecipato ieri al flash mob sulla spiaggia di Punta Penna,

nella riserva naturale di Punta Aderci, con la realizzazione del
messaggio "No Oil" umano.

E’ stata I'occasione per ribadire la netta contrarieta alle trivellazioni in
mare, ma anche per ricordare alcuni progetti che incombono sull’area
protetta, tra cui un impianto per la produzione di leganti idraulici

(cemento).

Alla manifestazioni erano presenti anche una parte dell’equipaggio

di Goletta Verde, ferma due giorni al porto di Vasto, Giuseppe Di
Marco, presidente di Legambiente Abruzzo, Luciano Di Tizio, responsabile
per I’Abruzzo del Wwf, Fernando Di Fabrizio della Cogecstre, la
cooperativa di Penne che ha in gestione l'oasi costiera e |'assessore alle
Politiche ambientali del comune di Vasto, Paola Cianci.

Quest'ultima ha sottolineato il ruolo di protagonista che la citta ha da
sempre nella lotta contro la petrolizzazione e a favore della istituzione
del Parco della Costa Teatina.

Il tema della plastica monouso ¢ stato invece al centro dell’iniziativa
“Usaegettanograzie” che si & tenuta nel pomeriggio nella riserva
“Marina di Vasto” che coincide con un sito di interesse comunitario
caratterizzato dalla presenza di rarissime dune.

Goletta verde che da anni denuncia I'inquinamento del mare e dei

fiumi, la cementificazione della costa e l'insufficiente funzionamento
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dei depuratori, € arrivata lunedi al porto di Punta Penna. Ed € proprio a
bordo della storica imbarcazione che € stato lanciato il marchio “Turismo
attivo sostenibile”.

L'iniziativa finalizzata ad accrescere il valore aggiunto e la

conseguente maggior competitivita di servizi e proposte turistiche
green, ¢ stata presentata da Di Marco, Antonio Nicoletti, responsabile
nazionale aree protette e biodiversita di Legambiente, alla presenza del
sindaco Francesco Menna, del presidente della Provincia, Mario Pupillo e
del vice presidente della Regione, Giovanni Lolli.

"Oggi riconsegniamo alla regione Abruzzo una prima proposta del lavoro,
frutto di una grande concertazione dal basso realizzata sui territori,
volta a favorire I'innovazione ambientale del settore turistico”,
commenta Di Marco, "contribuendo a promuovere strategie di turismo
attivo sostenibile e responsabile, oltre che incentivare i percorsi di
formazione. I/ tutto per promuovere e sviluppare una nuova
consapevolezza dei vantaggi derivanti da questi turismi, in piena
coerenza con i principi e le direttive del recente Piano strategico

Turistico regionale”.
Anna Bontempo (Il Centro)

161



zohalecale

X | M Postainar

M Postain arrivo (3) - Lgallerar

X | Bl LsRepubblicait- Newsintempe X @ Goletta VerdediLegambientes X + -

esentato-il-marchio-turismo-atti enibile-/3470

C ¥ ® Nonsicuro | www.zonalocale.it/2
R A Valiin Tempo
Goletta Verde di Legambiente a Vasto: presentato o e=err

il marchio "Turismo attivo e sostenibile" FE=SBlte

Tutela dell'ambiente, valorizzazione del territorio e sport sostenibile

e CANVA

@ Reporting Direttiva

[} Bacheca < Legambic Homepage - laluc [ Il calendario

G
Abruzzo regione pitl verde d’Europa & un fatto gia assodato,

ma non cisi pud fermare qui. Compito di una terra come e
questa & quello di valorizzare cid che si ritrova fortunatamente
ad avere e, soprattutto, di preservarlo. E proprio questo
Fobiettivo del marchio “Turismo Attivo Sostenibile” che, a
un anno dalla firma del protocollo d'intesa tra Legambiente e
Regione Abruzzo, mira a proporre un’offerta turistica green
legata alla specificita dei luoghi.

Sulla storica Goletta Verde appena approdata al Porta di
Vasto, questa mattina sone intervenuti in merito esponenti di
Legambiente, come il presidente regionale Giuseppe Di
Marco el responsabile nazionale aree protette Antonio
Nicoletti, politici locali e regionali e, ovviamente, i direttori dei principali parchi e riserve del territorio
abruzzese. Il turismo sostenibile & un'occasione unica per la valorizzazione di questi patrimoni e, al contempo, ~ VIDEOGALLERY
per inserire Abruzzo in una fetta di mercato importante per la sua crescita economica come testimonia lo
slogan “Active and sustainable tourism”, in inglese proprio per allargare il target a disposizione.

Ognuno dei presenti ha messo sul tavolo idee per il futuro e obiettivi raggiunti nel presente. A livello locale il
presidente di Cogecstre Fernando Di Fabrizio, alla gestione della Riserva di Punta Aderci da 20 anni, ha
parlato di un‘attenzione che deve concentrarsi “non solo sulla parte costiera della riserva ma anche su quella
naturale interna’. Ha rincarato poi la dose assessore Paola Cianci che ha dichiarato la piena disponibilita del
comune riguardo alla costruzione di “infrastrutture compatibili con l'ambiente”.

Alivello regionale Giovanni Lolli, vicepresidente della
regione Abruzzo, ha invece sottolineato il carattere
territoriale verde dotato di un importante polo industriale
daintegrare nel suo contesto naturale. La “Carta di
Pescara’, un accordo tra 200 industrie e regione, s’inscrive
in questo processo in fase di crescita scelto tra gli esempi
di buone pratiche a livello europeo.

Non & mancata qualche battuta sulle sfide da tenere in
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REGIONE ABRUZZO

1. Turismo sostenibile: martedi 18 incontro a Ocre

SEMINARIO NAZIONALE
SUL TURISMO SOSTENIBILE

il
. .--'_#
.

—

Martedi 18 settembre - ore 9.00
Monastero di Santo Spirito - Ocre (AQ)

TURISMO SOSTENIBILE:
MARTEDI 18 INCONTRO A OCRE

14 SETTEMBRE 2018

(REGFLASH) Pescara, 14 set. - Un importante evento di approfondimento sul Turismo
Sostenibile ¢ in programma martedi 18 settembre (inizio ore 9.00) nel Monastero di
Santo Spirito nel Comune di Ocre (AQ).

L’evento, voluto dal Presidente vicario della Regione, Giovanni Lolli, in qualita
coordinatore della Commissione Turismo e Industria Alberghiera della Conferenza delle
Regioni e Province Autonome, organizzato dalla Regione Abruzzo, in collaborazione
con la Conferenza delle regioni e Legambiente, ¢ rivolto agli assessori al Turismo delle
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Regioni italiane, ai rispettivi direttori di area, nonche a giornalisti ed esperti nazionali,
operatori del settore e amministratori locali.

Il tema del turismo sostenibile e attivo ¢ ormai un modello che sottende ogni forma di
turismo. Riconosciuto come forma di turismo durevole, rispettoso dell’ambiente,
inclusivo e integrato, il turismo sostenibile si diversifica da altre forme di attivita
turistiche in quanto lascia inalterato I’ambiente naturale, storico e paesaggistico, pur
senza inibire lo sviluppo di altre attivita sociali ed economiche. Vista la crescente
rilevanza che il tema sta assumendo a livello nazionale ed europeo, la tematica ¢ stata
posta e condivisa come prioritaria nell’agenda delle regioni italiane e il coordinatore
della Commissione Turismo, oggi presidente vicario della regione Abruzzo, Giovanni
Lolli, ha proposto un momento di riflessione e scambio di pratiche che faccia il punto
sullo sviluppo su questa idea strategica di turismo.

Dopo la presentazione di Giovanni Lolli, interverranno la Dott.ssa Alessandra Priante,
per il Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali e del Turismo;

la Dott.ssa Maria Elena Rossi in rappresentanza dell’Enit - Agenzia Nazionale del
Turismo; la Prof.ssa Magda Antonioli, direttrice del corso di laurea Magistrale ACME
dell’Universita Bocconi, punto di riferimento in Italia per gli studiosi del turismo. A
seguire si terra un confronto tra una esperienza italiana e quella dei Paesi Baschi,
aderenti a Necstour, importante rete turistica europea sul turismo sostenibile:
interverranno ¢ Inigo Uriarte, del settore Turismo del Governo basco, che parlera della
“Gestione integrata della costa Basca” e Gianfranco Ciola, Direttore del Parco delle
dune costiere di San Lorenzo e del GAL della Val d’Itria in Puglia.

Il programma prevede I’illustrazione di best practices delle regioni Abruzzo e Lazio,
della Federparchi, della cooperativa Il Bosso e sul CIS — Contratto Istituzionale di
sviluppo, nonché sul recupero dei borghi montani. Concludera i lavori Antonio
Nicoletti, responsabile nazionale Aree Protette € Turismo Sostenibile di Legambiente,
che presentera il “Disciplinare sul Turismo Attivo Sostenibile” che sara poi adottato
dalla Regione. Si tratta di progetto unico in Italia, che consentira di regolamentare le
attivita del turismo ecologico e attivo in Abruzzo, che prevede formazione per gli
operatori ¢ il rilascio di un logo che attesti la qualita della struttura ricettiva o del
servizio. Il disciplinare arriva a conclusione di un progetto in collaborazione con la PMC
- Polo del Turismo regionale, frutto del protocollo d’intesa tra Legambiente e regione
Abruzzo, sottoscritto a luglio 2017, per la promozione della pratica del turismo attivo e
sostenibile ed elemento integrato nel nuovo Piano regionale del turismo di recente
approvazione. (REGFLASH) US 180914
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Goletta Verde lancia il marchio Turismo Attivo Sostenibile
per un'offerta sempre piu dinamica e di alta qualita

AbruzzoLive

@]
1

30-7-2018

Cicloturismo, arrampicata, trekking, ciaspolate, sci alpinismo, kajak, rafting,
subacquea, turismo a cavallo sono solo alcune delle declinazioni possibili per
modalita’ di vacanze sempre piu' presenti in Abruzzo, la cui immagine turistica e' ...

Leggi la notizia
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m.abruzzo

Turismo attivo e sostenibile: forum
territoriali in Abruzzo

Pescara — Si svolgeranno dall’11 al 13 dicembre i Forum Territoriali del Turismo Attivo e Sostenibile in Abruzzo finalizzati
a definire e lanciare un marchio regionale del turismo che coniuga green e wellness che sta conquistando fette di mercato
sempre  piu’  consistenti, tenendo al centro la tutela e qualita’ ambientale dei territori.
Cicloturismo, arrampicata, trekking, ciaspolate, sci alpinismo, kajak, rafting, subacquea, turismo a cavallo sono solo alcune
delle declinazioni possibili per modalita’ di vacanze sempre piu’ presenti nel nostro Paese. Anche in questo caso I'Ttalia puo’
vantare una buona posizione in classifica: sesta destinazione al mondo preferita da chi cerca una vacanza attiva e che puo’
trovare spazio in ’Abruzzo, la cui immagine turistica e’ solidamente ancorata a due asset fondamentali come 'autenticita’
e la natura. L’Abruzzo €’ oggi conosciuta come terra di parchi e di piccoli borghi, di tradizioni ed eccellenze, e su questa
solida base — afferma Legambiente in una nota — occorre disegnare un profilo originale che affermi e consolidi un’immagine
nuova dell’Abruzzo, piu’ in linea con le tendenze del mercato turistico, capace di intercettare segmenti nuovi e fasce d’eta’
piu’ giovani. Si puo’ raccogliere questa sfida, transitando dal luogo del “vedere” (passato) al luogo del “fare” (presente). C’e’
il bisogno di lavorare per confezionare un’offerta turistica sempre piu’ dinamica ed attenta’ alla qualita’ ambientale dei
luoghi. Del resto si va in vacanza per “fare qualcosa” prima ancora che per “vedere dei luoghi”.
Nel caso dell’Abruzzo , scrive ’AGI, serve uno spazio che tenga dentro i temi fondativi del territorio, quelli della natura e
dell’autenticita’, ma sia in grado di declinarli al futuro, lavorando sul turismo attivo, sulle sue implicazioni con I'innovazione
tecnologica che raccontino di una Regione contemporanea in grado di coesistere con quello della tradizione. Si tratta —
prosegue la nota — di un tema ancora poco presidiato che puo’ trovare nei parchi e nelle aree protette abruzzesi il suo luogo
d’elezione. Proprio dai parchi puo’ venire quella spinta propulsiva verso forme di fruizione nuove del territorio che legano
attivita’ all’aria aperta e benessere e che possono caratterizzare lintera offerta turistica regionale.
“Attraverso questa attivita’ di animazione territoriale — dichiara Giuseppe Di Marco, presidente Legambiente Abruzzo —
volta a far interagire le strutture operative sul turismo della Regione con i diversi stakeholders territoriali, organizzata dalla
nostra Associazione su base regionale, sara’ possibile creare momenti di incontro e discussione, idonei a reperire elementi

e buone pratiche, per la definizione e lancio di un marchio d’area riconosciuto”.

09 Dicembre 2017
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Green e wellness: cosa saranno i forum del
turismo attivo e sostenibile

Legamblente 3 glorm di confronto pubblico con 6 tappe per la definizione e il lancio di
un marchio regionale

di Redazione
Categoria: ABRUZZO-ITALIA
10/12/2017 alle ore 21:40
Tag correlati:#abruzzo#impaginatoquotidiano#legambiente#trekking#turismo

Si svolgeranno dall’11 al 13 dicembre i Forum Territoriali del Turismo Attivo e Sostenibile in
Abruzzo finalizzati a definire e lanciare un marchio regionale del turismo che coniuga green e
wellness che sta conquistando fette di mercato sempre piu consistenti, tenendo al centro la tutela e
qualita ambientale dei territori.

Cicloturismo, arrampicata, trekking, ciaspolate, sci alpinismo, kajak, rafting, subacquea,
turismo a cavallo sono solo alcune delle declinazioni possibili per modalita di vacanze sempre piu
presenti nel nostro Paese. Anche in questo caso 1’Italia puo vantare una buona posizione in
classifica: sesta destinazione al mondo preferita da chi cerca una vacanza attiva e che puo trovare
spazio in I’Abruzzo, la cui immagine turistica ¢ solidamente ancorata a due asset fondamentali
come I’autenticita e la natura.

L’Abruzzo ¢ oggi conosciuta come terra di parchi e di piccoli borghi, di tradizioni ed
eccellenze, e su questa solida base occorre disegnare un profilo originale che affermi e consolidi
un’immagine nuova dell’ Abruzzo, piu in linea con le tendenze del mercato turistico, capace di
intercettare segmenti nuovi e fasce d’eta piu giovani. Si puo raccogliere questa sfida, transitando dal
luogo del “vedere” (passato) al luogo del “fare” (presente).

Si tratta di un tema ancora poco presidiato che puo trovare nei parchi e nelle aree protette abruzzesi
il suo luogo d’elezione. Proprio dai parchi puo venire quella spinta propulsiva verso forme di
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fruizione nuove del territorio che legano attivita all’aria aperta e benessere e che possono
caratterizzare 1’intera offerta turistica regionale.

“Attraverso questa attivita di animazione territoriale — dichiara Giuseppe Di Marco,
presidente Legambiente Abruzzo — volta a far interagire le strutture oerative sul turismo della
Regione con i diversi stakeholders territoriali, organizzata dalla nostra Associazione su base
regionale, sara possibile creare momenti di incontro e discussione, idonei a reperire elementi e
buone pratiche, per la definizione e lancio di un marchio d’area riconosciuto.

Ai Forum sono stati invitati i rappresentanti di: Comuni, Camera di Commercio, Riserve regionali,
GAL, Associazioni Ambientaliste, Associazioni Agricole, Confesercenti, Confcommercio,
Federalberghi e Federturismo e altre realta territoriali. E’ prevista la parteciperanno di: Giuseppe Di
Marco, presidente di Legambiente Abruzzo, Sebastiano Venneri, presidente di Vivilitalia, Antonio
Nicoletti, responsabile aree protette e biodiversita di Legambiente, Roberto Mazza, di SL&A,
Giuseppe Dodaro, Fondazione per lo Sviluppo Sostenibile, Claudio Ucci, referente DMC Regione
Abruzzo, Marcello Squicciarini, direttore Polo PMC, Dario Colecchi, presidente Polo PMC,

Giovanni Lolli, vicepresidente Regione Abruzzo oltre ai presidenti e referenti delle DMC
territoriali.

Gli appuntamenti previsti sono:

FORUM TERRITORIALE DELL’ADRIATICO
11 dicembre 2017 ore 9.30-13.00- Sala Corneli di Villa Filiani, Via D’ Annunzio 90, Pineto (TE)

Saluti di Fabiano Aretusi, vicepresidente Area marina protetta Torre del Cerrano

FORUM TERRITORIALE DELLA COSTA DEI TRABOCCHI
11 dicembre 2017 ore 15.30-19.00 — Sala Consiliare Municipio Citta di Vasto

Saluti di Francesco Menna Sindaco di Vasto

FORUM TERRITORIALE DEL SIRENTE VELINO

12 dicembre 2017 ore 9.30-13.00 - Sede Ente parco regionale del Sirente Velino, Viale XXIV
Maggio Rocca di Mezzo. Saluti di Annabella Pace, Commissario Parco regionale Sirente Velino

FORUM TERRITORIALE DEL GRAN SASSO

12 dicembre 2017 ore 15.30-19.00- Sala xxx Regione Abruzzo, Via Leonardo da Vinci 6 L’Aquila
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Saluti di Tommaso Navarra, presidente Parco nazionale del Gran Sasso —Monti della Laga
FORUM TERRITORIALE DELLA MAJELLA

13 dicembre 2017 ore 9.30-13.00 - Sede Ente parco nazionale della Majella, Badia Moronese,
Sulmona (AQ)

Saluti Claudio D’Emilio, Vicepresidente Parco nazionale della Majella

FORUM TERRITORIALE DEL PARCO D’ABRUZZO

13 dicembre 2017 ore 15.30-19.00 - Sede Ente parco nazionale d’ Abruzzo, Lazio e Molise Via
Santa Lucia Pescasseroli (AQ). Saluti di Antonio Carrara,presidente PNALM
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Parco Naturale Regionale Sirente-Velino
L ==

Forum territoriale - Rocca di Mezzo sede Parco Regionale
Sirente Velino-12 /12/2017 dalle ore 9.30

(Rocca di Mezzo, 07 Dic 17) Legambiente, in riferimento al protocollo d'intesa sottoscritto con la Regione
Abruzzo per collaborare alla creazione, diffusione e pratica del turismo sostenibile e del turismo attivo, ha
ricevuto incarico da Abruzzo Innovazione Turismo di definire un marchio per il Turismo Attivo e Sostenibile da
realizzare attraverso una serie di Forum territoriali durante i quali sara realizzato un confronto pubblico con i
soggetti pubblici e privati del territorio.

Uno degli incontri sara realizzato presso la sede del Parco Naturale Regionale Sirente Velino in Rocca di Mezzo,
Viale XXIV Maggio, snc, il giorno 12 dicembre 2017 dalle ore 9.30 alle 13.00

Vista l'importanza dell'incontro la presenza sarebbe fondamentale alla buona riuscita della giornata.
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Martedi 18 ad OCRE (AQ) il
seminario nazionale sul Turismo
Sostenibile

di LA REDAZIONE | 16 Set 2018

Un bollino di qualita contraddistinguera le strutture ricettive e i servizi della regione Abruzzo,
caratterizzandoli dal punto di vista del rispetto di parametri sostenibili e ambientali. Verra
cosi applicato il disciplinare elaborato da Legambiente, in collaborazione con la regione
Abruzzo, che verra presentato nel corso del Seminario nazionale sul Turismo Sostenibile, in
programma martedi 18 settembre (dalle ore 9,00) nella sede del Monastero di Santo Spirito
nel Comune di Ocre (AQ).

Il disciplinare, che conclude un accordo sottoscritto lo scorso anno per la pratica del turismo attivo e
sostenibile, e integrato nel nuovo Piano regionale del turismo di recente approvazione, sara illustrato da
Antonio Nicoletti, responsabile nazionale Aree Protette e Turismo Sostenibile di Legambiente. Il progetto
verra presentato davanti ad una platea di assessori al Turismo regionali provenienti da tutta Italia, oltre
che di giornalisti, specialisti e tecnici del settore, ma non sara I'unico tema di interesse dell’incontro di
martedi ad Ocre.

L’obiettivo del seminario € quello di fare il punto sui primi risultati ottenuti nei territori in cui si praticano
attivita di turismo ecologico, attivo, ambientale e inclusivo: in una parola di turismo sostenibile. Non &
un caso che I'evento sia organizzato in Abruzzo, regione fortemente rappresentativa di un alta qualita
ambientale e dove il turismo attivo sta esplodendo. La scelta dell’Abruzzo deriva dall'impegno a livello
nazionale dell’attuale Presidente vicario della regione, Giovanni Lolli, che & coordinatore della
Commissione Turismo e Industria Alberghiera della Conferenza delle Regioni e Province Autonome, e
che ha avuto la delega ad occuparsi di tematiche legate al turismo ambientale per conto della Conferenza.

Dopo I'introduzione di Giovanni Lolli, interverranno la Dott.ssa Alessandra Priante, per il Ministero delle
Politiche Agricole, Alimentari e Forestali e del Turismo; la Dott.ssa Maria Elena Rossi in rappresentanza
dell’Enit - Agenzia Nazionale del Turismo; la Prof.ssa Magda Antonioli, direttrice del corso di laurea
Magistrale ACME dell’'Universita Bocconi, punto di riferimento in Italia per gli studiosi del turismo. A
seguire si terra un confronto tra una esperienza italiana e quella dei Paesi Baschi, aderenti a Necstour,
importante rete turistica europea sul turismo sostenibile: interverranno e Inigo Uriarte, del settore
Turismo del Governo basco, che parlera della “Gestione integrata della costa Basca” e Gianfranco Ciola,
Direttore del Parco delle dune costiere di San Lorenzo e del GAL della Val d’Itria in Puglia. Il programma
prevede l'illustrazione di best practices delle regioni Abruzzo e Lazio, della Federparchi, della cooperativa
Il Bosso e sul CIS — Contratto Istituzionale di sviluppo, nonché sul recupero dei borghi montani.
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Mercoledi, 13 Dicembre 2017 00:00

Abruzzo: si1lavora al lancio di un

marchio del turismo attivo e sostenibile

di Redazione

Si stanno tenendo in questi giorni i forum territoriali dal titolo "Abruzzo - terra di turismo
attivo e sostenibile", promossi da Regione Abruzzo, Legambiente e PMC (Product
Management Company), finalizzati al confronto con gli operatori del settore per
ladefinizione e il lancio di un marchio regionale del turismo attivo e sostenibile.

Un'importante fetta di turismo infatti, in special modo estero, & sempre piu alla
ricerca di vacanze all'insegna dell'avventura e delle attivita outdoor: sci da discesa e
da fondo, snowboard, ciaspole, scialpinismo e nordic walking sono solo alcuni degli sport
che rientrano in questa categoria e che negli ultimi anni hanno visto crescere il numero di
praticanti.

Il turismo attivo ben si coniuga con la natura, da sempre forte attrattore turistico in
quella che é definita la Regione Verde d'Europa e che si caratterizza per la presenza di
Parchi, Aree Protette e Riserve Naturali, che rivestono in questo percorso un ruolo
fondamentale. "Dobbiamo guardare al rilancio economico di un intero sistema
comprensoriale e il Parco Nazionale Gran Sasso e Monti della Laga, proprio in questi
giorni, ha raggiunto un obiettivo fondamentale in questo senso: a Bruxelles, presso il
Parlamento Europeo, ci € stata ratificata la Carta Europea per il Turismo Sostenibile
(CETS), una certificazione che il Parco aveva mancato dieci anni fa e che ora, invece,
abbiamo ottenuto mettendo in campo 102 azioni concrete per un livello di spesa di oltre
3.5 milioni di euro", ha sottolineato ai nostri microfoni il presidente Tommaso Navarra.
"Queste azioni sono state proposte, progettate e anche cofinanziate dagli operatori
economici e turistici del territorio, in una filiera che non vede il Parco come protagonista
ma come ente che ascolta, raccoglie le istanze del territorio e le rende attuabili".

Un piccolo grande passo in avanti dunque, per il recupero graduale di un rapporto
che negli ultimi anni si era in qualche modo incrinato. "E' il messaggio politico che
vogliamo lanciare: non vogliamo un Parco distante dal territorio, vogliamo un Parco che
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sia a servizio della comunita per poter ricucire una relazione che era divenuta
problematica".

Con la CETS tutti gli operatori saranno inseriti in una rete europea di collegamento
che portera presumibilmente ad aumentare le potenzialita turistiche del territorio, e
il versante aquilano, con luoghi come Campo Imperatore, é il cuore del Parco. "Il
30% delle azioni proposte, sulle 102 pervenute, & arrivato dall'ampio territorio che va da
Campotosto fino a Bussi, segno di una fitta rete di operatori, e dunque di cittadini, che
lavora per la promozione del turismo sostenibile".

Alla luce di quanto sta emergendo negli incontri, che hanno avuto inizio in questi

giorni, I'Abruzzo sembra essere, almeno in potenza, una regione con un‘alta
vocazione per il turismo attivo e con le caratteristiche giuste per innestare proposte
di questa tipologia su quelli che sono i temi piu tradizionali, quali enogastronomia e
borghi / beni culturali: ancora una volta la scommessa € aperta.
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Notizie d’abruzzo

Forum Territoriali del Turismo Attivo e Sostenibile in Abruzzo

di Redazione

Si svolgeranno dall'11 al 13 dicembre i Forum Territoriali del Turismo Attivo e Sostenibile in Abruzzo
per definire e lanciare un marchio regionale del turismo che coniuga green e wellness. Cicloturismo,
arrampicata, trekking, ciaspolate, sci alpinismo, kajak, rafting, subacquea, turismo a cavallo sono solo
alcune delle declinazioni possibili. L'Abruzzo € conosciuta come terra di parchi e di piccoli borghi, di
tradizioni ed eccellenze, e su questa solida base occorre disegnare un profilo originale che affermi e
consolidi unimmagine nuova dell'Abruzzo, piu in linea con le tendenze del mercato turistico, capace di
intercettare segmenti nuovi e fasce d'eta piu giovani. "Attraverso questa attivita di animazione
territoriale - dichiara Giuseppe Di Marco, presidente di Legambiente Abruzzo - volta a far interagire le
strutture operative sul turismo della Regione con i diversi stakeholders territoriali, organizzata dalla
nostra Associazione su base regionale, sara possibile creare momenti di incontro e discussione, idonei
a reperire elementi e buone pratiche, per la definizione e lancio di un marchio d'area riconosciuto".

Riproduzione Riservata
09/12/2017
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Save the date: 18 settembre - Seminario nazionale
sul Turismo Attivo - Monastero di Santo Spirito

d'Ocre (AQ)

Scritto da Antonella Tarquinio

Si svolgera il 18 settembre prossimo a partire dalle ore 9.30 presso il suggestivo Monastero di Santo
Spirito nel Comune di Ocre (AQ) un importante evento di approfondimento sul tema del turismo

sostenibile e attivo.

La tematica & stata proposta dal Presidente di Regione Giovanni Lolli alla Commissione Turismo e
Industria Alberghiera della Conferenza delle Regioni e Province Autonome, che I'ha unanimemente
condivisa, vista la crescente rilevanza che il tema sta assumendo a livello nazionale ed europeo, tanto

da doversi ormai considerare un modello che sottende ogni forma di turismo.

Per una corretta programmazione turistica, infatti, non puo piu prescindersi da una constante attenzione
tanto ai bisogni del viaggiatore quanto all'ecosistema dei luoghi visitati, fondamentale chiave di lettura
per rendere il moderno turismo una esperienza variegata di emozioni, conoscenze, opportunita culturali,

e dunque un volano di sviluppo economico del territorio, rispettoso sia dell'equilibrio socio-culturale e
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ambientale delle mete turistiche quanto degli ospiti, che & doveroso accogliere con rispetto, competenza

e cordialita.

Il seminario si prefigge, quindi, l'intento di analizzare e mettere a sistema quell'insieme di pratiche che
valorizzando I'ambiente ne favoriscano uno sviluppo economico durevole, tutelando i processi sociali
locali, i servizi, il fondamentale presidio umano soprattutto nelle aree rurali e contribuendo al

miglioramento della qualita della vita dei residenti, oltre che dei visitatori.

Prestigiosi sono gli interventi previsti per affrontare adeguatamente il tema prescelto.

Prenderanno parte all'incontro il Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali e del Turismo,
nella persona della Dott.ssa Alessandra Priante, e I'Enit - Agenzia Nazionale del Turismo, nella persona
della Dirigente alla Promozione e Marketing Dott.ssa Maria Elena Rossi e la Prof.ssa Magda Antonioli
dell'Universita Bocconi, Direttrice del corso di laurea magistrale ACME, punto di riferimento per gli

studiosi del turismo.

Il programma prevede interventi di esperti nazionali, l'illustrazione di best practices in corso e un
interessante confronto tra le esperienze di alcune Regioni italiane e quella dei Paesi Baschi, aderenti a

Necstour, importante rete turistica europea sul turismo sostenibile.
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TTG..

Turismo sostenibile,

la nuova strategia
dell’Abruzzo

INCOMING
17/09/2018
16:12

Leggi anche: abruzzo

L’ Abruzzo passa col verde adottando un progetto unico in Italia sul fronte del turismo rispettoso della
natura e dell’ambiente: il Disciplinare sul Turismo Attivo Sostenibile.

ARTICOLI DI APPROFONDIMENTO

A illustrare la strategia regionale domani sara Antonio Nicoletti, responsabile nazionale Aree Protette e
Turismo Sostenibile di Legambiente. Il piano, che consentira di regolamentare le attivita del turismo
ecologico e attivo in Abruzzo, prevede formazione per gli operatori ¢ il rilascio di un logo che attesti
la qualita della struttura ricettiva o del servizio.

11 disciplinare arriva a conclusione di un progetto in collaborazione con la Pmc - Polo del Turismo
regionale, frutto del protocollo d’intesa tra Legambiente e regione Abruzzo, sottoscritto a luglio 2017,
per la promozione della pratica del turismo attivo e sostenibile ed elemento integrato nel nuovo Piano
regionale del turismo di recente approvazione.

Il Seminario Nazionale

Il progetto sara svelato domani nel corso del Seminario Nazionale sul Turismo Sostenibile,
organizzato nel Monastero di Santo Spirito nel Comune di Ocre (Aq) e voluto dal presidente vicario
della Regione, Giovanni Lolli.

Il programma

Il programma dell’evento, che prevede la presenza di rappresentanti del Ministero del Turismo e
dell’Enit, include anche un confronto tra un'esperienza italiana e quella dei Paesi Baschi aderenti a
Necstour, importante rete turistica europea sul turismo sostenibile: interverranno Inigo Uriarte, del
settore Turismo del Governo basco, che parlera della 'Gestione integrata della costa Basca' e Gianfranco
Ciola, Direttore del Parco delle dune costiere di San Lorenzo e del Gal della Val d’Itria in Puglia.
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QuotidianiLive [V] ARSIC ALIVE

martedi 18 Dicembre, 2018

A Sante Marie si parla di “aree protette e turismo attivo sostenibile” con Legambiente e I'Istituto per il Turismo di Tagliacozzo

A Sante Marie si parla di “aree protette e turismo
attivo sostenibile” con Legambiente e I’ Istituto per il
Turismo di Tagliacozzo

Da Redazione Attualita I 12 Maggio, 2018

Condividi

Sante Marie. “Aree protette e turismo attivo sostenibile” ¢
il tema del convegno che si terra questa mattina a partire dalle 10 nella sala don Beniamino a Sante
Marie nell’ambito della settimana del turismo organizzata dall’Istituto Argoli di Tagliacozzo. A
portare i saluti saranno il sindaco, Lorenzo Berardinetti, e il dirigente scolastico, Patrizia Marziale. |
lavori saranno introdotti e coordinati da Giuseppe Di Marco, presidente di Legambiente Abruzzo.
Interverranno Igino Chiuchiarelli, Antonio Carrara e Giovanni D’ Amico. Porteranno la loro
esperienza Luigi Lupoli, sport Emotion, Silvia Cardarelli, Ambeco e Andrea Gennai, presidente
Aigae.

Le conclusioni saranno affidate al vice presidente della Regione, Giovanni Lolli e ad Antonio
Nicoletti, responsabile aree protette Legambiente nazionale. Seguira gemellaggio con I’ Istituto
turistico europeo “Sallustio-Bandini” di Siena, visita guidata alla riserva naturale grotte di Luppa a

Sante Marie e un rinfresco offerto agli studenti dalla Pro Loco di Sante Marie.
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1. ABRUZZO: LA TERRA DEL TURISMO ATTIVO

ABRUZZO: LA TERRA DEL TURISMO ATTIVO

Con le sue vaste aree naturali, i suoi borghi antichi e I'eco delle sue tradizioni, la regione ¢ sempre meta per chi
cerca vacanze all'insegna delle attivita outdoor e dell'avventura

Redazione

=

OUTDOOR IN ARUZZO

Regione Abruzzo, Legambiente e Product Management Company (PMC), hanno lanciato alcuni
forum territoriali dal titolo "Abruzzo - terra di turismo attivo e sostenibile", per confrontarsi con gli
operatori del settore per la definizione e il lancio di un marchio regionale del turismo attivo e
sostenibile.

Un'importante fetta di turismo, specie quello internazionale, ¢ alla ricerca di vacanze all'insegna
delle attivita outdoor e dell'avventura, con sport come nordic walking, sci alpino e di fondo,
snowboard, ciaspole, scialpinismo... Sport che negli ultimi anni hanno visto crescere il numero di
praticanti.
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Il turismo attivo si coniuga alla perfezione con il territorio abruzzese, non per niente viene definita
la Regione Verde d'Europa per la grande presenza di parchi, aree protette e riserve naturali.

Il sistema comprensoriale Parco Nazionale Gran Sasso e Monti della Laga proprio in questi
giorni, ha raggiunto un obiettivo fondamentale: a Bruxelles, presso il Parlamento Europeo, ¢ stata
ratificata la Carta Europea per il Turismo Sostenibile(CETS), una certificazione che il Parco
aveva ‘mancato’ dieci anni fa e che ora, invece, ¢ stata ottenuta grazie a una serie di azioni
proposte, progettate e cofinanziate dagli operatori economici e turistici del territorio, in una filiera
che non vede il Parco come protagonista ma come ente che ascolta, raccoglie le istanze del territorio
e le rende attuabili.

Il messaggio ¢ quello di non volere un Parco distante dal territorio ma, al contrario, un Parco che sia
a servizio della comunita, per poter ricucire una relazione che nel tempo era divenuta difficile.

Con la CETS tutti gli operatori saranno inseriti in una rete europea di collegamento che portera ad
aumentare le potenzialita turistiche del territorio; ¢ il versante aquilano, con luoghi come Campo
Imperatore, ¢ il cuore del Parco.

11 30% delle azioni proposte, sulle 102 pervenute, ¢ arrivato dall'ampio territorio che va da
Campotosto fino a Bussi, segno di una fitta rete di operatori, e dunque di cittadini, che lavora per la
promozione del turismo sostenibile.

Alla luce di quanto sta emergendo negli incontri, I'Abruzzo sembra essere dunque avere il
potenziale di territorio con un'alta vocazione per il turismo attivo e con le caratteristiche giuste per
innestare proposte di questa tipologia su quelli che sono i temi piu

tradizionali, quali enogastronomia, borghi, beni culturali.

17/12/2017
© RIPRODUZIONE RISERVATA
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Sito Web TTG Italia

Turismo sostenibile, la nuova strategia dell'Abruzzo

LINK:
https://www.ttgitalia.com/stories/incoming/145959 turismo_sostenibile_la_nuova_strategia_dellabruzzo/

Leggi anche: abruzzo

L'Abruzzo passa col verde adottando un progetto unico in Italia sul fronte del turismo rispettoso della natura
e dell'ambiente: il Disciplinare sul Turismo Attivo Sostenibile. Pubblicita A illustrare la strategia regionale
domani sara Antonio Nicoletti, responsabile nazionale Aree Protette e Turismo Sostenibile di Legambiente.
Il piano, che consentira di regolamentare le attivita del turismo ecologico e attivo in Abruzzo, prevede
formazione per gli operatori e il rilascio di un logo che attesti la qualita della struttura ricettiva o del servizio.
Il disciplinare arriva a conclusione di un progetto in collaborazione con la Pmc - Polo del Turismo regionale,
frutto del protocollo d'intesa tra Legambiente e regione Abruzzo, sottoscritto a luglio 2017, per la
promozione della pratica del turismo attivo e sostenibile ed elemento integrato nel nuovo Piano regionale
del turismo di recente approvazione. Il Seminario Nazionale Il progetto sara svelato domani nel corso del
Seminario Nazionale sul Turismo Sostenibile, organizzato nel Monastero di Santo Spirito nel Comune di Ocre
(Aq) e voluto dal presidente vicario della Regione, Giovanni Lolli. Il programma Il programma dell'evento, che
prevede la presenza di rappresentanti del Ministero del Turismo e dell'Enit, include anche un confronto tra
un'esperienza italiana e quella dei Paesi Baschi aderenti a Necstour, importante rete turistica europea sul
turismo sostenibile: interverranno Inigo Uriarte, del settore Turismo del Governo basco, che parlera della
'Gestione integrata della costa Basca' e Gianfranco Ciola, Direttore del Parco delle dune costiere di San
Lorenzo e del Gal della Val d'ltria in Puglia.
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Parco nazionale Gran Sasso Monti della Laga

Terra di Turismo Abruzzo attivo e
sostenibile

Confronto pubblico per la definizione e il lancio di un
marchio regionale del turismo attivo e sostenibile

Dal 11 al 13 Dicembre 2017
FORUM TERRITORIALI organizzati da Legambiente

FORUM TERRITORIALE DELL' ADRIATICO

11 DICEMBRE 2017 | ORE 9.30-13.00 - Sala Corneli di Villa Filiani - Via
D'Annunzio 90, Pineto (TE)

SALUTI ISTITUZIONALI del Vicepresidente dellAMP Fabiano Aretusi

e delle altre autorita territoriali

FORUM TERRITORIALE DELLA COSTA DEI TRABOCCHI

11 DICEMBRE 2017 ORE 15.30-19.00 - Sala Consiliare Municipio Citta del
Vasto - Piazza Barbacani, 2

SALUTI ISTITUZIONALI del Sindaco di Vasto Francesco Menna e delle altre
autorita territoriali

FORUM TERRITORIALE DELLA MAJELLA

12 DICEMBRE 2017 - ORE 9.30-13.00 - Sede Ente parco nazionale della
Majella - Badia Moronese, Sulmona (AQ)

SALUTI ISTITUZIONALI del Vicepresidente del Parco nazionale della Majella
Claudio D'Emilio e delle altre autorita territoriali

FORUM TERRITORIALE DEL GRANSASSO

12 DICEMBRE 2017 - ORE 15.30-19.00 Auditorium "Piervincenzo Gioia" -
Palazzo Silone, sede della Regione Abruzzo

Via Leonardo da Vinci 6 L'Aquila

SALUTI ISTITUZIONALI del Presidente del Parco nazionale del Gran Sasso
Monti della Laga Tommaso Navarra

e delle altre autorita territoriali

FORUM TERRITORIALE DEL SIRENTEVELINO
13 DICEMBRE 2017 - ORE 9.30-13.00
Sede Ente parco regionale del Sirente Velino - Viale XXIV Maggio - Rocca di
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Mezzo
SALUTI ISTITUZIONALI del Commissario del Parco regionale Sirente Velino
Annabella Pace e delle altre autorita territoriali

FORUM TERRITORIALE DEL PARCO D'ABRUZZO

13 DICEMBRE 2017 - ORE 15.30-19.00 - Sede Ente parco nazionale
d'Abruzzo, Lazio e Molise - Via Santa Lucia - Pescasseroli (AQ)

SALUTI ISTITUZIONALI del Presidente del Parco nazionale d'Abruzzo, Lazio e
Molise Antonio Carrara

e delle altre autorita territoriali

PARTECIPANO Al FORUM

Giuseppe Di Marco | Presidente Legambiente Abruzzo
Sebastiano Venneri | Presidente Vivilitalia

Antonio Nicoletti | Legambiente

Roberto Mazza | SL&A

Stefano Spinetti | Presidente AIGAE

Giuseppe Dodaro | Fondazione per lo sviluppo sostenibile
Claudio Ucci | referente DMC Regione Abruzzo
Marcello Squicciarini | direttore Polo PMC

Dario Colecchi | presidente Polo PMC

Giovanni Lolli | vicepresidente Regione Abruzzo
Presidenti e referenti delle DMC territoriali
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N ABRUZZO (24)

NEWS CHIETI
Lug 30, 2017 admin O

Turismo sostenibile ed attivo, il protocollo
firmato da Legambiente e Regione

In occasione della tappa di Goletta Verde a Vasto € stato firmato I'accordo per favorire un
turismo eco-compatibile

VASTO (CHIETI) L’arrivo di Goletta Verde a Vasto € stata I'occasione per siglare il
“Protocollo d’'Intesa per la collaborazione sulla creazione, diffusione e promozione della
pratica del turismo sostenibile e del turismo attivo in Abruzzo” siglato tra Legambiente e la
Regione Abruzzo. L’obiettivo € quello di collaborare al fine di favorire I'innovazione
ambientale del turismo, attraverso strumenti eco-compatibili e favorendo I'aggiornamento
e la formazione degli stakeholder pubblici e privati, la promozione di strategie di turismo
sostenibile.

Il presidente di Legambiente Abruzzo, Giuseppe Di Marco, ha detto: “Puntare sul turismo
attivo sostenibile & la sfida che oggi raccogliamo e che a nostro avviso & I'unica
percorribile allinterno della regione verde d’Europa. Un turismo capace di coniugare la
crescita economica con la conservazione dell’ambiente e dell'identita locale, che sia
integrato e diversificato, fatto di un’offerta turistica in cui le risorse locali, il patrimonio
architettonico, culturale e ambientale, le tradizioni, la gastronomia, vengono a svilupparsi
in rete, generando economie circolari, garantendo nuovi posti di lavoro e coinvolgendo
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l'intera comunita locale e capace di soddisfare i bisogni dei turisti e di migliorare le
opportunita per il futuro del territorio in cui lo si attua. A partire dalla costa dei trabocchi,
per dar vita a forme di turismo durevoli, capaci di dare il giusto valore al nostro territorio.
Una costa di rara bellezza che abbraccia la Via verde, ormai nota a livello internazionale e
che aspetta solo una governance vera, I'unica possibile alla luce anche di questo
protocollo, rappresentata dal Parco nazionale della Costa teatina”. Il vice presidente della
Regione Abruzzo Giovanni Lolli ha aggiunto: “La firma di questo protocollo corrisponde a
una scelta strategica per la nostra regione, utile ad intercettare questa nuova domanda di
turismo sostenibile, lento ed esperienziale. Il protocollo sottoscritto questa mattina ci
permette di metterci in collegamento, grazie a Legambiente, con le migliori esperienze che
vanno in questa direzione, non solo a livello nazionale ma anche europeo, provando a
riproporle nel nostro territorio grazie alle bellezze paesaggistiche di cui disponiamo”.

185



Torre

del Cerrano
‘l " Area Marina Protetta

TURISMO SOSTENIBILE IN
ABRUZZO

(( !

1 dicembre 2017

I1 primo dei forum di Legambiente si terra lunedi 11 dicembre a
Pineto (Te) “Abruzzo, terra di turismo attivo e sostenibile”:

Al via una serie di incontri a seguito del protocollo d’intesa sottoscritto tra Legambiente e
Regione Abruzzo, il primo dei quali ¢ previsto per lunedi 11 dicembre a Pineto (inizio ore
9.30 presso la Sala Corneli di Villa Filiani).

Sei forum territoriali, dall’11 al 13 dicembre, con I’obiettivo di collaborare alla creazione,
diffusione e pratica del turismo attivo e sostenibile, per definire un marchio d’area riservato
agli operatori del settore. Quello della vacanza attiva e sostenibile ¢ un segmento molto
importante e in rapida crescita che potrebbe trovare nell’ Abruzzo il suo luogo d’elezione
considerando 1’alta percentuale di territorio protetto, un fattore che ha gia fortemente
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orientato il prodotto turistico regionale verso questo tipo di clientela.

All’incontro parteciperanno Giuseppe Di Marco (Presidente Legambiente Abruzzo),
Sebastiano Venneri (Presidente Vivilitalia), Antonio Nicoletti (Legambiente), Roberto
Mazza (SL&A), Giuseppe Dodaro (Fondazione per lo sviluppo sostenibile), Claudio Ucci
(referente DMC Regione Abruzzo), Marcello Squacciarini (direttore Polo PMC), Dario
Colecchi (Presidente Polo PMC), ed il Vicepresidente della Regione Abruzzo Giovanni
Lolli.

L’appuntamento potra essere anche un primo momento di discussione, utile per fare il punto
su una serie di iniziative messe in campo dall’ Area Marina Protetta Torre del Cerrano
nell’ottica dello sviluppo del turismo sostenibile: basti pensare al ruolo che I’AMP svolge
sul panorama internazionale nel Mediterraneo (MedPAN, Iniziativa Adriatico Ionica) e
come segretariato della rete delle aree protette adriatiche (AdriaPAN), ai progetti in
attuazione sul tema del turismo sostenibile (DestiMED, DiPinTo, Act4Litter), alle iniziative
di formazione con i corsi dell’Alta scuola di turismo ambientale ASTA, GeSLoPANe

delle Guide del Cerrano oppure ai marchi dell’Ospitalita e del Lido Amico del Parco.

SCARICA IL PROGRAMMA COMPLETO
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Vasto: su Goletta Verde firmata intesa per
turismo attivo in Abruzzo

PUBBLICATO DA CARMINE PERANTUONO 29/07/2017

A Vasto a bordo della Goletta Verde di Legambiente firmata
stamani I'intesa per il turismo attivo in Abruzzo.

Favorire I'innovazione ambientale del settore turistico, incentivando gli strumenti di eco-
compatibilita e favorendo ’aggiornamento e la formazione degli stakeholder pubblici e
privati operanti nel settore turistico, collaborare affinché le amministrazioni nazionali e
locali contribuiscano a promuovere strategie di turismo sostenibile, responsabile, attivo ed
ambientale nei loro territori di competenza, incentivando le reti virtuose esistenti e
costituende, favorendo percorsi di formazione. E ancora, definire in modo condiviso un
programma annuale di attivita per promuovere e sviluppare una nuova consapevolezza dei
vantaggi derivanti da quei nuovi turismi, in coerenza con i principi e le direttive del futuro
Piano Strategico Turistico nazionale e regionale. Sono questi i punti chiave del “Protocollo
d’Intesa per la collaborazione sulla creazione, diffusione e promozione della pratica del
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turismo sostenibile e del turismo attivo in Abruzzo” firmato questa mattina a Vasto da
Legambiente e Regione Abruzzo, in occasione dell’arrivo della Goletta Verde, la storica
campagna di Legambiente che anche quest’anno sta navigando lungo la Penisola per
monitorare le qualita delle acque marine, ma anche per denunciare le illegalita ambientali,
I'inquinamento, la scarsa e inefficiente depurazione dei reflui, le speculazioni edilizie e la
cattiva gestione delle coste italiane.

Il documento sottoscritto si inserisce all'interno del quadro nazionale, con I'intento
strategico di posizionare ’Abruzzo come regione pilota sul turismo attivo, con azioni
connesse e affini al Protocollo d’Intesa “per la valorizzazione delle buone pratiche italiane
di turismo sostenibile e turismo ambientale”, prodotto da Legambiente e Ministero dei
Beni e delle Attivita culturali e del turismo, di cui ne rafforza e valorizza gli obiettivi e le
finalita. L’'iniziativa, inoltre, inserisce la regione Abruzzo dentro la rete “Adventure Travel
Trade Association” che serve oltre 1000 membri in piu di 100 paesi in tutto il mondo, con
un interesse specifico per lo sviluppo sostenibile del turismo avventura e attivo.

“Puntare sul turismo attivo sostenibile ¢ la sfida che oggi raccogliamo e che a nostro avviso ¢
I’unica percorribile all’interno della regione verde d’Europa. Un turismo capace di coniugare la
crescita economica con la conservazione dell’ambiente e dell’identita locale, che sia integrato e
diversificato, fatto di un’offerta turistica in cui le risorse locali, il patrimonio architettonico,
culturale e ambientale, le tradizioni, la gastronomia, vengono a svilupparsi in rete, generando
economie circolari, garantendo nuovi posti di lavoro e coinvolgendo I’intera comunita locale e
capace di soddisfare i bisogni dei turisti e di migliorare le opportunita per il futuro del territorio in
cui lo si attua — dichiara Giuseppe Di Marco, presidente di Legambiente Abruzzo — A partire dalla
costa dei trabocchi, per dar vita a forme di turismo durevoli, capaci di dare il giusto valore al nostro
territorio. Una costa di rara bellezza che abbraccia la Via verde, ormai nota a livello internazionale ¢
che aspetta solo una governance vera, I’unica possibile alla luce anche di questo protocollo,
rappresentata dal Parco nazionale della Costa teatina”.

“La firma di questo protocollo — aggiunge Giovanni Lolli, Vice Presidente della Regione Abruzzo —
corrisponde a una scelta strategica per la nostra regione, utile ad intercettare questa nuova domanda
di turismo sostenibile, lento ed esperienziale. Il protocollo sottoscritto questa mattina ci permette di
metterci in collegamento, grazie a Legambiente, con le migliori esperienze che vanno in questa
direzione, non solo a livello nazionale ma anche europeo, provando a riproporle nel nostro territorio
grazie alle bellezze paesaggistiche di cui disponiamo”.
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IL CENTRO

Pineto, domani un forum sul turismo
sostenibile

PINETO. Appuntamento domani a Pineto (ore 9.30 villa Filiani) per il primo dei forum di Legambiente
“Abruzzo, terra di turismo attivo e sostenibile”: Si tratta di una serie di incontri organizzati a...

10 dicembre 2017

PINETO. Appuntamento domani a Pineto (ore 9.30 villa Filiani) per il primo dei forum di
Legambiente “Abruzzo, terra di turismo attivo e sostenibile”:

Si tratta di una serie di incontri organizzati a seguito del protocollo d’intesa sottoscritto tra
Legambiente e Regione Abruzzo. Sei forum territoriali, dall’11 al 13 dicembre, con I’obiettivo di
collaborare alla creazione, diffusione e pratica del turismo attivo e sostenibile, per definire un
marchio d’area riservato agli operatori del settore. Quello della vacanza attiva e sostenibile ¢ un
segmento molto importante e in rapida crescita che potrebbe trovare nell’ Abruzzo il suo luogo
d’elezione considerando I’alta percentuale di territorio protetto, un fattore che ha gia fortemente
orientato il prodotto turistico regionale verso questo tipo di clientela.

«L’appuntamentoy, si legge in una nota, «potra essere anche un primo momento di discussione,
utile per fare il punto su una serie di iniziative messe in campo dall’area marina Protetta Torre del
Cerrano nell’ottica dello sviluppo del turismo sostenibiley.
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Legambiente: Abruzzo, terra di turismo attivo T1 "turismo attivo" e

stato 1l'oggetto dell'incontro tenuto ieri a Milano.
L'appuntamento ha radunato operatori pubblici e privati
specializzati nel cosiddetto "turismo attivo". Si e
discusso di una strategia per creare un turismo che
riesca a coniugare sport, benessere e valorizzazione
del patrimonio culturale.

Pubblicato da redazione e 6 aprile 2017
135

“Abruzzo, terra di turismo attivo”, ¢ stato questo 1’oggetto dell’incontro che si ¢ tenuto ieri
pomeriggio alla Bit a Milano (Borsa internazionale del turismo), fra il vice presidente della regione,
Giovanni Lolli, una delegazione di Legambiente e Chris Doyle, direttore esecutivo e responsabile
per I’Europa di ATTA (Adventure Travel Trave Association), il network internazionale che riunisce
gli operatori pubblici e privati specializzati nel cosiddetto “turismo attivo”. Si ¢ trattato di un
incontro finalizzato a sancire 1’adesione della Regione al network, primo passaggio formale per
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avviare una strategia di riposizionamento dell’ Abruzzo sul mercato turistico internazionale.
L’obiettivo ¢ quello di specializzare e qualificare 1’offerta regionale legata al turismo attivo fino a
prevedere un marchio d’area riservato agli operatori del settore. Quello del turismo attivo ¢ un
segmento molto interessante e in rapida crescita che potrebbe trovare nell’ Abruzzo il suo luogo
d’elezione considerando la percentuale di territorio protetto (la piu alta in Europa), un fattore che ha
gia fortemente orientato il prodotto turistico regionale verso questo tipo di clientela. Il direttore di
ATTA ha apprezzato I’iniziativa di Regione e Legambiente sottolineando I’interesse per un
approccio cosi strategico e non episodico e garantendo la disponibilita ad accompagnare il percorso
offrendo il know how e I’eccezionale rete internazionale di relazioni che il network ¢ in grado di
attivare. ATTA raggruppa oltre mille operatori internazionali specializzati nel turismo attivo tra
soggetti istituzionali, big player e operatori privati. Sebbene 1’Italia sia una delle destinazioni piu
ricercate da chi cerca una vacanza attiva sono pochissimi gli aderenti al network del Belpaese. Al
momento tra i soggetti istituzionali I’ Abruzzo puo essere tra i primi organismi italiani presenti nel
network. All’incontro con il vice presidente Lolli e il direttore di ATTA Chris Doyle hanno
partecipato per Legambiente Giuseppe Di Marco e Francesca Aloisio del regionale Abruzzo e
Sebastiano Venneri e Federica Barbera di Legambiente Nazionale, mentre per la Regione erano
presenti Giancarlo Zappacosta, Capo Dipartimento Turismo, cultura e paesaggio, Francesco Di
Filippo, dirigente politiche turistiche, Marcello Sguicciarini, direttore del Polo innovazione del
turismo — PMC e Claudio Ucci, coordinatore DMC. “L’incontro ¢ stato un primo momento di
discussione — dichiara Giuseppe Di Marco, Presidente Legambiente Abruzzo — utile ad avviare un
gruppo di lavoro che si adoperera per fare dell’ Abruzzo, regione verde d’Europa, la terra del
turismo attivo, attraverso una strategia di medio e lungo termine che punti ad un turismo di qualita
capace di coniugare sport, benessere e piena valorizzazione del nostro patrimonio storico-culturale
nel rispetto della sostenibilita ambientale”.
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